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1 Allméan information

1 Allméan information

Syftet med detta kapitel

Det har kapitlet beskriver hur du identifierar din kombinationsmikrovdgsugn samt innehaller
information om hur anvandarhandboken ar upplagd.

Innehall

Det har kapitlet omfattar foljande &mnen:

EU-férsdkran om dverensstammelse
Miljoskydd

Viktig information

Identifiera din kombinationsmikrovagsugn
De tekniska dokumentens upplagg

Om denna service- och reparationshandbok

eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE
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1 Allméan information

1.1 EU-forsakran om Ooverensstammelse

Tillverkare
Behorig representant (varumarkets huvudkontor) Fabrik
Welbilt UK Limited Welbilt UK Limited
Ashbourne House, The Guildway, Provincial Park, Nether Lane,
Old Portsmouth Road Ecclesfield
Guildford GU3 1LR Sheffield S35 9ZX
Storbritannien Storbritannien

Produktinformation

Generiskt modellnummer eikon e2s
Beskrivning Kombinationsmikrovagsugn fér kommersiellt bruk

Forsakran om overensstammelse med direktiv och standarder

Tillverkaren forsakrar harmed att denna kombinationsmikrovagsugn for kommersiellt bruk
Overensstammer med nedanstaende direktiv och standarder.

Efterlevnad av direktiv

Denna kombinationsmikrovagsugn fér kommersiellt bruk uppfyller alla relevanta krav i féljande
europeiska direktiv:

EMC 2004/108/EG RoHS 2011/65/EU MD 2006/42/EG

Harmoniserade standarder galler

Denna kombinationsmikrovagsugn for kommersiellt bruk uppfyller alla relevanta krav i féljande
europeiska standarder:

SS-EN 60335-2-90:2006 +A1 (forutom Bilaga EE med fraktbatskrav)

SS-EN 60335-1:2012

SS-EN 62233:2008

SS-EN 55014-2:1997+A2:2008 i enlighet med kraven i kategori IV

— Elektrostatisk urladdning IEC 61000-4-2

— Utstralad RF-storning IEC 61000-4-3

— Snabb transient gemensam mod, vaxelstrémskontakt |EC 61000-4-4

— Huvudnétsoverspanningsskydd, vaxelstromskontakt IEC 61000-4-5

— RF-strém, gemensam mod, vaxelstrémskontakt IEC 61000-4-6

— Huvudspéanningsavbrott och -stérningar IEC 61000-4-11

— Flimmer IEC 61000-3-11

SS-EN 55011:2009+A1:2010-klassificering: Klass A, grupp 2

— Huvudnétterminalens stérningsspéanning Tabell 6

— Utstralad st6rning, magnetfalt Tabell 9

— Utstralad st6rning, elektriskt falt Tabell 9

AS/NZS CISPR 11

— Utstralad stérning CISPR 11:2009 Klass A
— Konduktiv stérning CISPR 11:2009 Klass A

eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE 5



1 Allméan information

Tillverkare

Ort och datum for utfardandet: Guildford, 31 juli 2015

SN

Philip Radford
Vice vd for produkter: Merrychef
(pa uppdrag av behorig representant)

Kvalitets- och miljdhantering

Welbilt UK Limited (Sheffield) anvander ett kvalitetssystem i enlighet med SS-EN ISO 9001:2008 och
ett certifierat miljésystem i enlighet med SS-EN ISO 14001.
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1 Allméan information

1.2 Miljsskydd

Principférklaring

Vara kunders forvantningar, gallande juridiska foreskrifter och standarder samt foretagets goda
renommé bestammer vara produkters kvalitet och service.

Vi har en miljohanteringspolicy som inte bara sékerstéller dverensstammelse med géllande
miljobestammelser och lagar, utan aven gor att vi standigt forbattrar vara miljokriterier.

Vi har utvecklat ett kvalitets- och miljdhanteringssystem som garanterar fortsatt tillverkning av
hogkvalitativa produkter och att vi uppfyller vara miljomal.

Systemet uppfyller kraven i ISO 9001:2008 och ISO 14001:2004.

Miljoskyddsrutiner

Vi tillampar foljande rutiner:

» Anvandning av RoHS2-kompatibla produkter

» REACH-kemikalielagen

= Atervinning av elektroniskt avfall

= Miljovanligt bortskaffande av gamla ugnar via tillverkaren

Hjalp oss i vart atagande att varna om var miljo.
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1 Allméan information

1.3 Viktig information

Alla anvandare meddelas att underhall och reparationer maste utforas av ett Merrychef®-auktoriserat
serviceombud som anvéander originalreservdelar fran Merrychef®. Merrychef® har inget ansvar for
produkter som har installerats, justerats, anvants pa ett felaktigt satt eller inte underhallits i enlighet
med nationella och lokala bestdammelser eller de installationsanvisningar som medféljer produkten,
eller for produkter med borttaget serienummer eller som har modifierats eller reparerats med ej
auktoriserade reservdelar eller av ett ej auktoriserat serviceombud. Din aterforséljare har en lista 6ver
auktoriserade serviceombud.
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1 Allméan information

1.4

Namnplatens placering

Identifiera din kombinationsmikrovagsugn

Namnplaten sitter pa baksidan av kombinationsmikrovagsugnen

/& MERRYCHEF

a—

-~

do &

| Commbineti

Dven

MADE IN UNITED KINGDRM
WELEILT LN LIMITED}

I

1 Modellnummer

eikon e2s
2 Artikelnumrets delar Beteckning Faorklaring
Modell ezs
Konvektionsuteffekt D 2200 W
F 2200 W/1 300 W
G 2 200 W/900 W
Mikrovagsugnens B 2 000 W (modell med hég
uteffekt effekt)
X 1 000 W (modell med
standardeffekt)
Spéanning 30 230V
MV5 220-230 V/50 Hz
MV6 208-240 V/60 Hz
00 200V
20 220V
Frekvens 5 50 Hz
6 60 Hz
Sladd A-Z Exempel: H=L+N+E
(4 mm EU)
Kontakt A-Z Exempel: E =
trestiftskontakt
Kommunikation L USB + LAN
u usB
Version A B A, B (férproduktion)
1,2 1, 2 ... (serieproduktion)
Tillbehor/kund CF "Trendigt" yttre
CL "Klassiskt" yttre
ww Kundspecifikt
Region/land EU Europa
USA USA
3 Serienumrets delar  Beteckning Forklaring
Tillverkningsar 15 2015
16 ... 2016 ...
Tillverkningsmanad 01 Januari
02 ... Februari ...
Tillverkningsort 2130 Sheffield (Storbritannien)
Produktionsnummer 12345

4 Tekniska data

5 Tillverkningsdatum
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1 Allméan information

1.5 De tekniska dokumentens upplagg

Innehall

De tekniska dokumenten for kombinationsmikrovagsugnen omfattar féljande dokument:
» |nstallations- och anvandningshandbok
= Service- och reparationshandbok (det har dokumentet)
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1 Allméan information

1.6 Om denna service- och reparationshandbok

Syfte

Service- och reparationshandboken ar avsedd fér alla utbildade servicetekniker som arbetar med
kombinationsmikrovagsugnen och ger nodvandig information om hur service och reparationsarbetet
utfors pa ett korrekt och sakert satt.

Vem som ska lasa service- och reparationshandboken

Malgruppens namn Uppgifter

Utbildade servicetekniker Allt service- och reparationsarbete

Delar av det har dokumentet som maste lasas

Om du inte efterlever uppgifternai det har dokumentet foreligger risk foér potentiellt livshotande
personskador samt egendomsskador.

For att garantera sakerheten ska alla som arbetar med kombinationsmikrovagsugnen ha last och
forstatt foljande delar av det har dokumentet innan arbetet paborjas:

= Kapitlet | sékerhetssyfte pa sidan 17
= Avsnitten som redogdr for hur aktiviteten ska utféras

Kapitel i service- och reparationshandboken

Kapitel/avsnitt Syfte

Allméan information = Visar hur du identifierar din ugn
= Ger information om hur service- och reparationshandboken anvands

Konstruktion och funktion = Anger hur ugnen ska anvandas
= Forklarar ugnens funktioner och visar var komponenterna sitter

| sékerhetssyfte = Beskriver riskerna med ugnen och lampliga férebyggande atgarder
= Det ar viktigt att du laser det har kapitlet noggrant.

Konfigurera ugnen = Forklarar hur ugnen ska packas upp och anger vilka delar som levereras
tilsammans med ugnen
= Forklarar hur du konfigurerar ugnen

Installation

Ger information om hur stromférsorjningen installeras

Forbereda ugnen for
anvandning

Forklarar proceduren for att forbereda ugnen fér anvandning

Rengoringsrutiner

= Forklarar rengdringsmetodernas principer

= Innehaller rengdringsanvisningar

= Beskriver rengoringskemikalierna och hur de férbereds fér anvandning

= Innehaller anvisningar for arbetsrutiner vid rengoring

= Innehaller och hanvisar till anvisningar fér andra atgéarder som regelbundet
utfors pa kombinationsmikrovagsugnen under rengdring

Tekniska data Innehaller tekniska data och mattskisser

Diagnostik Innehaller en forteckning 6ver potentiella fel och anger vilka atgarder som ska
vidtas

Tester Innehaller anvisningar om hur ugnens olika komponenter testas

Programvara Forklarar hur ugnens programvara kontrolleras och uppdateras

Byta ut komponenter Innehaller anvisningar om hur du tar bort och byter ut ugnens delar for

reparation om ugnen gar sonder
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1 Allméan information

Kapitel/avsnitt Syfte
Kopplingsscheman och Visar elektriska kopplingsscheman och terminalanslutningar pa kretskorten
kretskort

Borja anvanda ugnen Innehaller checklistor med de atgarder som ska genomfdras innan ugnen borjar

anvandas for forsta gangen eller efter service och reparationer.

Varningssymbol

Varningssymbol Forklaring

A Varnar for potentiella personskador. Folj alla varningar som visas efter denna
symbol for att undvika risken fér personskador som kan innebéra livsfara.

Olika varningsmeddelanden

Varningsmeddelandena kategoriseras enligt féljande risknivaer:

Riskniva Konsekvenser Sannolikhet

ADANGER Livsfara/allvarliga personskador Omedelbar risk

(oaterkalleliga)

AWARNING Livsfara/allvarliga personskador Potentiell risk

(oaterkalleliga)
ACAUTION Lindrig personskada (behandlingsbar) Potentiell risk

OBSERVERA Egendomsskada Potentiell risk

Decimalkomma

Decimalkomma anvands i denna anvandarhandbok pa alla tillgangliga sprak.
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2 Konstruktion och funktion

2 Konstruktion och funktion

Syftet med detta kapitel

| det har kapitlet beskrivs kombinationsmikrovagsugnens utformning och konstruktion samt dess
funktioner.

Innehall

Det har kapitlet omfattar foljande &mnen:

Sida
Kombinationsmikrovagsugnens konstruktion och funktion 14
Mandéverpanelens layout och funktion 16

eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE 13



2 Konstruktion och funktion

2.1 Kombinationsmikrovagsugnens konstruktion och funktion

Delarna och deras funktioner

Punkt Namn

Funktion

1 Ugnens startknapp Anvands for att starta eller stanga av kombinationsmikrovagsugnen.
Ugnen isoleras inte frAn stromférsérjningen nar den stangs av med
startknappen.

2 easyToUCH®-mandver- easyToUCH®-mandverpanelen har ett granssnitt som ténds nar ugnen

panel startas.
Se Matlagningsrutiner fér mer information.
3 Nampléat Sitter pa ugnens baksida och anger serienumret, modelltypen och alla
(ingen bild) elektriska specifikationer.

4 USB-port Via USB-uttaget bakom luckan kan ugnens lagrade program uppdateras.

Se anvandarhandboken fér USB MenuConnect®.
Information om hur matlagningsprofilerna uppdateras finns i avsnittet
Matlagningsrutiner.
5 Luftutlopp Luft som anvands for att kyla ned de inre komponenterna och anga
(ingen bild) kommer ut ur utloppsventilerna som sitter pa ugnens baksida. Utloppen far
inte blockeras och de slapper inte ut mikrovagsenergi i miljon.

6 Ugnslucka Luckan &r en precisionstillverkad energibarriar med tre sakerhetslas for

mikrovagsugnar. Hall den alltid ren och stall inte tunga foremal pa den.
Se Rengdringsrutiner pa sidan 62.

7 Luftfilter Luftfiltret som sitter pa ugnens nedre, framre del ingér i ventilationssystem.
Tack inte dver filtret och rengoér det dagligen i enlighet med anvisningarna i
Rengoringsrutiner pa sidan 62. Ugnen fungerar endast om luftfiltret har
monterats.

8 Luckhandtag Luckhandtaget &r en fast stdng som dras nedéat och bort fr&n ugnen nar

luckan dppnas.

eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE 14



2 Konstruktion och funktion

Punkt Namn

Funktion

9

Lucktatningar

Luckans tatningar sakerstaller att luckan sitter tatt. Hall dem alltid rena och
kontrollera regelbundet att de inte &r skadade. Lat ett Merrychef-godkant
serviceombud byta ut dem vid forsta tecknet pa slitage.

Se Rengoringsrutiner pa sidan 62.

10

Luftspridare
(inte monterad pé alla
ugnar)

Hall luftspridaren ren och ta bort skrap. Var forsiktig nar du rengor det har
omrédet p& ugnen och observera de olika kraven under Rengéringsrutiner
pa sidan 62 i denna anvandarhandbok.

11

Ugnsutrymmet

Utrymmet i ugnen (matlagningsutrymmet) ar tillverkat i rostfritt stal och
anvands for matlagningsprodukter. Hall det rent och f6lj rengérings-
anvisningarna i Rengdringsrutiner pa sidan 62 i denna handbok.

12

Ugnsplat

Ugnsplaten &r platt och fyrkantig och skjuts enkelt in pa stodskenorna i
ugnsutrymmet tack vare de cirkuldra insankningarna som omger alla fyra
sidor (tva pa varje sida). Ugnsplatens bada sidor kan anvandas for
matlagning och alla sidorna ar utformade sa att de enkelt kan passas in i
ugnsutrymmet.

Material

Ugnens inre och yttre konstruktion &r tillverkade av borstat eller fargkodat rostfritt stal.

eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE 15



2 Konstruktion och funktion

2.2 Manobverpanelens layout och funktion

Delarna och deras funktioner

.

Punkt Namn Funktion
1 Ugnens startknapp Startar eller stanger av kombinationsmikrovagsugnen.
2 Pekskarm Ugnens centrala reglage

= Ugnen styrs med hjalp av pekikoner p& pekskarmens sidor
= Statusskarmar

3 USB-port For anslutning av ett USB-minne

eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE 16



3 | sdkerhetssyfte

3 | séakerhetssyfte

Syftet med detta kapitel

Det har kapitlet ger all information du behéver for att anvanda kombinationsmikrovagsugnen pa ett satt
som ar sakert for dig sjalv och andra.

Detta ar ett mycket viktigt kapitel som du maste lasa noggrant.

Innehall

Det har kapitlet omfattar féljande &mnen:

Sida
Grundlaggande sékerhetsregler 18
Kombinationsmikrovagsugnens avsedda anvandning 23
Varningsskyltar pa kombinationsmikrovagsugnen 24
Sammanfattning av faror 26
Faror och sakerhetsatgarder nar ugnen flyttas 28
Faror och sakerhetséatgarder vid konfiguration av ugnen 29
Faror och sakerhetsatgarder vid installation 30
Faror och sakerhetsatgarder nar du forbereder ugnen for anvandning 31
Faror och sakerhetsatgarder vid reng6ring 32
Faror och sakerhetséatgarder vid service och reparation 34
Faror och sakerhetsatgarder nar du tar ugnen ur drift 36
Séakerhetsanordningar 37
Krav som ska uppfyllas av personal och arbetslagen 39
Personlig skyddsutrustning 40
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3 | sdkerhetssyfte

A 3.1 Grundlaggande sdkerhetsregler

Syftet med sékerhetsreglerna

Sakerhetsreglernas syfte ar att sakerstélla att alla som anvander kombinationsmikrovagsugnen har
ingadende kannedom om riskerna och sakerhetsatgarderna, och att de féljer de varningsmeddelanden
som anges i denna anvandarhandbok och pa ugnen. Om du inte foljer sakerhetsreglerna foreligger
risk for livshotande personskador och egendomsskador.

Hanvisar till anvandarhandbéckerna som ingdr i kunddokumenten

Folj anvisningarna nedan:

» Las hela kapitlet | sékerhetssyfte pa sidan 17 och alla kapitel som berér ditt arbete.

* Ha alltid anvandarhandbockerna som ingdr i kunddokumenten nara till hands for framtida referens.

» L&t anvandarhandbdckerna som ingar i kunddokumenten medfélja kombinationsmikrovagsugnen
om den byter &gare.

Personlig skyddsutrustning for din personal

Instruera personalen att anvanda ratt skyddsutrustning i enlighet med avsnittet Personlig
skyddsutrustning pa sidan 40 i kapitlet | sékerhetssyfte for relevanta uppgifter.

Grundprinciper for installationen

Installationen maste uppfylla alla nationella och regionala lagar och bestammelser och félja lokala
bestammelser for relevanta allméannyttiga féretag och lokala myndigheter samt ¢évriga relevanta krav.

Anvanda kombinationsmikrovagsugnen

Folj anvisningarna nedan:

= Bara de som uppfyller kraven i denna installations- och anvandarhandbok far anvanda
kombinationsmikrovagsugnen.

» Kombinationsmikrovagsugnen far endast anvandas pa angivet satt. Kombinationsmikrovagsugnen
far aldrig, under nagra omstandigheter, anvandas for nagot annat.

» Vidta alla sékerhetsatgarder som anges i denna installations- och anvandarhandbok och pa
kombinationsmikrovagsugnen. Framfor allt, anvand den foreskrivna personliga skyddsutrustningen.

» Sta bara i de arbetspositioner som anges.

» Gor inga andringar pa kombinationsmikrovagsugnen, som att avlagsna delar eller montera icke
godkanda delar. Du far framfor allt inte inaktivera nagra séakerhetsanordningar.

VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

Nar elektriska apparater anvands maste vissa grundlaggande sakerhetsforeskrifter foljas, inklusive:
VARNING — For att minska risken for brannskador, elektriska stétar, brand, personskador eller
exponering for hg mikrovagsenergi:

= Lé&s alla anvisningar innan du anvénder ugnen.

» |Installera och placera bara ugnen i enlighet med de medfdljande installationsanvisningarna.

Anvandningsrestriktioner

» Anvand endast redskap som ar lampliga for kombinationsmikrovagsugnar. Se Forbereda ugnen for
anvandning.

» Anvand inte fratande kemikalier eller &ngor i ugnen. Den har typen av ugn ar sarskilt utformad for
att varma, tillaga och grilla mat. Den ar inte utformad for att anvéndas i industrier eller laboratorier.

* Anvand aldrig ugnen for att varma alkohol, t.ex. konjak eller rom. Livsmedel som innehaller alkohol
kan lattare fatta eld om de dverhettas. Var forsiktig och lamna inte ugnen utan uppsikt.

eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE 18



3 | sdkerhetssyfte

= FOrsok aldrig att fritera livsmedel i ugnen.

= Agg med skalet pa och hela hardkokta 4gg ska inte varmas i mikrovagsugn eftersom de kan
explodera aven efter avslutad tillagning i mikrovagsugnen.

* Anvand inte ugnen med endast mikrovagor eller kombinationsfunktionen utan livsmedel eller vatska
i ugnsutrymmet eftersom det kan leda till dverhettning och orsaka skador.

= Ugnen ska inte anvandas till att torka klader.

*= VARNING: Vatskor och andra livsmedel far inte varmas upp i tattslutande behallare eftersom
angbildningen kan gora att de exploderar.

» Forsok inte att anvanda ugnen om ett foremal har kommit i klam i luckan, om luckan inte gar att
stanga ordentligt, om luckan, gangjarnen, lasmekanismen eller tatningen har skadats eller om det
inte finns livsmedel i ugnen.

Sakerhetsatgarder vid anvandning av kombinationsmikrovagsugnen

* VARNING: Mikrovagsuppvarmning av drycker kan leda till fordréjd eruptiv kokning. Var darfor
forsiktig nar du hanterar behallaren.

= Var forsiktig nar du hanterar heta vétskor, livsmedel och behallare sa att du inte branner eller skallar
dig.

* Som med all matlagningsutrustning maste du vara forsiktig sa att ingenting exploderar eller fattar
eld.

Anvisningar for saker anvandning av kombinationsmikrovagsugnen

» Vid uppvarmning av vatskor med endast mikrovagor eller kombinationsfunktionen ska du réra om i
vatskan innan den varms upp for att undvika eruptiv kokning.

* VARNING: For att undvika brannskador méaste innehéllet i barnmatsflaskor och barnmatsburkar
réras om eller skakas och temperaturen kontrolleras innan fortaring.

» Livsmedlen f& ej vara dvertackta nar du anvander konvektions- och kombinationsfunktionerna.
= Overflodigt fett ska avlagsnas under grillning och innan tunga karl lyfts ut ur ugnen.
» Livsmedel med skal, t.ex. potatisar, applen och korvar, ska perforeras innan de tillagas.

* Vid uppvarmning av livsmedel i plast- eller pappersbehéllare maste du halla ett ga pa ugnen
eftersom det da finns risk for brand.

» Livsmedel i antandningsbara plast- eller pappersbehallare ska 6verforas till ett
mikrovagsugnssakert karl for att undvika risken for brand.

= Om glas gar sénder i ugnen maste du kontrollera att det inte finns nagra som helst glaspartiklar i
livsmedlet. Om du &ar oséker kasserar du all mat som var i ugnen nar glaset gick sénder.

= Sténg av ugnen nar du slutat att laga mat for dagen.

Krav som ska uppfyllas av driftspersonalen

= Ugnen ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med begransad fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller som saknar erfarenhet och kunskap om de inte har fatt handledning eller
instruktioner om hur ugnen anvands pa ett sakert satt och forstar riskerna. Barn far inte leka med
ugnen. Rengdring och anvandarunderhall far inte utféras av barn.

= VARNING: Det ar farligt for alla forutom behdriga personer att utféra service eller reparationer som
omfattar borttagning av eventuella skyddsplatar som skyddar mot exponering for mikrovagsenergi.
Se Krav som ska uppfyllas av personal, arbetslagen pa sidan 39.

Krav som relaterar till anvandningsférhallandena for kombinationsmikrovagsugnen
* Precis som med alla elektriska apparater bor elanslutningarna inspekteras minst en gang om aret.

* Ugnen maste vara jordad. Anslut den endast till ett korrekt jordat uttag. Se Planera den elektriska
installationen pa sidan 49.

* Ta aldrig bort ugnens externa skyddsplatar.
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Ta aldrig bort nagra fasta delar inuti ugnen.
Modifiera aldrig mandverpanelen, luckan, tatningarna eller nagon annan del av ugnen.
Hang aldrig handdukar eller disktrasor pa nagon del av ugnen.

VARNING: Om luckan eller tatningen har skadats far inte ugnen anvandas forran den har
reparerats av en behdrig person. Se Krav som ska uppfyllas av personal, arbetslagen pa sidan 39.

Ugnen far endast anvandas om luftfiltret sitter pa plats.

Om sladden ar skadad maste den av sakerhetsskal bytas ut av tillverkaren, ett serviceombud eller
nagon annan behdrig person.

Krav som relaterar till anvandningsmiljon for kombinationsmikrovagsugnen

Det kravs ett fritt utrymme p& minst 50 mm (2 tum) ovanfor ugnen.
Golvet runt ugnen kan vara halt. Torka upp allt spill omedelbart.
Ugnen &r inte avsedd for mobil anvandning, t.ex. i batar eller fordon.

Rengodringskrav

Ugnen ska rengdras regelbundet och alla eventuella livsmedelsrester tas bort.

Matlagningsutrymmet i ugnen och lucktatningen ska rengoras ofta. Om ugnen inte halls ren kan
ytorna férsamras, vilket kan paverka ugnens livslangd och eventuellt leda till riskfyllda situationer.

Ugnen far inte rengoras med hogtryckstvatt.

Information om hur du rengdr lucktatningarna, ugnsutrymmet och intilliggande delar finns i avsnittet
Rengdringsrutiner i denna handbok.

Ugnen maste kopplas bort fran stromférsoriningen vid underhall och nar du byter ut delar. Du
behover inte koppla bort ugnen fran stromférsorjningen vid rutinmassig daglig rengoring.

Vid rengéring av ytor pa luckan och ugnen som kommer i kontakt med varandra nar luckan stangs
ska du lasa anvisningarna om rengdring av luckytan i Rengdéringsrutiner pa sidan 62 i denna
handbok.

Nodinstruktioner

Om du ser rok: stang av ugnen. Koppla ur eller isolera den fran stromforsoérjningen och hall luckan
stéangd for att kvava eventuella lagor.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Mer om detta ...

Relaterade amnen

v v v yvyv v \v Vv yvyv

Sammanfattning av faror 26
Faror och sakerhetsatgarder vid rengéring 32
Faror och sakerhetsatgarder nar ugnen flyttas 28
Faror och sakerhetsatgarder vid konfigurering av ugnen 29
Faror och sakerhetsatgarder vid installation 30
Faror och sakerhetsatgarder nar ugnen forbereds for anvandning 31
Faror och sakerhetsatgarder nar ugnen tas ur drift 36
Sakerhetsanordningar 37
Krav som ska uppfyllas av personal och arbetslagen 39
Personlig skyddsutrustning 40
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VIKTIGT

Denna handbok innehaller teknisk information for tekniker som har gatt en erkand
produktgenomgangsutbildning hos Merrychef och lart sig att utféra service och reparationsuppgifter pa
den ugn som visas pa handbokens framsida. Handboken far inte anvandas for andra produktmodeller.

Kom ihag att det &r smartare att lata bli att utfora underhallet om du inte ar séker pa att du kan utfora
det pa ett kompetent, snabbt och sakert satt.
Se till att du laser och forstar alla relevanta instruktioner och f6lj ALLTID sakerhetsreglerna nar du

servar ugnen sa att du minskar risken for egna och andras personskador samt skyddar ugnen for
skador.

Se till att stromforsérjningen ar bortkopplad sé att ugnen inte startar av misstag.

Lamna inte ugnen utan uppsikt om skyddsplatarna &r borttagna och se till att det finns annan
personal i narheten nar du testar ugnen men att alla som inte &r utbildade ingenjorer haller sig
pa avstand.

Ta bort s& fa skyddsplatar som mgjligt och ladda ur htgspanningskondensatorerna innan du
utfor arbeten pa ugnen med ett tillampligt isolerat 10 MQ-motstand.

Temporér isolering ska anvéndas for att forhindra oavsiktlig kontakt med farliga ledare.

Vidror inga invandiga kretsar eller anslutningar i ugnen, oavsett om du misstanker att den &r
stromforande eller inte och undvik att réra vid ugnens metalldelar (héljet, skyddsplatarna etc.).

Anvand endast skruvmejslar godkanda for elektriskt arbete for justering av kastruller etc. och se
till att verktyget inte vidrér ndgonting annat.

Kontrollera att testutrustningen &r korrekt instélld fére anvandning.

Ugnen maste vara bortkopplad fran stromférsérjningen nar testutrustning som matartestsladdar
och klammor fasts och avlagsnas varje gang den testas.

Utfor inte funktionella magnetrontester om ugnens skyddsplatar ar borttagna.

10.

Undvik att vidréra testutrustningen, om det inte krévs for uppgiften.

11.

Efter servicen féljer du stegen i avsnittet Borja anvanda ugnen i denna handbok.
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VIKTIGT

ACAUTION

Varning till servicetekniker:

Sakerhetsatgarder som ska foljas fore och under service for att undvika eventuell exponering for hog
mikrovagsenergi.

Anvand inte ugnen med luckan dppen.

2. Utfor foljande sikerhetskontroller pa alla ugnar som ska servas innan du aktiverar magnetronen
eller andra mikrovagskallor och reparera efter behov:

= Lucklasfunktion.

= Luckstangning.

= Tatning och tatningsytor (bagbildning, slitage och andra skador).
= Skador pa eller I6sa gangjarn och sparrar.

= Tecken pa att ugnen har tappats eller skadats.

3. Kontrollera magnetronen, vagguiden och transmissionslinjen samt ugnsutrymmet for ratt
justering, integritet och anslutningar innan du aktiverar mikrovagseffekten for servicetester eller
inspektioner i de mikrovagsgenererande utrymmena.

4. Alla defekta eller felinstéllda komponenter i sparren, monitorn, lucktatningen och mikro-
vagsgenererings- och transmissionssystemen ska repareras, bytas ut eller justeras med de
procedurer som beskrivs i denna anvandarhandbok innan du éverlamnar ugnen till &garen.

5. Alla ugnar ska testas for mikrovagslackage innan de 6verlamnas till agaren.
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A 3.2 Kombinationsmikrovagsugnens avsedda anvandning

Kombinationsmikrovagsugnens avsedda anvandning

Kombinationsmikrovagsugnen far endast anvandas i de syften som anges nedan:

= Kombinationsmikrovagsugnen har konstruerats och byggts enbart for tillagning av olika livsmedel i
karl som har godkants av tillverkaren. Mikrovagor, konvektion och tryck anvéands for detta.

= Kombinationsmikrovagsugnen ar endast avsedd for yrkesmassigt kommersiellt bruk.

Anvéandningsrestriktioner

Vissa material far inte véarmas upp i kombinationsmikrovagsugnen:

» Inget pulver eller granulerat material

* Inga brandfarliga foremal med en flampunkt under 270 °C/518 °F, t.ex. brandfarliga oljor, fetter och
trasor (disktrasor)

» Inga livsmedel i tata burkar eller kéarl

Krav som ska uppfyllas av personalen

= Kombinationsmikrovagsugnen far endast anvandas och installeras av personal som uppfyller
specifika krav. Utbildnings- och kvalifikationskrav finns i Krav som ska uppfyllas av personal,
arbetslagen pa sidan 39.

* Personalen maste vara medveten om riskerna och kanna till bestammelserna fér hantering av tung
last.

Krav som relaterar till anvandningsforhallandena for kombinationsmikrovagsugnen

» Anvand inte kombinationsmikrovagsugnen om den inte har transporterats, konfigurerats, installerats
och tagits i anvandning pa det satt som anges i denna anvandarhandbok och férran den som
ansvarar for uppstarten bekraftar detta.

» Kombinationsmikrovagsugnen far endast anvandas om alla sékerhetsanordningar och all
skyddsutrustning har monterats, ugnen &r i funktionsdugligt skick och sitter ordentligt pa plats.

= Tillverkarens bestammelser for drift och service av kombinationsmikrovagsugnen maste féljas.

Krav som relaterar till anvandningsmiljon for kombinationsmikrovagsugnen

Angiven driftsmiljo for kombinationsmikrovagsugnen:

= Omgivningstemperaturen ligger mellan 4 °C/40 °F och 35 °C/95 °F
» Inte en giftig eller potentiellt explosiv miljo

= Torka koksgolvet for att minska risken for olyckor

Angivna egenskaper for installationsplatsen:

» Inga brandlarm eller sprinklersystemet precis éver ugnen

* Inga brandfarliga material, gaser eller vatskor ovanfor, pa, under eller i narheten av ugnen

» Det maste vara mojligt att konfigurera kombinationsmikrovagsugnen pa installationsplatsen sa att
den inte kan vélta eller glida omkring. Stodytan méaste uppfylla dessa krav.

Obligatoriska anvandningsbegransningar:
» Ugnen far inte anvandas utomhus eller flyttas under anvandning.

Rengdringskrav

= Anvand endast rengdringskemikalier som har godkants av tillverkaren.
» Rengdringsmedel for hogtryckstvattar far inte anvandas for rengéring.
» Ugnen far inte behandlas med alkalier eller syralésningar eller utsattas for syradngor.
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A 3.3 Varningsskyltar pa kombinationsmikrovagsugnen

Varnings- och sakerhetsskyltar

Obligatoriska varningsskyltar

Foljande varningsskyltar/meddelanden maste sitta pa kombinationsmikrovagsugnen och alla
tilivalstillbehor i det indikerade omradet sa att de alltid &r fullt synliga:
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Omréade Varningsskylt Beskrivning

1 Mikrovagsvarning
Det finns risk fér externa och interna brannskador pa kroppen vid
exponering for mikrovagsenergi.

2 Varning for elektriska stétar
Det finns risk for elektriska stdtar om ugnen servas nar den inte ar
bortkopplad fran stromforsorjningen.

3 Varning for brand/elektriska stotar

Det finns risk for brand/elektriska stétar om ugnen anvands utan att kraven
pa minsta tillatna frigng respekteras.

4 Varning for heta ytor

Det finns risk for brannskador vid héga temperaturer i ugnsutrymmet och pa
insidan av ugnsluckan.

5 Varning for elektriska stétar

Det finns risk for elektriska stétar om elsystemet inte &r kopplat till ett
tillborligt jordat uttag.

Sékerhetssymboler

Foljande sakerhetssymboler maste sitta pa kombinationsmikrovagsugnen i det indikerade omradet sa
att de alltid ar fullt synliga:

Omrade Sakerhetssymbol Beskrivning
6 Skyddsjordning
7 Potentialutjamning
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A 3.4 Sammanfattning av faror

Allmanna regler som avser risker och sakerhetsatgarder

Kombinationsmikrovagsugnen har konstruerats for att skydda anvandaren fran alla faror som rimligen
kan undvikas konstruktionsmassigt.

Kombinationsmikrovagsugnens praktiska anvandning innebéar dock att det &nda finns kvarvarande
risker. Du maste darfor vidta forsiktighetsatgarder for att undvika dem. En sékerhetsanordning kan ge
ett visst skydd mot nagra av dessa risker. Du maste dock sakerstélla att sdkerhetsanordningarna sitter
pa plats och att de fungerar.

De kvarvarande riskerna och deras effekter beskrivs nedan.

Riskpunkter

Féljande illustration visar en Merrychef e2s-mikrovagsugn med kombinationsfunktion:

-

oo

& MERRYCHEF"

Hog mikrovagsenergi

Kombinationsmikrovagsugnen genererar mikrovagsenergi. Om ugnen anvands nar luckan ar éppen
eller om det finns skador pa luckan eller i ugnsutrymmet kan du fa externa eller interna brannskador
vid exponering for mikrovagsenergi.

Varmegenerering (1)

Det blir varmt i ugnsutrymmet i kombinationsmikrovagsugnen och pa insidan av ugnsluckan. Det gor
att det foreligger en risk for att heta ytor i kombinationsmikrovagsugnen och dven ugnens andra heta
delar samt livsmedelskérl och andra tillbehér som anvands for matlagning kan ge brannskador.

Het &nga (2)

Nar mat tillagas i kombinationsmikrovadgsugnen genereras het &nga som kommer ut nar luckan
dppnas och som avldgsnas genom luftventilerna p& baksidan av kombinationsmikrovagsugnen nar
luckan ar stangd. Det gor att det foreligger en risk att het &nga kan ge brannskador. Var sarskilt
forsiktig nar du 6ppnar ugnsluckan om den dvre luckkanten &r nedanfor ditt synfalt.
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Heta vatskor

Livsmedel tillagas i kombinationsmikrovagsugnen. Dessa livsmedel kan ocksa vara flytande eller
smaélta under matlagning. Det gor att det foreligger en risk att varma vatskor kan ge brannskador, och
vatska kan spillas ut om den inte hanteras korrekt.

Strémférande komponenter (3)

Kombinationsmikrovagsugnen har stromférande delar. Stromférande delar innebar en risk om
skyddsplaten inte sitter pa plats.

Kontakt med rengdringskemikalier

Kombinationsmikrovagsugnen maste rengéras med sarskilda rengoringskemikalier.
Rengdoringskemikalier innebar en risk, och vissa kan orsaka brannskador pa huden.

Delar som ror sig mot varandra (4)

Vid olika arbetsuppgifter, som att 6ppna/stanga eller rengdra ugnsluckan, foreligger risk for att du
klammer eller skadar handen.

Otillracklig tillagning av livsmedel

Kontrollera att all mat & genomvarm innan den serveras sa att dina gaster skyddas fran
mikrobiologiskt kontaminerade livsmedel.
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A 3.5 Faror och sékerhetsatgarder nar ugnen flyttas

Sakerhetsrisk: flytta tunga vikter

Fara Var och i vilka situationer uppstar Forebyggande atgarder
risken?
Risk for skador vid Nar ugnen flyttas till/fr&n rorlig utrustning = Anvand en gaffeltruck eller palltruck

Overbelastning av kroppen

= Overskrid inte sakerhetsgranserna for
lyft och kérning
= Anvand personlig skyddsutrustning

Sakerhetsrisk: ugnens mekaniska delar

Fara Var och i vilka situationer uppstar
risken?

Forebyggande atgarder

Risk for att kroppsdelar Nar ugnen flyttas

krossas om ugnen tappas

= Anvand lamplig utrustning

= Flytta ugnen langsamt och forsiktigt
och kontrollera att den inte valter

= Kontrollera att tyngdpunkten ar i
jamvikt

= Undvik stotar

Risk for att kroppsdelar Nar ugnen placeras pa stodytan

krossas om ugnen vélter
eller faller av

Folj alltid kraven for stddytan nar ugnen
konfigureras. Se Krav pa
installationsplatsen pa sidan 44
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A 3.6  Faror och sékerhetsatgarder vid konfiguration av ugnen

Sakerhetsrisk: flytta tunga vikter

Fara Var och i vilka situationer uppstar
risken?

Forebyggande atgarder

Risk for skador vid éver- Nar ugnen flyttas
belastning av kroppen

= Anvand en gaffeltruck eller palltruck
for att placera ugnen pa installations-
platsen eller flytta den till en annan
plats

= Samla alltid réatt antal personer och olj
de angivna granserna for lyft och
kérning nar ugnsplaceringen justeras

= Folj lokala arbetsskyddsforeskrifter

= Anvand personlig skyddsutrustning

Sakerhetsrisk: ugnens mekaniska delar

Fara Var och i vilka situationer uppstar
risken?

Forebyggande atgarder

Risk for att kroppsdelar Nar du lyfter ugnen
krossas om ugnen tappas

= Kontrollera att tyngdpunkten &r i
jamvikt
= Undvik stotar

Risk for skarsar pa grund  Nar du hanterar platdelar
av vassa kanter

= Var forsiktig nar du utfér dessa
uppgifter
= Anvand personlig skyddsutrustning
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A 3.7 Faror och sékerhetsatgarder vid installation

Sakerhetsrisk: strémforsorjning

Fara Var och i vilka situationer uppstar Forebyggande atgarder
risken?
Risk for elstotar fran = Under skyddsplatarna = Allt elektriskt arbete far endast utféras
stromforande delar = Under mandverpanelen av behoriga elektriker fran ett godkant
= Léngs stromforsérjningssladden serviceforetag

» Fackmannamaéssigt arbete

Kontrollera att alla elanslutningar &r i gott
skick och sitter fast ordentligt innan du
borjar anvénda ugnen

P& ugnen och pa intilliggande Kontrollera att ugnen &r kopplad till ett
metalldelar potentialutjamningssystem (EU) innan
du férbereder ugnen for anvandning.

Sékerhetsrisk: ugnens mekaniska delar

Fara Var och i vilka situationer uppstar Forebyggande atgarder
risken?
Klamma fingrarna eller Nar du 6ppnar eller stanger luckan Anvand handtaget och undvik luckans
andra kroppsdelar gangjarn
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A 3.8 Faror och sékerhetsatgarder nar du férbereder ugnen for
anvandning

Sakerhetsrisk: stromforsorjning

Fara Var och i vilka situationer uppstar Forebyggande atgarder
risken?
Risk for elstotar fran = Under skyddsplatarna = Allt elektriskt arbete far endast utféras
stromforande delar = Under mandverpanelen av behoriga elektriker fran ett godkant
= L&ngs stromforsérjningssladden serviceforetag

» Fackmannamassigt arbete

Kontrollera att alla elanslutningar &r i gott
skick och sitter fast ordentligt innan du
borjar anvénda ugnen

P& ugnen och pa intilliggande Kontrollera att ugnen ar kopplad till ett
metalldelar potentialutjamningssystem (EU) innan
du férbereder ugnen for anvandning.

Ytterligare sékerhetsrisker nar du forbereder ugnen for anvandning

Las igenom och f6lj sdkerhetsinformationen som anges i det har kapitlet och i féljande avsnitt i kapitlet
| séakerhetssyfte pa sidan 17 i anvandarhandboken nar du férbereder ugnen for anvandning:

» Faror och sakerhetsatgarder vid anvandning

» Faror och sakerhetsatgarder vid rengdéring
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A 3.9 Faror och sékerhetsatgarder vid rengdring

Sakerhetsrisk: rengéringskemikalier

Fara

Var och i vilka situationer uppstar
risken?

Forebyggande atgarder

Risk for fratskador eller
hud- och égonirritation
samt irriterade
andningsvagar vid kontakt
med rengdringskemikalier
och angor av dessa

For alla rengoringsatgarder

= Lat inte rengoringskemikalier kommer i
kontakt med huden eller 6gonen

= Varm inte upp ugnen om det finns
rengdringskemikalier inuti

= Spruta aldrig in reng6ringskemikalier i
ugnsutrymmet

= Andas inte in luftourna droppar

= Anvand personlig skyddsutrustning

Nar fratande rengdringskemikalier
anvands

Anvand endast de rengdringskemikalier
som anges under Rengdringsmedel pa
sidan 64.

Sakerhetsrisk: kontaminerade livsmedel

Fara

Var och i vilka situationer uppstar
risken?

Forebyggande atgarder

Risk for att livsmedel
kontamineras av
rengdringskemikalier

Om ugnsutrymmet inte har tvattats
ordentligt rent efter rengéring.

Torka rent ugnsutrymmet med en ren
trasa och rikliga méngder rent, varmt
vatten, och torka efter med en mjuk trasa
eller pappershandduk.

Sakerhetsrisk: varme

Fara

Var och i vilka situationer uppstar
risken?

Forebyggande atgarder

Risk for brannskador fran
heta ytor

Inuti hela ugnsutrymmet, inklusive alla
delar som ar eller var dar under
matlagningen, t.ex.

= Hyllor

= Behdllare, platar, hyllgaller osv.
Ugnsluckans insida

= Vanta tills ugnsutrymmet har svalnat
till under 50 °C/122 °F eller anvand
avsvalningsfunktionen innan du
paborjar rengdringen

= Anvand angivna skyddsklader, i
synnerhet skyddshandskar

Risk for brannskador fran
het anga om vatten
sprutas in i det heta
ugnsutrymmet

I hela ugnsutrymmet

= Vanta tills ugnsutrymmet har svalnat
till under 50 °C/122 °F eller anvand
avsvalningsfunktionen innan du
paborjar rengdringen

= Anvand angivna skyddsklader, i
synnerhet skyddshandskar

Risk for brannskador fran
het dnga

Framfoér ugnen om avsvalnings-
funktionen anvands for att kyla ned
ugnsutrymmet

= Hall avstand till ugnen for att undvika
het &nga som kommer ut genom den
O6ppna ugnsluckan

= Stoppa aldrig in huvudet i
ugnsutrymmet
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Sakerhetsrisk: flyttbara ugnar pa hjulvagnar

Fara

Var och i vilka situationer uppstar
risken?

Forebyggande atgarder

Alla angivna faror

Nar ugnen flyttas pa en hjulvagn

Var forsiktig sa att du inte kor hjulen dver
stromférsdrjningssladdarna nér du flyttar
kombinationsmikrovagsugnen

Risk for klamskador

Nar ugnen flyttas pa en hjulvagn

Se upp for anslutningskablarna

Risk for brannskador fran
heta vatskor

Nar ugnen flyttas pa en hjulvagn

Ta alltid ut alla livsmedel ur ugnen innan
du flyttar den

Risk for elstotar fran
stromférande delar

Nar ugnen flyttas pa en hjulvagn

Se upp for anslutna
stromforsorjningssladdar

Risk for att snubbla pa
sladdar

Vid rengéring bakom ugnen nar den ar
framdragen

Var forsiktig nar du utfér denna atgard

Sékerhetsrisk: stromférsdrjning

Fara

Var och i vilka situationer uppstar
risken?

Forebyggande atgarder

Risk for elstotar som
orsakas av en Kkortslutning

Om ugnen kommer i kontakt med vatten

= Tvatta inte utsidan med vatten
= Hall alltid USB-luckan stangd vid
rengoéring

Risk for elstotar fran
stromférande delar

Om ugnar pa hjulvagnar borjar rora sig
oavsiktligt och stréomférsorjningssladden
dras ur

= Aktivera alltid hjulens parkeringsbroms
nar du anvander ugnen.

= Kontrollera att hjulbromsarna har
aktiverats varje dag innan ugnen
anvands

Sakerhetsrisk: ugnens mekaniska delar

Fara

Var och i vilka situationer uppstar
risken?

Forebyggande atgarder

Risk for klamda hander
och fingrar

Nar du 6ppnar och stanger ugnsluckan

Var forsiktig nar du utfér denna atgard
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A 3.10 Faror och sékerhetsatgarder vid service och reparation

Sakerhetsrisk: varme

Forebyggande atgarder

Fara Var och i vilka situationer uppstar
risken?

Risk for brannskador fran  Inuti hela ugnsutrymmet, inklusive alla

heta ytor delar som ar eller var dar under
matlagningen, t.ex.
= Hyllor

= Behallare, platar, hyllgaller osv.
Ugnsluckans insida

= Vanta tills ugnsutrymmet har svalnat
till under 50 °C/122 °F eller anvand
avsvalningsfunktionen innan du
paborjar rengdringen

= Anvand angivna skyddsklader, i
synnerhet skyddshandskar

Sakerhetsrisk: strémforsorjning

Fara Var och i vilka situationer uppstar Forebyggande atgarder

risken?
Risk for elstotar frn = Under skyddsplatarna Allt elektriskt arbete far endast utféras av
stromfoérande delar » Under mandverpanelen behdriga elektriker fran ett godként

kundserviceforetag

Innan du tar bort skyddsplatarna:

= Koppla bort alla anslutningar till
stromforsdrjningen

= Vidta skyddsatgarder vid varje strom-
brytare som garanterar att strommen
inte kan slas pa igen

= Vanta 15 minuter sa att likstrdmsbuss-
kondensatorerna laddas ur

= Kontrollera att ugnen inte ar
stromférande

Kontrollera att alla elektriska
anslutningar ar hela och ordentligt
fastade innan du ansluter ugnen till
stromforsdrjningen igen.

= P& ugnen och pd intilliggande
metalldelar

= Pa ugnen och pa intilliggande
metalltillbehor

Kontrollera att ugnen, inklusive alla
metalltillbehor, ar kopplad till ett
potentialutjamningssystem innan du
borjar anvéanda ugnen igen.

Sakerhetsrisk: ugnens mekaniska delar

Fara Var och i vilka situationer uppstar
risken?

Forebyggande atgarder

Risk for skarsar pa grund  Under servicearbetet
av vassa kanter Nar du hanterar platdelar

= Var forsiktig nar du utfor denna atgard
= Anvand personlig skyddsutrustning

Risk for att kroppsdelar Nar ugnen flyttas, t.ex. for att ge battre
krossas om ugnen valter  atkomst till anslutningarna
eller faller av

Folj alltid kraven for stédytan
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Sakerhetsrisk: flytta tunga vikter

Fara Var och i vilka situationer uppstar Forebyggande atgarder
risken?
Risk for skador vid Nar ugnen flyttas = Anvand en gaffeltruck eller palltruck

Overbelastning av kroppen

for att placera ugnen pa installations-
platsen eller flytta den till en annan
plats

= Samla alltid ratt antal personer och ol
de angivna granserna for lyft och
kérning nar ugnsplaceringen justeras

= Folj lokala arbetsskyddsforeskrifter

= Anvand personlig skyddsutrustning

Sakerhetsrisk: flyttbara ugnar pa hjulvagnar

Fara

Var och i vilka situationer uppstar
risken?

Forebyggande atgarder

Risk for klamskador

Nar ugnen flyttas pa en hjulvagn

Risk for att hander och
fotter klams

Risk for elstotar fran
stromférande delar

= Koppla bort ugnen fran
stromforsorjningen innan du flyttar
den.

= Aktivera alltid hjulens parkeringsbroms
nar du servar ugnen.

Sakerhetsrisk: rok eller brand

Fara

Var och i vilka situationer uppstar
risken?

Forebyggande atgarder

Risk for brand/rék fran
defekta elektriska
komponenter eller
felaktiga elektriska
anslutningar.

Om en av de elektriska komponenterna
ar defekt, t.ex. pa grund av kortslutning,
eller om den interna kabeldragningen
har monterats tillbaka felaktigt vid
service eller reparation av ugnen.

= Anvand aldrig elektriska reservdelar
som inte har klarat relevanta tester
eller som &r synbart skadade.

= Satt forsiktigt tillbaka elanslutningarna
med hjélp av kopplingsschemat som
medfoljer anvandarhandboken.
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A 3.11 Faror och sékerhetsatgarder nar du tar ugnen ur drift

Sakerhetsrisk: strémforsorjning

Fara Var och i vilka situationer uppstar

risken?

Forebyggande atgarder

Risk for elstotar fran
stromférande delar

= Under skyddsplatarna
= Under mandverpanelen

= Allt elektriskt arbete far endast utforas
av behoriga elektriker fran ett godkant
kundserviceforetag

» Fackmannamaéssigt arbete

Sakerhetsrisk: flytta tunga vikter

Fara Var och i vilka situationer uppstar

risken?

Forebyggande atgarder

Risk for skador vid dver-
belastning av kroppen

Nar ugnen flyttas till/fran rorlig utrustning

= Anvand en gaffeltruck eller palltruck

= Overskrid inte sékerhetsgranserna for
lyft och kérning

= Anvand personlig skyddsutrustning

Sékerhetsrisk: ugnens mekaniska delar

Fara Var och i vilka situationer uppstar Forebyggande atgarder
risken?
Risk for att kroppsdelar Nar ugnen flyttas, t.ex. for att ge béttre Folj alltid kraven for stddytan nar du tar

krossas om ugnen valter
eller faller av

atkomst till anslutningarna

ugnen ur drift. Se Krav pa
installationsplatsen p& sidan 44

Risk for att halka pa fuktigt Framfor ugnen
koksgolv

Kontrollera att golvet runt ugnen alltid &ar
torrt
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A 3.12 Séakerhetsanordningar

Foérklaring

Kombinationsmikrovagsugnen har ett antal sakerhetsanordningar som skyddar anvandaren fran fara.
Det ar absolut nddvandigt att alla sékerhetsanordningar ar monterade och i fungerande skick nar
ugnen anvands.

Placering och funktion

Punkt Sakerhetsanordning Funktion Kontrollera
1 Skyddsplatarna kan = Forhindrar att du vidrér Kontrollera att skyddsplatarna
endast tas bort med ett stromférande delar av misstag ~ sitter pa plats
verktyg = Forhindrar att sladdar kommer i
kontakt med flékten
2 Mandverpanelen kan Forhindrar att du vidror Kontrollera att mandverpanelen
endast tas bort med ett  stromférande delar av misstag sitter pa plats
verktyg
3 Lucktétning Skyddar anvéndaren och Kontrollera lucktatningen
omgivningsmiljon fran regelbundet for tecken pé skador
mikrovagsenergi som lacker ut ur  och byt ut den vid behov
ugnsutrymmet
4 Ugnslucka Skyddar anvéndaren och Kontrollera luckan regelbundet fér

omgivningsmiljon fran het &nga
och mikrovagsenergi

skador och byt ut den vid behov
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Punkt Sakerhetsanordning Funktion Kontrollera
5 Lucklas: Sakerstaller att mikrovagsugnens  Kontrollera luckbrytaren:
(ingen bild)  Elektrisk lucksensor for  genereringssystem inte kan Atgard:
ugnsluckan startas nér luckan ar éppen. = Oppna ugnsluckan helt
= Tryck p& Start
Resultat:
Varningsmeddelande om 6ppen
lucka
6 Huvudstréombrytare = Installeras av kunden nara Atgéard:
(ingen bild, ugnen; fullt synlig och latt » Kortslut huvudstrombrytaren
installeras av atkomlig, en- eller trepolig,
kunden) minimal kontaktseparering pa
3 mm.
= Anvénds for att koppla bort
ugnen fran stromkallan vid
rengoring, reparation och
servicearbete samt vid fara
7 Interna sékringar Forhindrar att trasiga komponenter Kontrollera att de interna
(ingen bild) drar fér mycket strém och utgér en sékringarna har ratt kapacitet

brandrisk.
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A 3.13 Krav som ska uppfyllas av personal och arbetslagen

Krav som ska uppfyllas av driftspersonalen

Personal Kvalifikationer Uppagifter

Serviceteknikern = Ar ett auktoriserat serviceombud Allt service- och reparationsarbete
= Har relevant teknisk utbildning
= Har utbildning fér den specifika ugnen
= Kénner till bestémmelserna for hur tung
last hanteras

Arbetslagen vid service och reparationer

Serviceomradet for personalen under service och reparationsarbete ar omradet runt ugnen.

Om det &r svart att fa fullstandig atkomst till alla sidor av ugnen maste du flytta den till en béttre plats.
Folj alla flyttanvisningar i handboken.
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A 3.14 Personlig skyddsutrustning

Flytta och konfigurera ugnen

Aktivitet Material som anvands Personlig skyddsutrustning
= Flytta ugnen inom anlaggningen = Lamplig lyftutrustning = Skyddshandskar
= Placera ugnen pa en arbetsyta, ett = Gaffeltruck eller palltruck = Skyddsstovlar
stativ eller i en stomme = Hjalm (t.ex. nar tunga laster ska lyftas
= Konfigurera ugnen pa eller vid arbete hogt upp)

installationsplatsen

Installation, férberedelse for anvandning och kassering

Aktivitet Material som anvands Personlig skyddsutrustning
Installera och ta bort elanslutningen (ta  Verktyg och utrustning Arbetsklader och personlig
ur drift) beror p& uppgiften skyddsutrustning beror pa arbetet som

ska goras i enlighet med nationella
bestammelser

= Forbereda ugnen for anvandning Verktyg och utrustning Arbetsklader i enlighet med nationella
= Instruera anvandaren beror p& uppgiften standarder och direktiv for kbksarbete, i
synnerhet:

= Skyddskladsel

= Varmeskyddshandskar (i 6verens-
stammelse med SS-EN 407 i EU)

= Skyddsstovlar

Demontering av ugnen (ta den ur drift) = Lamplig lyftutrustning = Skyddshandskar
= Gaffeltruck eller palltruck = Skyddsstovlar
= Hjalm (t.ex. nér tunga laster ska lyftas
eller vid arbete hdgt upp)

Anvandning

Aktivitet Material som anvands Personlig skyddsutrustning

Sétta in/ta ut livsmedel Inga Arbetsklader i enlighet med nationella
standarder och direktiv for koksarbete, i
synnerhet:

= Skyddskladsel

= Varmeskyddshandskar (i
Overensstammelse med SS-EN 407 i
EU)

= Skyddsstovlar

Demontera och montera delar Verktyg och utrustning Arbetsklader i enlighet med nationella
beror pa& uppgiften standarder och direktiv for kbksarbete, i
synnerhet:

= Skyddskladsel

= Varmeskyddshandskar (i
Overensstammelse med SS-EN 407 i
EU)

= Skyddsstovlar
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Rengdring

Aktivitet

Material som anvands

Personlig skyddsutrustning

= Rengdra ugnsutrymmet for hand
= Hantera sprayflaskor

= Rengdringskemikalier
som har godkénts av
tillverkaren

= Skyddskemikalier som
har godkants av
tillverkaren

Skyddsutrustning, beroende pa vilken
rengoringskemikalie som anvéands:

= Ansiktsmask

= Skyddsglastgon

= Skyddshandskar

= Skyddskladsel/forklade
EG-séakerhetsdatabladet for relevant
rengoringskemikalie innehaller en mer
exakt specifikation fér dessa. En
uppdaterad kopia kan fas av
tillverkaren.

Se etiketten pa rengoringskemikalien i
fraga.

Rengdringskomponenter och tillbehor i
enlighet med relevanta anvisningar

Vanligt hushallsrengorings-
medel: milt fér huden,
alkaliefritt, pH-neutralt och
luktfritt

Folj tillverkarens anvisningar for
rengoringskemikalien som du anvander

Rengora ugnens utsida

Reparationer

Aktivitet

Vanligt hushallsrengorings-
medel for rostfritt stal eller

rengdringsmedel for harda
ytor

Skyddsutrustning

Folj tillverkarens anvisningar for
rengdringskemikalien som du anvander

Allt reparationsarbete

Arbetsklader och personlig skyddsutrustning beror pa arbetet som
ska goras i enlighet med nationella bestammelser

eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE 41



4 Konfigurera ugnen

4  Konfigurera ugnen

Syftet med detta kapitel

Det har kapitlet ger information om hur du konfigurerar ugnen.
Det har kapitlet &ar avsett for anvandaren samt for behorig personal fran auktoriserade serviceforetag.

Innehall

Det har kapitlet omfattar féljande &mnen:

Sida
Séaker konfiguration av ugnen 43
Krav pa installationsplatsen 44
Montera ugnen pa en arbetsyta 46
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A 4.1  Saker konfiguration av ugnen

| sékerhetssyfte

Innan du borjar anvanda ugnen ska du lasa pa om riskerna som beskrivs i Faror och
sédkerhetsatgarder nar ugnen konfigureras pa sidan 29.

Behorighet for personal som konfigurerar ugnen

Personal som ar behorig att konfigurera ugnen:
= Ugnen far endast konfigureras av behdrig personal fran ett auktoriserat serviceforetag.

Bestammelser for ugnskonfiguration

Lokala och nationella standarder och bestammelser for cateringkok maste féljas.

Lokala myndigheters och leverantérers foreskrifter och bestémmelser som géller for aktuella
installationsplatser maste foljas.

Personlig skyddsutrustning

Anvand den personliga skyddsutrustning som anges i avsnittet Personlig skyddsutrustning pa sidan 40
i kapitlet | sdkerhetssyfte for de relevanta uppgifterna.

Flytta tunga laster

AWARNING

Risk for skador vid felaktiga lyft

N&r du lyfter ugnen kan vikten ge upphov till skador, sarskilt pa 6verkroppen.

> Anvand en gaffeltruck eller palltruck for att placera ugnen pa installationsplatsen eller flytta den till
en annan plats.

> Samla tillrackligt manga personer vid lyft av ugnen till ratt Iage med tanke p& ugnens vikt (antalet
paverkas av alder och kon). Folj lokala arbetsskyddsforeskrifter.

> Anvand personlig skyddsutrustning.

Olamplig stodyta

AWARNING

Klamrisk om ugnen valter eller faller av
Kroppsdelar kan krossas om ugnen valter eller faller av
> Kontrollera att ugnen inte placeras pa olampliga stodytor.
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4.2 Krav painstallationsplatsen

Foérklaring

Det har avsnittet innehaller information som hjélper dig att vélja en lamplig installationsplats for
kombinationsmikrovagsugnen. Kontrollera noggrant att den tankta installationsplatsen ar lamplig innan
du placerar ugnen dar och borjar installera den.

A\ Bestammelser fér saker ugnskonfiguration

Foljande regler maste foljas for att undvika de risker som installationsplatsen och ugnsmiljén medfor:

» Det maste vara majligt att félja anvandningsanvisningarna. Se anvandningsanvisningarna i Krav
som relaterar till anvandningsmiljon for kombinationsmikrovagsugnen pa sidan 23.

= Det finns risk for brand da varma ytor alstrar varme. Darfor far inga brandfarliga material, gaser eller
vatskor placeras nara, pa eller under ugnen. Det &r viktigt att komma ihag detta krav tillsammans
med det minsta tillatna fria utrymmet runt ugnen nar du valjer var den ska installeras.

» Det maste vara minst 500 mm till narmaste varmekalla.

» Ugnen ska installeras sa att det inte finns ndgon som helst risk att vatska fran ugnen eller
matlagningen kan komma i kontakt med fritoser eller redskap med varmt, oskyddat fett. Det maste
vara minst 500 mm till fritbser och redskap med varmt, oskyddat fett.

= Ugnen far inte installeras direkt under ett brandlarm eller sprinklersystem. Brandlarm och sprinkler-
system maste konfigureras sa att de kan hantera angan som kommer ut ur ugnen nar ugnsluckan
Oppnas.

» Det maste vara majligt att montera ugnens stodstruktur (arbetsyta, stativ eller stomme) pa
installationsplatsen sa att den inte valter eller glider. Stodytan maste uppfylla kraven som listas
nedan.

= Vibrationer bér i allmé@nhet undvikas nar du anvander hjulférsedda ugnsstativ eller stommar.

Krav pa stodytan

Stodytan maste ha foljande egenskaper:

» Stodytan maste vara plan och jamn.

» Stodytan maste kunna hantera ugnens vikt plus stodstrukturens vikt.

= Ugnens stodstruktur (arbetsytan eller stativet) maste kunna hantera ugnens vikt.

Ugnens vikt tom

e2s High Power-modell [lbs] 134 [kg] 61,0
e2s Standard Power-modell [lbs] 114 [kg] 51,7

Faktiska utrymmeskrav

Det kravs mycket mer utrymme an det angivna minimiutrymmet framfor ugnen for att kombinations-
mikrovagsugnen ska kunna anvandas pd ett sékert sétt, i synnerhet nar heta livsmedel hanteras.

Stora vaggutrymmen rekommenderas i allmanhet for serviceatkomst.

Foljande delar far inte tackas Gver, justeras eller blockeras pa installationsplatsen (se dven
Kombinationsmikrovagsugnens konstruktion och funktion pa sidan 14):

= Luftventilen p& ugnens baksida
= Luftfiltret pa ugnens framsida
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Minsta utrymme som kravs

Foljande figur och tabell visar det utrymme som kravs for ugnen vid olika installations- och
anvandningssituationer. Aven minsta méjliga horisontala avstand till intilliggande vaggar och ytor

anges. Frigdngen ovanfor ugnen maste alltid foljas.

Forklaring Utrymme som krévs
A Frigadng ovanfér ugnen [tum] 2 [mm] 50
B  Djupkrav, ugnsluckan 6ppen 90° [tum] 12,2 [mm] 310
Frigang till vanster/hdger samt bakom ugnen [tum] 0 [mm] 0
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4.3 Monteraugnen pa en arbetsyta

A Bestammelser for saker ugnskonfiguration

Sakerstall att ugnen monteras stabilt genom att iaktta féljande regler:

= Det maste vara mojligt att konfigurera arbetsytan pé installationsplatsen sa att den inte kan vélta
eller glida. Stodytan maste uppfylla alla krav.

» Arbetsytan méaste vara halkfri.
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5 Installation

Syftet med detta kapitel

Det har kapitlet forklarar hur du ansluter kombinationsmikrovagsugnen till elnatet.

Innehall

Det har kapitlet omfattar foljande &mnen:

Sida
Sakert utférande av elinstallationen 48
Planera elinstallationen 49
Krav vid elektriska installationer 51
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5.1 Sakert utférande av elinstallationen

| sékerhetssyfte

Innan du borjar anvanda ugnen ska du lasa pa om riskerna som beskrivs i Faror och
sédkerhetsatgarder vid installation pa sidan 30.

Behorighet for personal som hanterar elinstallationen

Endast elektriker som &r behdriga i enlighet med SS-EN 50110-1 och arbetar pa ett auktoriserat
serviceforetag far utféra elarbeten.

Bestammelser for elinstallationen

Undvik risken fér felaktiga elanslutningar genom att félja féljande krav:
= Stromforsorjningen maste anslutas i enlighet med de lokala och nationella bestammelser som har
faststéllts av relevanta yrkesorganisationer och den aktuella elleverantdren.

Personlig skyddsutrustning

Anvand den personliga skyddsutrustning som anges i avsnittet Personlig skyddsutrustning pa sidan 40
i kapitlet | sdkerhetssyfte for de relevanta uppgifterna.

Stromférande komponenter

ADANGER

Risk for elstotar fran stromforande delar

Nar ugnen inte ar kopplad till ett potentialutiamningssystem finns det risk for elektriska stétar om de

stromférande delarna vidrors.

> Kontrollera att alla elarbeten endast utfors av en behorig elektriker fran ett auktoriserat
serviceforetag.

> Kontrollera att alla elektriska anslutningar &r hela och sékert anslutna innan du anvander ugnen.

> Kontrollera att ugnen, inklusive alla metalltillbehdr, &r kopplad till ett potentialutjigmningssystem
innan du forbereder ugnen for anvandning.
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5.2 Planera elinstallationen

Foérklaring

Det ar mycket viktigt att elsystemet ar ordentligt och korrekt installerat for att ugnen ska kunna
anvandas pa ett sakert och tillforlitligt satt. Alla regler och bestammelser som tas upp har méaste strikt
iakttas, och det beskrivna férfarandet foljas.

A Regler for séker elektrisk installation av ugnen

Undvik risken for felaktiga elanslutningar genom att iaktta féljande krav:

= Stromforsorjningen maste anslutas i enlighet med de lokala bestammelser som faststallts av
yrkesorganisationer och aktuell elleverantor.

» Ugnens hélje maste vara jordat pa lamplig satt och anslutet till ett potentialutjiamningssystem.

= Om tvad kombinationsmikrovagsugnar installeras i en staplingssats maste bade ugnarnas holien och
sjalva staplingssatsen vara jordade pa lampligt satt samt anslutna till ett potentialutiamningssystem.

= Nar det galler ugnar som installerats pa en plattform med hjul méste stromférsorjningssladden vara
tillrackligt 1ang for det rorelseutrymme som plattformens fasthallningsanordning medger. Nar du
flyttar enheten (plattform plus ugn) far stromforsoérjningssladden aldrig spannas.

= Alla elektriska anslutningar maste kontrolleras nar ugnen férbereds for en forsta anvandning, sa att
kablarna ar dragna pa ratt satt och anslutningarna korrekta.

Utrustning som kunden star for och foreskrifter om elektriska installationer

| tabellen nedan anges vilken utrustning kunden sjéalv maste sta for, och vilka féreskrifter som maste

foljas nar ugnen ansluts.

Utrustning

Foreskrift

Séakring

Sakringsskyddet, liksom anslutningen av ugnen, maste éverensstimma med
lokala foreskrifter och nationella installationskrav.

Potentialutjamning

Ugnen ska vara ansluten till ett potentialutjamningssystem.
Potentialutjamning: en elektrisk foérbindning som medfor att elektrisk utrustning och
eventuella frammande ledande delar far samma (eller i stort sett samma) potential.

Jordfelsbrytare

Installationen maste enligt gallande foreskrifter skyddas av en jordfelsbrytare

(JFB) (JFB). De jordfelsbrytare som anvands maste folja nationella foreskrifter.
Om fler &n en ugn installeras méste var och en av dessa férses med en
jordfelsbrytare.

Huvudstrémbrytare En lattillganglig huvudstrombrytare med ett kontaktavstand pa minst 3 mm ska

vara installerad i ndrheten av ugnen. Ugnen ska anslutas via denna
huvudstrombrytare.

Huvudstrombrytaren anvands for att koppla bort maskinen fran stromférsérjningen
vid rengdring, reparation och installationsarbete.

Ugnens frekvensomvandlare

Ugnen ar utrustad med en frekvensomvandlare (FO) och ett EMC-ingangsfilter.
Dessa komponenter kan ge lackstrom pa mer 4n 3,5 mA per FO-enhet.
Anvand en lamplig jordfelsbrytare for den nominella spanningen.
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5 Installation

Jordfelsbrytarens egenskaper

Jordfelsbrytaren (JFB) maste ha foljande egenskaper:

= Filter for att filtrera bort RF-stréom
= Fordrojning for jordfelsbrytare med utlésningstroskel >30 mA: forhindrar att jordfelsbrytaren utléses
av uppladdningsstrém fran kondensatorer och parasitar kapacitans nar ugnen slas pa.

» Lackstromsskydd av I1S-typ for jordfelsbrytare med utlésningstroskel >30 mA: okanslig for felaktig
utlésning.
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5 Installation

5.3 Krav vid elektriska installationer

Dvérgbrytare

Installationer med standarddvargbrytare (typ B) ar kansliga for stotstrom, vilket uppstar nar frysar,
kylskap och annan utrustning for livsmedelshantering, inklusive kombinationsmikrovagsugnar, slas pa.
Av den anledningen maste en dvargbrytare av typ D (sarskilt utformad for denna typ av utrustning)
monteras. En enskild dvargbrytare med lampliga varden ska monteras for varje enhet som installeras.

Stromforsérjning med lag impedans

Denna kombinationsmikrovagsugn for kommersiellt bruk uppfyller kraven i SS-EN 61000-3-11. Om
kanslig utrustning ska anslutas till samma stromkalla som ugnen bor du dock vid behov radgéra med
den som ansvarar for stromforsorjningen sa att du kan sékerstalla att impedansen ar lag.

Strémforsorjning

lllustration

Fas

Forklaring

SINGLE PHASE

N L
BLUE (NEUTRAL)

GREEN & YELLOW
(EARTH)

BROWN (LIVE)

Enfas

Brittiska modeller har en bl& 32 A-kontakt som
Overensstammer med IEC 60309 (SS-EN 60309).
Dvargbrytarna ska vara pa 32 A for system med 32
A-kontakter och 16 A fér system med 16 A-kontakter samt
ha tidsfordrojning och vara av motorstartstyp (europeisk

typ D).

Brittiska 13 A-modeller har en gjuten kontakt som
overensstammer med BS1363, med 13 A-sakring.

16 A-modeller fér EU har en gjuten kontakt som
Overensstammer med CEE 7/7 (Typ F, Schuko) mérkta 16 A.

TWIN PHASE

GREEN & YELLOW E
(EARTH)

N L
BLUE (NEUTRAL)

BROWN TO LIVE No.1

L2

BLACKTO LIVE No.2

Potentialutjamning

Tvéfas

Tvafasmodeller ska anslutas enligt bilden.

Dvargbrytare ska vara pa 20 A eller hogre per fas samt ha
tidsfoérdréjning och vara av motorstartstyp (europeisk typ D).

v En potentialutiamningspunkt finns baktill p& ugnen fér oberoende anslutning till jord.
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Fasbelastningsschema

OTHER
EQUIPMENT

ELECTRICAL
SUPPLY

TWIN PHASE OVEN

LOADING

L1 Brown

32A/16A

Blue

32A /16A

=
i
¢
i

Black

Earth |

Earth connection is essential.

S

Electrical Ground

4

Equipotential Bonding

=

Circuit Breaker

SINGLE PHASE OVEN
LOADING

- e
I

400V

]

v Yellow/Green

L3 L2

RED

Rear view of plug
Plug Type:

Three Phase

32A

IEC 60309
[EN60309]

L1+ L2+ N+ E

[L3 is not used]

20A

Forklaring till fasbelastningsschema

Fasbelastning

L1 N

@

BLUE

Rear view of plug
Plug Type:

Single Phase
32A

IEC 60309
[EN60309]
L1+N+E

40A

L1@N
%
@

EU plug

16A

CEE7/7
(Type F
Schuko)

L1 Brown
32A/16A/13A
N Blue

2

o
N L1

UK plug

13A fused
BS1363

Belastningen per fas ar inte jamn. Darfor ar 1ampligt att ansluta annan elektrisk utrustning till L3+N.
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6 Forbereda ugnen fér anvandning

6 Forberedaugnen for anvandning

Syftet med detta kapitel

| det har kapitlet beskrivs hur du tar kombinationsmikrovagsugnen i bruk och hur du lagar mat med
den.

Innehall

Det har kapitlet omfattar foljande &mnen:

Sida
Sakerhet nar du férbereder ugnen fér anvandning 54
Férbereda ugnen fér anvandning 56
Huvudmenyskarmen 58
Tangentbordsskarmen 59
Anvanda ett USB-minne 60
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6 Forbereda ugnen fér anvandning

A 6.1 Sékerhet nar du férbereder ugnen for anvandning

Tank pa de har sakerhetsaspekterna nar du forbereder ugnen for anvandning

Innan du paborjar arbetet bor du bekanta dig med de faror som beskrivs i Faror och sakerhetsatgarder
nar du forbereder ugnen for anvandning pé sidan 31 och i kapitlet | sékerhetssyfte i den har
anvandarhandboken.

Behorighet for personal som férbereder ugnen fér anvandning och kassering

Det arbete som utférs nar ugnen ska bérja anvandas genomférs under sarskilda omstéandigheter
(exempelvis med avlagsnade skyddsplatar) eller omfattar atgéarder som kréaver att personalen har
relevanta kvalifikationer och specifik kunskap om apparaten. Detta arbete kraver alltsa hogre
kompetens &n att anvanda ugnen nar den &r i drift.

Personalen maste uppfylla féljande krav:

= De ska vara behdriga anstéllda vid auktoriserat foretag.

» De ska vara utbildade servicetekniker.

» De ska specifik utbildning om den aktuella ugnen.

Personlig skyddsutrustning nar du férbereder ugnen for anvandning

Anvand den personliga skyddsutrustning som anges i avsnittet Personlig skyddsutrustning pa sidan 40
i kapitlet | sdkerhetssyfte for de relevanta uppgifterna.

Regler for séker drift av ugnen

For att undvika faror maste foljande anvisningar foljas nar ugnen anvands:

= Vare sig utblasventilen baktill eller ventilationshalen framtill langst ned pa& ugnen far tackas over
eller téppas till.

= Kontrollera att alla lampliga tillbehdr &r monterade.

For att undvika faror maste foljande anvisningar féljas nar ugnen star pa en stallning med hjul nar den
anvands:

* Framhjulens bromsar maste alltid vara inkopplade nar ugnen anvands.
= Kontrollera att hjulbromsarna har aktiverats varje dag innan ugnen anvands.

Stromférande komponenter

ADANGER

Risk for elstotar fran stromfdorande delar

Nar ugnen inte ar kopplad till ett potentialutiamningssystem finns det risk for elektriska stétar om de
stromforande delarna vidrors.

> Kontrollera att alla elarbeten endast utférs av en behorig elektriker fran ett auktoriserat
serviceforetag.

> Kontrollera att ugnen, inklusive alla metalltillbehdr, ar kopplad till ett potentialutjamningssystem
innan du férbereder ugnen for anvandning.

Heta ytor

AWARNING

Risk for brannskador till f6ljd av h6ga temperaturer i ugnsutrymmet och painsidan av
ugnsluckan

> Du riskerar att branna dig om du rér vid ndgon av delarna i ugnsutrymmet, insidan av ugnsluckan
eller ndgon annan del som varit inuti ugnen under tillagning.
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6 Forbereda ugnen fér anvandning

> Anvand personlig skyddsutrustning.

Het anga

AWARNING

Risk for brannskador fran het dnga

> Nar du dppnar luckan maste du alltid vara uppmarksam pa att het &nga kan komma ut och ge
brannskador pa ansikte, hander, fotter och ben.

> Nar du kyler ned ugnsutrymmet med hjélp av avsvalningsfunktionen bor du ta ett steg bakat for att
undvika eventuell het anga som kommer ut genom den dppna luckan.

Hog mikrovagsenergi

AWARNING

Risk for brannskador pa& grund av hog mikrovagsstralning

FORSIKTIGHETSATGARDER FOR ATT UNDVIKA EXPONERING FOR HOG MIKROVAGS-

STRALNING

> Anvand inte ugnen med luckan 6ppen eftersom det kan leda till skadlig exponering for mikrovags-
energi. Det ar viktigt att inte koppla fran eller modifiera sakerhetslasen.

> Placera inga foremal mellan ugnens framsida och ugnsluckan och Iat inte smuts eller rester av
rengoringsmedel ansamlas pa tatningsytorna.

> Anvand inte ugnen om den ar skadad. Det ar sarskilt viktigt att ugnsluckan stéangs ordentligt och att
det inte finns nagra skador pa (1) luckan (bojd), (2) gangjarnen, (3) lucktatningarna och
tatningsytorna.

> Ugnen far inte justeras eller repareras av nagon forutom tillborligt behorig servicepersonal.

Radiostdrningar

OBSERVERA

Detta ar en klass A-produkt. | bostadsmiljo kan produkten orsaka radiostérningar, vilket kan krava att
anvandaren vidtar lampliga atgarder.

Minska eller eliminera stérningar av radio, tv eller andra elektriska apparater genom att félja
nedanstaende anvisningar:

» Placera elektriska apparater sa langt fran kombinationsmikrovagsugnen som mgijligt.
* Anvand en korrekt installerad antenn for radio, tv osv. s& att signalmottagningen forbattras.
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6 Forbereda ugnen fér anvandning

6.2 FOrberedaugnen for anvandning

Kontroller som ska genomféras innan du férbereder maskinen for anvandning

Innan du férbereder kombinationsmikrovagsugnen for anvandning gar du igenom checklistorna nedan
och sakerstaller att alla krav ar uppfyllda. Maskinen far inte tas i drift forran alla angivna krav ar
uppfyllda.

Checklista vid flytt, konfiguration och installation av ugnen:
» Emballage och transportanordningar osv. har helt tagits bort fran ugnen.
= Ugnen uppvisar inga tecken pa skador.

» Ugnen har installerats s& den inte kan glida ivag eller vélta, och alla krav pa den monteringslaget
och omradet runt ugnen har uppfylits.

= Ugnen har installerats i enlighet med installationsféreskrifterna.
Checklista for sdkerhetsanordningar och varningar:
= Alla sakerhetsanordningar sitter pa avsedd plats, fungerar korrekt och &r ordentligt fastsatta.

= Alla varningsskyltar sitter p& avsedd plats.

Lampliga matlagningsredskap

Kontrollera tillverkarens anvisningar och temperaturrekommendationer for kérl och redskap for att
avgora om de &r lampliga for anvandning med de olika tillagningsfunktionerna. | féljande tabell anges
allmanna riktlinjer:

Matlagningsredskap Tillatet Observera

Varmetaliga behallare

Hardat glas JA
Kompatibel vitrokeramik JA Anvand inte foremal med metalldekor.
Lergods, flintgods, fajans, porslin osv. JA

Metall- och foliebrickor
Behallare i metall eller folie NEJ

Plastbehéallare

Ugnssakra plastbehallare for mikrovagsugn och  JA Anvand endast plastbehallare som har
konventionell ugn godkants av tillverkaren.

Engangsartiklar

Bréannbara (papper, kartong osv.) JA Anvand endast brannbara artiklar som har
godkants av tillverkaren.

Andra redskap

Knytetiketter NEJ

Bestick NEJ Inga koksredskap far lamnas i en
livsmedelsprodukt som tillagas i ugnen.

Temperatursond NEJ
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6 Forbereda ugnen fér anvandning

Starta

Bikon
TAP TO HOLD

MODEL: E2S
UI VER: 00.00.00
SRE VER: 00.00.00
RECOMMISSION DATE: 12.08.2015
OVEN BIRTH DATE: 12.08.15

SERIAL NUMBER: ©123-4567-8910

J cld°C

Genomfor alla relevanta sakerhetskontroller, och kontrollera att
ugnen ar ren och tom.

Sl& sedan PA ugnen.

easyTouch®-skarmen tands, och serienumret och vissa data om
ugnen visas en kort stund.

Om du vill att dessa data ska visas langre trycker du bara latt
pa skérmen, sa "fryses” skarmbilden. Tryck pa skarmen igen
nar du vill fortsatta.

@@ alal

Om tva eller flera forvarmningstemperaturer har stallts in pa
ugnen visas olika alternativ pa skarmen.

Om bladdringspilar visas langst ned pa skarmen innebar det att
det finns fler temperaturalternativ, som inte visas pa skarmen.
Anvénd vid behov pilarna for att bladdra. Vélj sedan 6nskad
temperatur for forvarmning av ugnsutrymmet.

Under férvarmning visas temperaturutvecklingen pa skarmen
medan ugnsutrymmet varms upp till installd temperatur.

Om du vill avbryta uppvarmningen av ugnsutrymmet trycker du
pa den roda X-symbolen langst ned pa skarmen.

——

BURGERS CHICKEN COOKIES DONUTS
@
HOTDOGS ITALIAN MEAT BALL PI12ZRS
SUBS

Véagleda och instruera kunden

Ugnen ar klar fér anvandning nar "kokboken” visas.

Instruera anvandaren om alla sékerhetsrelaterade funktioner och anordningar.
Instruera anvandaren i hur man anvander ugnen.
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6 Forbereda ugnen fér anvandning

6.3 Huvudmenyskarmen

Utseende

Knapparna och deras funktioner

Knapp Forklaring Funktion
Utvecklingslage | utvecklingslaget kan du utveckla profiler fér
flerstegstillagning, och sedan spara profilerna med ett
namn och en symbol s att du kan anvanda dem igen vid
ett senare tillfélle.
Press Press&Go Med knappen Press&Go far du snabbt tillgang till
Qo tillagningsprofiler som sparats.
Kokbok Kokboken innehaller de tillagningsprofiler som sparats i

AR

ugnens minne. Har visas favoriter, grupper av
tillagningsprofiler samt en lista 6ver alla tillgangliga profiler.

&2

Rengéra/andra temperatur

Med knappen Rengdra/andra temperatur kan du &ndra
ugnsutrymmets temperatur och férbereda ugnen for
rengoring. P& skarmen visas anvisningar som underlattar
rengdringsprocessen.

&

Instéllningar

Knappen Instéliningar anvands for att styra instéllningar
och funktioner sdsom tid och sprak, for att Iasa in
tillagningsprofiler samt for service- och underhallssyften.

easyTouch-skarmen

De bilder av easyTouch®-skarmen och dess layout och ikoner som visas har &r endast vagledande,
och motsvarar alltsa inte exakt skarmen sa som den ser ut pa din ugn.
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6.4 Tangentbordsskarmen

Utseende

PASSWORD: 1-20 (CHARS)

Knapparna och deras funktioner

Knapp Forklaring

Funktion

Tangentbordsskarmen

Tangentbordsskdarmen anvands for att ange ett godkéant
l6senord s& att data kan matas in i programmen.
Funktionen kan ocksa anvandas for att begransa
operatdrens tillgang till vissa funktioner.

Rensa skarmen

Anvéand tangenten Rensa skarmen nér du vill ta bort text

\—J fran tangentbordsskarmen.
Tangentbord Mata in text med tangentbordet.

1t l: -

AL Blanksteg Anvénd blankstegstangenten nar du vill ange blanksteq i
texten.

(_1| Retur Anvand returtangenten nar du vill borja pa ny rad.

ﬂ !_J Tangentbordsbladdra Anvand upp-/nedpilarna nar du vill bladdra pa
tangentbordsskarmen.

Enter/OK Anvand tangenten med den gréna bocken nér du vill
bekréfta installningar och fortsatta.

Foregaende skarm

Anvand backstegstangenten nar du vill aterga till
foregdende skarm.

Antal tecken

= Namn pa tillagningsprofiler, namn pa grupper av tillagningsprofiler samt ldsenord far innehalla
1-20 tecken och vara hogst tva rader langa.

= Anvisningar for de olika stegen i en tillagningsprofil far innehalla 1-54 tecken och vara hogst fem

rader langa.
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6.5 Anvanda ett USB-minne

USB-luckans syfte

Luckan skyddar USB-porten sd att ingen vattenanga kan tranga in till styrelektroniken under
matlagning eller rengoring.

Under matlagning och rengoring far det inte finnas ndgot USB-minne isatt, och luckan som skyddar
USB-porten ska vara stangd.

USB-program

VIKTIGT:

N&r program hamtas fran ett USB-minne rensas alla befintliga program ur ugnens minne.

Kontrollera att minnet har ratt nummer/kod for de program du vill [&sa in i minnet (1”.cbr” +
"autoupd.ate”).

Stang av ugnen.
Oppna luckan till USB-porten pd manéverpanelen.

Satt i USB-minnet.

Om USB-minnet ar foér stort anvander du en vanlig adapterkabel
av den typ som finns i handeln.

K\

eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE 60



6 Forbereda ugnen fér anvandning

Bikon

MODEL: E2S
UI VER: 90.00.08
SRE VER: ©00.00.00
RECOMMISSION DATE: 12.08.2015
OVEN BIRTH DATE: 12.88.15

SERIAL NUMBER: 0123-4567-8910

CBRFIL
onons  CBRFILI

K STRIN

Bikon
TAP TO HOLD

MOOEL: E2S

RECOMNISSION DATE: 12.08.2015
OVEN BIRTH DATE: 12.08.1S

SERIAL WUMBER: @123-4567-8910

Sl& pa ugnen.
Filerna hamtas automatiskt fran USB-minnet, och forlopps- och
bekraftelseskarmar fér uppdateringen visas.

Nar uppdateringen har slutforts visas startskarmen pa ugnen.
Termometersymbolen visas.
Avlagsna USB-minnet, och lagg undan det pa en saker plats.
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7 Rengo6ringsrutiner

7 Rengdringsrutiner

Syftet med detta kapitel

Det hér kapitlet innehaller 6versiktlig information om rengéringsmetoder, kemikalier som kan anvandas
for rengoring och hur de ska hanteras samt rengéringsanvisningar. Har forklaras hur du bor gar
tillvaga nar du rengér kombinationsmikrovagsugnen.

Innehall

Det hér kapitlet omfattar féljande d&mnen:

Sida
Dagliga rengdringsuppgifter 63
Rengoringskemikalier 64
Redskap som behovs for rengéring 65
Sakerhet nar du reng0r ugnen 66
Rengoringsrutiner 68
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7 Rengo6ringsrutiner

7.1 Dagliga rengéringsuppgifter

Del som skarengoéras

Forfarande

Rengéringskemikalier

Ugnsutrymmet

Rengér for hand med en mjuk
trasa/pappershandduk

Rengorings- och skyddskemikalier
som har godkants av tillverkaren

Utsidan av ugnen

Behaéllare, platar, hyllgaller och
andra matlagningstillbehér

Reng6r for hand med en mjuk trasa

= Rengdr for hand med en mjuk
svamp som inte repar
= Skolj av med vatten

Vanligt hushallsrengoringsmedel for
rostfritt stal eller rengéringsmedel
for harda ytor

Vanligt hushallsdiskmedel
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7 Rengo6ringsrutiner

7.2 Rengoringskemikalier

Rengoéringskemikalier

Anvand endast de rengdéringskemikalier som anges har for att rengéra kombinationsmikrovagsugnen
och dess tillbehor.

Produkt Anvandningsomrade
Merrychef Cleaner Rengoring av ugnsutrymmet och luckan
Merrychef Protector Skydd av ugnsutrymmet och luckan

Vanligt hushallsrengdéringsmedel for rostfritt stdl  Utvandigt underhall av kombinationsmikrovagsugnen
eller rengoringsmedel for harda ytor

Vanligt hushallsrengéringsmedel: milt for huden, = Rengoring av komponenter och tillbehor enligt
alkaliefritt, pH-neutralt och luktfritt relevanta anvisningar
= Rengoring av behallare, platar, hyllgaller och andra
matlagningstillbehor

Hantera rengoringskemikalier

Du maste bara personlig skyddsutrustning vid anvandning av vissa rengéringskemikalier.

Folj de anvisningar som anges i kapitlet Personlig skyddsutrustning pa sidan 40 och i
sakerhetsdatabladen for de rengoérings- och skyddskemikalier som tillverkaren rekommenderar.

Personalen maste regelbundet fa utbildning av den som ansvarar for ugnen.
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7 Rengo6ringsrutiner

7.3 Redskap som behovs for rengoéring

Redskap som behévs fér rengoring

» Rengoringskemikalie fran Merrychef
» Skyddskemikalie frAn Merrychef

I

Gummihandskar

Nylonskrubbsvamp som inte repar
Rengoringsduk och trasor
Skyddsglaségon

Handskar som skyddar mot varme (ej
obligatoriskt)

= Andningsmask till skydd mot damm (ej
obligatoriskt)

OBSERVERA

* Inga vassa redskap eller slipmedel far anvandas pa nagon del av ugnen.

= Anvéand inga verktyg.
= Anvand inga fratande rengéringsmedel pa nagon del av ugnen eller i ugnsutrymmet. Det orsakar
permanent skada pa den katalytiska avgasreningen.
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A 7.4  Sékerhet nar du rengdr ugnen

Din och personalens sakerhet

Innan du later personalen borja arbeta med kombinationsmikrovagsugnen bér du bekanta dig med
informationen i kapitlet | séakerhetssyfte pa sidan 17 samt vidta alla relevanta sékerhetsatgéarder.
Instruera personalen att lara sig, och noggrant folja, de sakerhetsregler som anges i det har avsnittet
innan de borjar arbeta med ugnen.

Instruera personalen att bekanta sig med de varningar som tas upp i det har avsnittet och inom ramen
for de instruktioner som féljer nedan, och understryk hur viktigt det &r att vidta de angivna
forsiktighetsatgarderna.

Personlig skyddsutrustning fér din personal

Instruera personalen att anvanda ratt skyddsutrustning i enlighet med avsnittet Personlig
skyddsutrustning pa sidan 40 i kapitlet | sékerhetssyfte for relevanta uppgifter pa sidan 17.

Regler for séker uppstallning och forflyttning av vagnen

For att undvika faror maste féljande regler foljas nar du flyttar vagnen som ugnen stér pa (tillval):

= Se upp med anslutningskablarna nar du flyttar ugnar. Kor aldrig 6ver anslutningskablarna. Spann
aldrig anslutningskablarna sa att de riskerar att ga av.

= Ugnen maste kopplas bort fran stromforsoérjningen innan du flyttar staplingssatsen (tillval).

= Ugnen maste svalna pa vagnen innan den flyttas.

= Det far inte finnas nagra livsmedelsprodukter kvar i ugnen.

= Ugnens lucka maste vara stangd.

= Skyddskladsel méste anvandas om ugnen star p& en vagn.

= Det ar viktigt att kontrollera att enheten star plant nar den stalls pa plats igen.

= Nar enheten &r tillbaka pa plats maste hjulbromsarna aktiveras igen.

= Qavsett lage, ska du noga kontrollera att vagnen med ugnen inte kan tippa.

Spruta vatten pa ugnen

ADANGER

Risk for elstotar fran stromfoérande delar
Vatten pa ugnens utsida kan orsaka kortslutning, med risk for elektriska stétar om ugnen vidrors.

> Spruta aldrig vatten pa ugnen, varken in- eller utvandigt.
> USB-luckan ska alltid vara stangd vid rengéring.

Heta ytor

AWARNING

Risk for brannskador fran upphettade delar inuti ugnen

Du riskerar att branna dig om du rér vid nagon av de inre delarna av ugnsutrymmet, insidan av

ugnsluckan eller ndgon del som varit inuti ugnen under tillagning.

> Vanta tills ugnsutrymmet har svalnat till under 50 °C/122 °F eller anvand dig av avsvalnings-
funktionen innan du pabdrjar rengoringen

> Anvand personlig skyddsutrustning.
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Spruta in vatten i ett varmt ugnsutrymme

AWARNING

Risk for brannskador fran het anga
Om vatten sprutas i det heta ugnsutrymmet utvecklas anga som kan ge brannskador.

> Vanta tills ugnsutrymmet har svalnat till under 50 °C/122 °F eller anvand avsvalningsfunktionen
innan du paborjar rengdringen

Kontakt med rengdringskemikalier

AWARNING

Risk fér hud- och dgonirritation samt irriterade andningsvagar.

Direktkontakt med rengdrings- eller skyddskemikalier irriterar hud, dgon och andningsvagar.
> Undvik att andas in &nga eller luftburna droppar av rengorings- eller skyddskemikalier.

> Undvik att |ata kemikalierna komma i kontakt med hud, égon och slemhinnor.

> Spruta inte in rengorings- eller skyddskemikalier i ugnsutrymmet.

> Anvand personlig skyddsutrustning.
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7.5 Rengadringsrutiner

Rengéra kombinationsmikrovagsugnen

| det har avsnittet beskrivs hur kombinationsmikrovagsugnen ska rengoras.

Innehall

| det har avsnittet behandlas foljande amnen:

Sida
Avsvalning fére rengéring 69
Rengoringsanvisningar 72
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7.5.1 Avsvalning fére rengoéring

A Sakerhetsatgarder vid rengoring

Innan du bdrjar rengéra ugnen ar det viktigt att du bekantar dig med de regler och varningar som tas
upp i Sakerhet nar du rengor ugnen pa sidan66 och att du foljer de anvisningar som ges dar.

Syfte

Med tillvalsfunktionen for avsvalning kan du fa ugnsutrymmet att svalna snabbare infér rengéringen av
ugnen.

Lata ugnsutrymmet svalna

1. Om ugnen &r i fullstandigt lage trycker du pa symbolen
Rengoring p& huvudmenyn.
R Om ugnen ar i fullstandigt lage eller i snabblage trycker du pa
i EES [: symbolen som férestaller en bla termometer for att inleda
BRERAK avsvalningscykeln.

i 858 o C En dialogruta visas.

s & S

CHICKEN COOKIES DONUTS

&
fi
{{
2

HOTDOGS 1Tl MEAT BALL PIZZRS
BS

PLACE A
TRAY OF ICE
IN THE OVEN
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w

Vidta alla nddvandiga forsiktighetsatgarder och satt in en lamplig

form med isbitar i ugnsutrymmet. Detta snabbar pa
avsvalningsprocessen.

Tryck pa den gréna bocken for att fortsétta.

PLACE A
TRAY OF ICE
IN THE OUVEN

4. Forloppet for avsvalningsprocessen, som tar cirka 20 minuter,
visas.
Avsvalningen gar fortare om du lamnar ugnsluckan pa glant.
-

\

b .

V

S =

5.

Nar avsvalningsprocessen har slutforts avlagsnar du
avsvalningsformen. Anvand skyddshandskar.
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o

Ugnen ar nu klar for rengoring.

CLEAN
CARVITY
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7.5.2 Rengoéringsanvisningar

A Sakerhetsatgarder vid rengoring

Innan du bdrjar rengéra ugnen ar det viktigt att du bekantar dig med de regler och varningar som tas
upp i Sakerhet nar du rengor ugnen pa sidan66 och att du foljer de anvisningar som ges dar.

Forutsattningar for rengdring av ugnen

= Ugnen har svalnat ordentligt.

= Inga livsmedel finns kvar i ugnsutrymmet.
= Alla behallare, platar, hyllgaller och andra tillbehor har tagits ut ur ugnsutrymmet.

Rengo6ringsprocess

Rengoéra ugnen och dess delar

1.

Oppna ugnsluckan och ta ut ugnsplaten/-gallret och andra
tillagningskarl ur ugnsutrymmet.

OBS! Du kan i detta skede &aven ta bort luftfiltret och tvétta det
med 6vriga delar (se anvisningarna om hur du avlagsnar
luftfiltret i steg 12—13). Du kan ocksa avlagsna och rengoéra
luftfiltret vid ett senare tillfalle (steg 12-17).

FORSIKTIGHET: Anvand skyddsglaségon och gummihandskar
under rengéringen.

Diska alla I6sa ugnsdelar med varmt vatten och diskmedel.
Diska med en ren trasa och rikliga mangder rent, varmt vatten.
Torka alla komponenter med en ren trasa.

w

Ta bort eventuellt spill med lamplig trasa eller pappershandduk.

Ta bort eventuella livsmedelspartiklar fran springan mellan
ugnsutrymmet och framluckans insida med en torr, ren borste.

Applicera forsiktigt ett rengdringsmedel som godkants av
Merrychef pé en tvattsvamp.

Rengor ugnsutrymmets alla ytor med undantag for taket
(stralplattan) och luckans tatningslist.

OBSERVERA:
Spruta inte direkt in i ugnsutrymmet.
Rengor inte ugnsutrymmets tak.

Anvand inte rengdringsmedel eller ugnsskydd pa
ugnsplaten.
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Omraden som &r svara att rengora kan lamnas i bloti 10
minuter med ugnsluckan dppen.

Anvand en skrubbsvamp som inte repar for att rengdra alla ytor i
ugnsutrymmet samt insidan av ugnsluckan.

OBSERVERA:

Skrubba inte taket (stralplattan) eller luckans tatningslist.
Anvand inte stalull eller liknande skrubbredskap i metall.

Torka av alla ytor med en vat, ren trasa.
Torka med en ren trasa eller pappershandduk.

Vid behov kan &ven ugnsutrymmets tak och ugnsluckans
tatningslist torkas rena med en vat, ren trasa.

CLEAN
CRVITY

APPLY OVEN
PROTECTOR

Tryck pa den grona bocken for att bekrafta att ugnsutrymmet har
rengjorts.

Du uppmanas att tillampa skyddsmedel (ugnsskydd).

OBS! Tillampning av skyddsmedel ar valfritt men
rekommenderas for att underlatta infér rengdring nastféljande
dag.

Folj steg 8—11 nar du tillampar ugnsskydd
eller

Tryck pa den andra gréna bocken for att hoppa 6ver tillampning
av skyddsmedel, satt tillbaka ugnsplaten samt andra delar som
avlagsnats for rengoring och ga till steg 12 for att slutféra
rengoringsforfarandet.

Tillampning av skyddsmedel (tillval)

Applicera skyddsmedel som godkénts av Merrychef p& en ren
tvattsvamp.

OBSERVERA:
Ugnen maste vara ren nar skyddsmedlet appliceras.

Kontrollera att ugnsskydd endast appliceras p& metallytor i
ugnsutrymmet. Se till att ugnen ar uppvarmd nar du satter
in ugnsplaten.
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9. Applicera forsiktigt skyddsmedlet p& ugnens insida med
undantag for taket (stralplattan) och luckans tatningslist
(rédmarkerad).
10. Sténg ugnsluckan.
11.

Tryck pa den grona bocken for att bekrafta att skyddskemikalien
har applicerats.

Nar den gréna bocken trycks in dyker det upp en ruta dar du
APPLY OVEN uppmanas att rengora luftfiltret.
PROTECTOR

REMOVE, CLEAN. &
REPLACE FILTER
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Rengora luftfiltret

12. Tippa skyddsplaten under ugnsluckan nedat nar ugnsluckan ar
stangd.

13. Avlagsna luftfiltret genom att dra ut det forsiktigt.

I Rengor luftfiltret med en fuktig trasa eller tvatta det med vatten
och diskmedel och torka det ordentligt.

15. Satt tillbaka luftfiltret och satt skyddsplaten pa plats igen.

K Rengdr ugnens utsida med en fuktig trasa.

F Tryck pa den grona bocken for att bekréafta att luftfiltret har

rengjorts.
Ugnen stangs av.

REMOVE. CLEAN, & Forutsatt att du inte tillampade skyddsmedel ar ugnen nu redo
REPLACE FILTER att anvandas igen. Om skyddsmedel tillampats méaste det
hardas, ga till steg 18.

SHUTT ING
DOWN ..
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Hardning av skyddsmedel

Sla p& ugnen.

OBS! Om luftfiltret inte har satts pa plats visas en varning pa
skarmen. Satt tillbaka luftfiltret och tryck sedan pa den grona
bocken for att fortsétta.

Forvarm ugnen.

Om skyddsmedel tillampats ska det hardas i cirka 30 minuter
fran det att ugnsutrymmet natt den férinstallda drifttemperaturen.

Skyddskemikalien blir ljusbrun nér hardningen &r slutford.

18.
19. T
20.

ARTTARTARTNARTANANATI|

Satt tillbaka den rengjorda och torra ugnsplaten samt andra
delar som avlagsnats fér rengdring.

Se till att ugnsplaten/-gallret sitter pa plats ordentligt pa
stddskenorna i ugnsutrymmet.

Ugnen ar nu redo att anvandas fér matlagning igen.
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8 Tekniska data

8 Tekniska data

Syftet med detta kapitel

Det har kapitlet innehaller tekniska data om kombinationsmikrovagsugnen.

Innehall

Det héar kapitlet omfattar foljande &mnen:

Sida
Tekniska data 78
Mattritningar 80
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8.1 Tekniska data

Matt och viktangivelser

Bredd

Inklusive forpackning [tum] 211 [mm] 535

Ugnen utan emballage [tum] 14,0 [mm] 356

Hojd

Inklusive férpackning [tum] 33,5 [mm] 850

Ugnen utan emballage, “klassiskt” yttre [tum] 24,4 [mm] 620

Ugnen utan emballage, "trendigt” yttre [tum] 25,4 [mm] 644

Djup

Inklusive férpackning [tum] 35,3 [mm] 895

Ugnen utan emballage, stangd lucka [tum] 25,0 [mm] 636

Vikt

Modell med hogeffekt, inklusive férpackning [lbs] 155 [kal 70,4

Modell med hdgeffekt, exklusive férpackning [Ibs] 134 [ko] 61,0

Modell med standardeffekt, inklusive férpackning [lbs] 135 [kal 61,1

Modell med standardeffekt, exklusive foérpackning  [lbs] 114 [kal 51,7

Sakerhetsavstand

Bakom/héger/vénster [tum] [mm] 0

Over (for ventilation) [tum] [mm] 50

Elektrisk anslutning, belastningsvarden — modell med hég effekt

Stromforsorjning 1N~50Hz 2N ~50Hz 1N~220V 2~ 200V
220-230 V 380-400 V 60 Hz 50/60 Hz

Anslutningar som L+N+E LL+L2+N+E L+N+E 2P + JORD

anvands

System Enfas Tvafas Enfas Tva poler

Nominell W] 6000 2500 + 3 300 6 000 6 000

stromférbrukning

Nominell strom per fas [A] 32 16/32 32 32

Uteffekt

Nominell uteffekt W] 2200 2200 2200 2000

konvekterad varme

Nominell uteffekt [w] 2000 2000 2000 2000

mikrovagsugn (IEC 705)

100 %

Nominell uteffekt [W] 2200+ 2000 2200 + 2 000 2200 + 2 000 2 000 + 2 000

kombinationslage

Elektrisk anslutning, belastningsvarden — modell med standardeffekt
Strémforsorjning 1N~50Hz 1N~50Hz 1N~220V
220-230 V 220-230 V 60 Hz

Anslutningar som anvands L+N+E L+N+E L+N+E

System Enfas Enfas Enfas

Nominell strdmfdrbrukning (W] 2990 3680 2 860
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Nominell strom per fas [A] 13 16 13

Uteffekt

Nominell uteffekt konvekterad [W] 2 200 2200 2200
varme

Nominell uteffekt mikro- (W] 1000 1000 1000
vagsugn (IEC 705) 100 %

Nominell uteffekt (W] 900 + 1 000 1300 + 1 000 900 + 1 000

kombinationslage
(konvekterad varme +
mikrovagsugn)

Overensstammelse med foreskrivna normer

Kapslingsklass IPX0

Bullerniva max. 70 [dBA]
Markning

Testad sékerhet CE, CB (IEC)

Hygien UL-EPH (NSF/ANSI 4)
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8.2 Mattritningar

eikon e2s

Framifran (stangd lucka)

Ugnsutrymmets matt (stangd lucka)
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9 Diagnostik

9 Diagnostik

Syftet med detta kapitel

Det har kapitlet innehaller information om hur du kontrollerar kombinationsmikrovagsugnens olika
funktioner.

Innehall

Det har kapitlet omfattar foljande &mnen:

Sida
Kontrollera ugnens skick 82
Fel och diagnostik 86
Felstkning 93
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9.1 Kontrollera ugnens skick

Serviceprocedur: éversikt

1.

Koppla bort/isolera ugnen fran stromforsorjningen.

2.

Kontrollera att ugnen har installerats i enlighet med anvisningarna i avsnittet Installation i denna
handbok.

Kontrollera att strémkabeln, férskruvningen, hdljet, ugnsutrymmet och ugnsluckan &r rena och i
gott skick samt att de inte ar slitna eller skadade. Las mer i avsnittet Byta ut komponenter i
denna handbok vid behov.

Gor ett jordningsisoleringstest (se avsnittet Tester i denna handbok) pa ugnen innan du startar
den.

Titta efter felmeddelanden p& skarmen. Las mer i avsnittet Diagnostik i denna handbok om ett fel
visas.

Folj anvisningarna i avsnittet Programvaruuppdateringar om en programvaruuppdatering kravs
innan du fortsétter med servicen.

Ange ett servicelage

1.

Tryck pa det 6vre hogra hérnet pa startskarmbilden for att hoppa
over forvarmningen av ugnsutrymmet vid uppstart.

Rikon a
TAP TO HOLD

MODEL: E2S
UI VER: ©0.00.00
SRE VER: 00.00,00
RECOMMISSION DATE: 12.08.2015
OVEN BIRTH DATE: 12.08.15

SERIAL NUMBER: ©9123-4567-8910

PRSSWORD: _1-20 (CHARS) Skriv in det auktoriserade anvandarlésenordet, t.ex. MANAGER.
<J Tryck pa OK. Menyn Instéllningar visas.
noonnanann
noBnanaAnn
ey AnAAnN
anAy 1]

e

Tryck pa skiftnyckelsymbolen.
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4, PASSWORD: _1-20 (CHARS) Skriv in serviceldsenordet, t.ex. SERVICE.

<) Tryck pa OK. Felloggen, serviceinformationen och
testalternativen visas.

ERROR LOG

OVEN COUNTERS

VISUAL VIEW

l
|
|
|

FACTORY RESET

TEMP. COMP.
J

Kalibrera pekskarmen

1. Tryck latt p& skarmen hela tiden nar ugnen startas.
Fortsatt att trycka tills kalibreringen &r genomférd.

2. Anvéand en pekare utan vass spets t.ex. en kulspetspenna, och
tryck mitt pa varje siktessymbol som visas pa skarmen.

3. Om siktessymbolen blir réd har du missat mitten.

Upprepa proceduren.
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i
©

QRikon

TAP TO HOLD

T

o

MODEL: E2S
UI VER: ©0.00.00
SRB VER: 00.00.00
RECOMMISSION DATE: 12.08.2015
OVEN BIRTH DATE: 12.08.15

SERIAL NUMBER: ©123-4567-8910

Funktioner i servicelaget

1.
[~

W ERROR LOG
OVEN COUNTERS

| VISUAL VIEW

FACTORY RESET

TEMP. COMP.

ERROR LOG

n

OVEN COUNTERS

VISUAL VIEW

T

FACTORY RESET
TEMP. COMP.

ERROR LOG

w

OVEN COUNTERS

i~
‘--7) VISUAL VIEW

I FACTORY RESET I
TEMP. COMP. I

Om siktessymbolen blir grén tre ganger i rad har kalibreringen
genomforts.

Nar skarmen har kalibrerats visar den information om ugnen.

Kontrollera om det finns nagra loggade fel i felloggen.

Kontrollera ugnsréknaren for att se komponentsanvandningen
och temperaturen i manéveromradet i skapet.

Kontrollera huvudkomponenternas driftsprestanda med den
visuella visningsfunktionen.
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‘ MICROWAVE POWER TEST

\ MICROWAVE LEAKAGE TEST

[ TEMPERATURE CONTROL TEST

SOAK TEST |

Utfor testerna pa kombinationsmikrovagsugnen pa det satt som
beskrivs.

Se avsnittet Tester i denna handbok.

Se avsnittet Byta ut komponenter om reparationer kravs innan
du fortséatter med testerna.

| MICROWAVE POWER TEST

I MICROWAVE LERKAGE TEST

I TEMPERATURE CONTROL TEST

SORK TEST

Folj procedurerna under avsnittet Bérja anvanda ugnen innan du
bérjar anvanda ugnen.
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9.2 Fel och diagnostik

Felmeddelanden

1. En beskrivning av feltypen visas.

Kontrollera numret som visas efter ERROR (FEL) och hénvisa
till felkoderna (avsnittet Felsdkning i denna handbok) fér mer

information.
E R R O R Ugnens serienummer, modell, granssnittsversion (QTS) och
SRB-versionsinformation visas ocksa nedan.

COMPONENT NAME FAIL

CONTACT MERRYCHEF SERVICE
WITH THE FOLLOWING INFORMATION

2. Ta bort felmeddelandet genom att starta om stromférsorjningen
till ugnen (inte med ugnens startknapp).

1. Ange en instéllningsmeny och vélj USB-symbolen.

USB-skarmen visas.

 uss =R
FIRMWARE RECIPES
 uss

UPLOAD FILES
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2. Oppna skyddet till USB-porten och fér in USB-minnet i skaran.
OBS!
Det kan ta flera sekunder innan skarmen reagerar pa att
USB-minnet laddas.
3. Valj Overfor filer pd USB-skarmen.
: (use J
F IRMWARE RECIPES
nER:
UPLOAD FILES
4, Vailj Fellog pa nastfoljande skarm.

=N use Jf

CBR FILE RECIPE COUNTER

o

ERROR LOG
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5.
UPLOAD ERROR LIST TO USB
i =
7.
Fellogg
1.
[~
w ERROR LOG
I_ OVEN COUNTERS
| VISUAL VIEW
FACTORY RESET
2.
ERROR DATE FAILURE
RELERGED £erL
HIGH SUPPLY VOLT~
s o
QVERHEATED e
COMM ERROR
BTS PN
SRB VERSION
CONFLICT
3.
CARVITY
OVERHERTED

ERROR CODE: E@
TIME: 05:53:00 (PM> DATE: 05/09/200%
FREQUENCY [Hz]: 58 VOLTAGE [V1: 221
SRE TEMP [1/100°C]): 3150
CAVITY TEMP (1-/180°C): 22520
HEATER CURRENT [mAJ: 420
MICROWAVE CURRENT (wA): @
COOLING FAN [8-3]: 1
BTS TEMP [1-100°C): 3218

: ~=

Valj den gréna markeringen for att kopiera felloggen till
USB-minnet.
Overforingsprocessen visas foljt av éverféringsstatusen.

Tryck tre ganger pa backstegstangenten for att aterga till
huvudmenyn.

Ta bort USB-minnet.

Ange ett servicelage och valj Fellogg for att visa en lista 6ver
ugnkomponentsfel.

Bladdra nedat i listan (vid behov) och valj ett fel i listan for att
visa enskilda poster.

Felinformationen inkluderar: komponentbeskrivning, orsakade
fel, datum och klockslag for felet samt information om felorsak
och intervall.

Tryck pa backstegstangenten for att aterga till listan och igen for
att aterga till servicemenyn.
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Matlagningsprofilréknare

1. Valj ugnsraknaren for att visa ugnskomponentsanvandningen
och mandveromradets omgivningstemperatur.

ERROR LOG

OVEN COUNTERS

VISUAL VIEW

T

FACTORY RESET
TEMP. COMP.
J

2. Informationen omfattar antalet skarmtryckningar, filtercykler,
FUEN COUNTERS luckcykler, den totala ugnseffekten, magnetrons- och varme-
FILTER CYCLES1254 elementseffekten 6ver tid och skapets omgivningstemperatur i
DOOR CYCLES:1235Y4 . 2
OVEW POWER ON TIME:3200:00:00 mandéveromradet.
LEFT MAGNETROM ON TIME:243:00:80
RIGHT MAGNETRON ON TIME:243:00:00
HEARTER ON TIME:360:00:00
3. — Vailj backstegstangenten for att aterga till servicemenyn.
Visuell visning
1. Valj den visuella visningen for att kontrollera ugnens
huvudkomponenter.
ERROR LOG

FACTORY RESET

TEMP. COMP.
J

OVEN COUNTERS
VISUAL VIEW

2. LEFT  RIGHT Valj symbolen fér den komponent som du vill starta (rod).
H%IETR&H&SYRW

Valj symbolen igen for att oka nivan eller stanga av
komponenten (gron).
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3. LEFT  RIGHT Ta bort luftfiltret p& ugnens framsida.

MAGNETRON MAGNETRON
8.8 ANP

Fargen pa luftfiltrets symbol pa skarmen vaxlar fran gront till rott
vilket anger att den magnetiska brytarkretsen for luftfiltret
fungerar som den ska.

Nar du sétter tillbaka luftfiltret vaxlar fargen tillbaka till gront.

mooo

LEFT RIGHT
MAGNETRON MAGMETRON
0.0 AMP

mooo

4. LEFT RIGHT Oppna ugnsluckan.

MAGNETRON MAGNETRON o o .
2.2 B Kontrollera att fargen pa lucksymbolen andras fran gront till rott
pa skarmen sa att du ser att luckans mikrobrytare/laskrets

B - fungerar.
R Placera luckans distansbrickor p& ugnsluckan (se Justera
°x luckans mikrobrytare/las i avsnittet Byta ut komponenter fér mer
information), stang luckan och kontrollera lucksymbolens farg pa
A skarmen.
_ Gron farg anger att lucklasjusteringen ar godkand.
Raod farg anger att lucklaset maste justeras.
LEFT RIGHT
MAGNETRON MAGNETRON
9.8 AMP
D
1] FAN
o
R
ax
a
5. L S Valj kylarflakten och kontrollera att den fungerar som den ska.
L Nar flakteffekten okar fran L (Iag) till H (hog) ska flaktljudet bli
hogre.
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Placera en mikrovagsugnsséaker behéllare med vatten i
ugnsutrymmet och stang ugnsluckan.

Valj en magnetron for att testa det aktuella draget vid maximal
effekt. Testet avslutas efter 30 sekunder.

Modell med dubbla magnetroner (2000 W e2s-varianten):

Testa magnetronerna individuellt och tillsammans.

Anvand ugnsvantar, ta bort behéllaren och stang ugnsluckan.
Individuella magnetrontest:

Om ett magnetronfel upptacks nollstéller du férst felet.

Om stromnivan ar mellan 1,1 och 2,2 A under magnetrontestet
och felet aterkommer efter 8 sekunder kan felet hittas i

230 V-kretsen.

Hanvisa till kopplingsschemat for att hitta felet som ska
repareras (sakringar, SRB, luckbrytare, anslutningar,
stromférsorjning).

Om stromnivan ar 0 A under magnetrontestet och felet ater-
kommer efter 8 sekunder kan felet hittas i hdgspanningskretsen.
Byt ut hdégspanningskomponenterna (diod/likriktare, kondensator
eller magnetron) for att hitta den felaktiga komponenten. Méat
aldrig inne i hdgspanningskretsen. Se avsnittet Byta ut
komponenter i denna handbok.

7. LEFT RIGHT
MAGNETRON MAGHETRON
9.0 ANPS

BeH
U‘@a
ni%

=0
. |

Valj konvektionsflakten och kontrollera att den fungerar som den
ska.
Nar flakteffekten dkas gradvis till 100 % ska fléktljudet bli hégre.

8. LEFT RIGHT
MAGNETRON MAGNETRON
9.9 ANPS

HERTER FAN
7.5 AMPS
2s C

EX-X-1-]

FILTER

FAN

I.

Valj varmaren. Den okar till maxtemperaturen och arbetar sedan
i cykler (konvektionsflakten ar pa som standard).

Kontrollera att temperaturen i ugnsutrymmet och varme-
elementets aktuella drag vid maxeffekt ar korrekt. Stromstyrkan
ska vara mellan 7 A och 9 A beroende pa huvudspanningen i
byggnaden.
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9. LEFT  RIGHT Valj den ena och sedan den andra magnetronen (endast
2000 W e2s-varianten) och kontrollera att de fungerar som de
ska.

mooO

LEFT RIGHT
MAGNETRON MAGNETROM
4.8 AMPS
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9.3 Felstkning

Kontrollkomponenter fér ugnen

Driftskommunikation:

1. Ugnen har tva huvuddelar; QTS-delen (tangentbord, skarm, logik) och SRB
(smartreléakretskort) for att vaxla mellan och évervaka énskad driftsfunktion.

2. QTS &r ugnens hjarna och talar om fér SRB vad det ska géra. SRB kommunicerar
driftsinformationen tillbaka till QTS.
3. QTS och SRB har sina egna preferensmoduler (PM) utrustade med ratt

programvara for att kunna kommunicera och samarbeta med varandra.

4, Effektdistributionen till QTS och kommunikationen mellan QTS och SRB
mojliggors via en kabel med RJ45-kontakter.

Uppstartssekvens

QTS- och SRB-kretskorten startar med ugnsbrytaren i avstangt lage och huvudbrytaren i paslaget
lage.

Nar ugnsbrytaren aktiveras visas ugnsinformation kortvarigt pa startskarmen och skapets kylflakt
aktiveras.

Nar logiktestet har genomforts stromsatts sakerhetsrelaet och ugnen forvarms eller visar ett
temperaturval for forvarmning. Nar ugnen ar forvarmd visas huvudmenyn om ugnen &r i det
fullstandiga laget eller en receptsamling om ugnen &r i det snabba laget.

Avstangningssekvens

Nar ugnsbrytaren stdngs av visar skarmen ett avstdngningsmeddelande och kylflakten aktiveras tills
skapets temperatur har gatt ned tillrackligt mycket (ugnstemperatur pa 50 °C/122 °F).

Sakerhetsrelaet avaktiveras och QTS- och SRB-kretskorten fortsatter att vara aktiva.

Utbyta data via USB-granssnittet

Datautbyte med USB-minne:

» Menyoverforing frdn USB-minnet till ugnen (recept/hamta)

* Programdverforing fran USB-minnet till ugnen (programvara/hamta)
* Felloggen sparas p& USB-minnet (6verfora)

* Menyn kopieras p& USB-minnet (6verfora)

» Receptraknaren kopieras pa USB-minnet (6verfora)
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Upptacker att en
magnetron inte
fungerar pa ratt

Upptacker att ett
varmeelement inte
fungerar som det

mandveromradet

ugnsutrymmet och
magnetronerna ar

stromforsorjningsfr
ekvensen ligger

specifikationen

Felkodslista
Felkod Fel Beskrivning
E 101 Magnetronen
aktiverades
inte
satt
E 102 Felaktig
stromstyrka i
varmaren
ska
E 103  Overhettad Upptéacker om
omgivningste
mperatur ar for varmt
>70°C
E 104  Overhettad Upptéacker om
magnetron/ug
n
for varma
E 105 Matarfrekvens Upptacker om
hog/lag
utanfor
E 106 Ugnstemperat Upptacker om

E 107

uren nar 25 °C
over borvardet
nar den har
kontrollerats
vid borvéardet

Kommunikatio
nsfel

ugnstemperaturen
har dverstigit
gransen

Det finns ingen
kommunikation
mellan QTS och
SRB

Utlosare

Strémstyrkan som
uppmattes av
strdomavkannartran
sformatorn lag
utanfor godkant
intervall.

Strémstyrkan som
méattes av
avkannartransform
atorn pa SRB var
<1 A néar varmen
var pa eller > 1A
nar varmen slogs
av.

Omgivningstemper
aturen som
uppmattes pa QTS
och SRB var
>70°C

Overhettningsterm
ostater for ugnen
och magnetronen

Strémforsorjningen
till
ugnsfrekvenssens
orn p4 SRB
uppmaéter for
hog/lag niva

Ugnens borvéarde
har dverskridits

Forlorad
kommunikation
mellan SRB och
QTS

Mojliga orsaker

Komponentsfel i
mikrovagskretsen

Om viss
stromstyrka ar

> 1 Akan en eller
flera varmeelement
vara trasiga.

Om stromstyrkan
ar<1Akan ett
kabelfel hindra
strommen fran att
na elementet.

Kylflakten &r trasig.
Kylflaktens
kabeldragning ar
felaktig.
Insugningsluften &r
for varm.
Inloppsfiltret &r
blockerat.

Kylflakten &r trasig.

E103/E106 utloses
inte. Trasig SRB.
Magnetronfel.
Kabeldragnings-/a
nslutningsfel.
Inloppsfiltret ar
blockerat.

Felaktig
huvudnétspanning.
Daliga
interna/externa
elanslutningar.

Trasig SRB.
Ugnsbrand.

Trasig
konvektionsflakt.

Ingen impeller eller
I6s impeller pa
konvektionsflakten.
SRB-/QTS-anslutni
ngskabeln har
dragits ur eller
skadats. Fel pa
QTS eller SRB.

Systemrespons
Visa
felmeddelandet tills

systemet startas
om.

Visa
felmeddelandet tills
systemet startas
om.

Visa
felmeddelandet tills
omgivningstemper
aturen i
manéveromradet
ligger under 60 °C.

Visa
felmeddelandet
fram till
servicesamtalet
och magnetronen
svalnar eller
ugnstermostaten
aterstalls.

Visa
felmeddelandet tills
systemet startas
om.

Visa
felmeddelandet tills
systemet startas
om.

Visa
felmeddelandet tills
systemet startas
om.
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Felkod Fel
E 108 QTS-PM-fel
E 109 SRB-PM-fel
E 110 SRB-versions
konflikt
E 111 Ugnsensorfel
E 112 SRB-sensorfel

Beskrivning

Felaktig PM har
hittats eller ingen
PM har hittats

SRB-programvaruv
ersionen ar
inkompatibel med
QTS

Ugnsutrymmets
sensor ar trasig
eller bortkopplad

SRB-sensorfel for
omgivningstemper
aturen

Utlosare

QTS eller SRB har
antingen en
felaktig PM
(preferensmodul)
monterad eller
ocksa finns det
ingen PM
monterad

QTS har upptackt
att programvaran
som kors pad SRB
inte stods.

Styrenheten
avlaser en dppen
krets vid
termokopplingsing
angen

Kortsluten
SRB-temperaturse
nsor

Mojliga orsaker

PM-modulen har
andrats och ar
felaktig.
PM-modulen har
tagits bort.

En
programvaruuppda
tering har
genomforts pa
QTS och SRB har
inte uppdaterats pa
motsvarande satt.

Termokopplingen
ar inte ansluten.
Termokopplingen
har en trasig
Oppen krets. Trasig
SRB.

Kortsluten
omgivningstemper
atursensor pa SRB

Systemrespons
Visa
felmeddelandet tills

systemet startas
om.

Visa
felmeddelandet tills
systemet startas
om.

Visa
felmeddelandet tills
systemet startas
om.

Visa
felmeddelandet
fram till
servicesamtalet
och magnetronen

svalnar eller
ugnstermostaten

E 113 Magnetronfel  Magnetronen &r Magnetronstromsty Triac-, diod- eller ~ Visa
utan begaran  aktiv utan att den  rka avlast vid > 1 A relakortslutning pd felmeddelandet

har aktiverats. SRB fram till
servicesamtalet
och magnetronen
svalnar eller
ugnstermostaten
aterstalls.

E 116 Véarmare Ingen stromstyrka  Ugnsutrymmet Elementfel i Visa
avstangd pd  upptacks i uppnar inte 100 °C ugnsvarmaren felmeddelandet
begaran varmaren pa pa 30 minuter fram till

begéaran servicesamtalet
och magnetronen
svalnar eller
ugnstermostaten
aterstalls.

E 117 Overhettad En dverhettad Magnetrontermost Blockerade Visa
magnetronter magnetrontermost aten ar en 6ppen luftfilter/hdga felmeddelandet
mostat at har utlésts som  krets nar miljétemperaturer/  fram till

ett resultat av for ~ mikrovagor positionering servicesamtalet
hdg temperatur anvands bredvid och magnetronen
varmekallor eller svalnar eller
trasig magnetron  ugnstermostaten
aterstalls.
eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE 95



9 Diagnostik

Felkod Fel Beskrivning Utlgsare
ej Ugnsluckan Ugnsluckan 6ppen. Brott pa
tillampli  6ppen langre Ugnen obrukbar. brytarmatningen
gt an 1 min. pa SRB
ej Luftfiltret Luftfiltret &r inte Filtret &r inte
tillampli  borttaget monterat. monterat.
gt Ugnen obrukbar.
ej Skarmen ar Pekskarmen &ar Kontinuerligt tryck
tilampli  frusen obrukbar pa pekskarmen
gt

Felkod for aterupptagning av testmeddelanden

89 Misslyckat kyltest

90 Misslyckat konvektionstest

92 Misslyckat varmetest

93 Misslyckat magnetrontest

94 Misslyckat test av Iuftfilteringang
95 Misslyckat test av luftfilterutgéng
96 Misslyckat luckstangningstest
97 Misslyckat luckdppningstest

98 Ofullstandig rengoring

Normala felmeddelanden

86 Startknappen anvands
99 Luftfilterdsidosattning accepteras av kunden

Mojliga orsaker

Luckan lamnad
Oppen.

Trasig luckbrytare
eller SRB. Felaktig
kabeldragning eller
anslutning.

Trasiga brytare
eller SRB. Felaktig
kabeldragning eller
anslutning.

Skadad
pekskarm/pekskar
men trycks ned i
mer an

15 sekunder.

100 Huvudstrombrytare pd, ugnen ansluten till luckan 6ppen (i mer an 1 minut)
Om meddelandet om 6ppen dorr visas nar luckan ar stdngd kontrollerar du magnetronens

stromforsorjning till 230 V-kretsen.

Felmeddelanden (ugnen slutar fungera)

88 Spanningsfel (+/-10 % av den nominella spanningen)

101 Magnetronen trasig pa begaran
102 Varmare pa utan begaran
103 Overhettad omgivningstemperatur

Systemrespons
Visa
varningsmeddelan
det tills luckan
stangs.

Visa
felmeddelandet tills
filtret har bytts ut.

Visa
felmeddelandet tills
trycket pa
pekskarmen
avlagsnas

104 Overhettningskortslutning av magnetronen/ugnsutrymmet nar ugnen &r inaktiv (se aven E117)

105 Matarfrekvensfel (+/-2 Hz)

106 Ugnsutrymmet uppnér 75 °C over borvardet eller 25 °C vid 275 °C

107 QTS-SRB-kommunikationsfel
108 QTS-preferensmodulfel

109 SRB-preferensmodulfel

110 Inkompatibel SRB-version
111 Ugnsensorfel
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112 SRB-kretskortssensorfel

113 Magnetron pa utan begéaran

114 Ledig — anvands inte for tillfallet

115 Konvektionsflaktfeedback (hastighetsreglagekabeln frankopplad)

116 Varmaren avstangd pa begaran

117 Magnetron-/ugnskortslutning under matlagningscykel (OH — 12 V borta i > 1 sek.)
Om OH kortsluts i inaktivt lage far du E104.

Aterstall felet genom att koppla bort och sedan &teransluta ugnen.
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10 Tester

Syftet med detta kapitel

Det har kapitlet innehaller information om hur du testar singelkomponenter pa
kombinationsmikrovagsugnen.

Innehall

Det har kapitlet omfattar foljande &mnen:

Sida
Arbeta sakert nar komponenter testas 99
Krav 101
Testa valda komponenter (hélje monterat) 102
Hogspanningskomponenter (hélje borttaget) 110
Huvudspéanningskomponenter (hélje borttaget) 114
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A 10.1 Arbeta sdkert nar komponenter testas

A sakerhetssyfte nar du testar ugnens komponenter

Innan du bdrjar testa ugnen ar det viktigt att du bekantar dig med de regler och varningar som anges
och foljer de anvisningar som ges dar.

Behorighet for personal som testar ugnens komponenter

Endast behorig personal fran ett auktoriserat serviceforetag far testa komponenterna i
kombinationsmikrovagsugnen.

Stromférande komponenter

ADANGER

Risk for elstotar fran stromforande delar

Nar ugnen inte ar kopplad till ett potentialutiamningssystem finns det risk for elektriska stétar om de

stromférande delarna vidrors.

> Kontrollera att alla elarbeten endast utfors av en behérig elektriker fran ett auktoriserat
serviceforetag.

> Kontrollera att alla elektriska anslutningar &r hela och sékert anslutna innan du anvander ugnen.

> Kontrollera att ugnen, inklusive alla metalltillbehdr, &r kopplad till ett potentialutjfgmningssystem
innan du forbereder ugnen for anvandning.

Flytta tunga laster

AWARNING

Risk for skador vid felaktiga lyft

Nar du lyfter ugnen kan vikten ge upphov till skador, sarskilt pa 6verkroppen.

> Anvand en gaffeltruck eller palltruck for att placera ugnen pa installationsplatsen eller flytta den till
en annan plats.

> Samla tillrackligt manga personer vid lyft av ugnen till ratt lage med tanke p& ugnens vikt (antalet
paverkas av alder och kon). Folj lokala arbetsskyddsforeskrifter.

> Anvand personlig skyddsutrustning.

Platdelar med vassa kanter

AWARNING

Risk for skarséar fran vassa kanter pa platdelar
Vid arbete med eller bakom vassa platdelar kan du fa skarsar pa handerna.

> Var forsiktig.
> Anvand personlig skyddsutrustning.
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Heta ytor

AWARNING

Risk for brannskador till f6ljd av hoga temperaturer i ugnsutrymmet och painsidan av

ugnsluckan

> Du riskerar att branna dig om du ror vid ndgon av delarna i ugnsutrymmet, insidan av ugnsluckan
eller nagon annan del som varit inuti ugnen under tillagning.

> Innan du startar service- och reparationsarbeten maste du vanta tills matlagningsutrymmet har
svalnat till under 50 °C/122 °F eller anvanda dig av avsvalningsfunktionen for att kyla ned
matlagningsutrymmet.

> Anvand personlig skyddsutrustning.

Stromférande komponenter

ADANGER

Risk for elstotar fran stromférande delar
Nar skyddsplatarna pa kombinationsmikrovagsugnen tas bort finns det risk for elektriska stotar vid
beréring av stromférande delar.
> Kontrollera att alla elarbeten endast utfors av en behorig elektriker fran ett auktoriserat
kundserviceforetag.
> Innan du tar bort skyddsplatarna:
o Stéang av ugnen och koppla bort kontakten fran vagguttaget.
o Sténg av isolatorstrombrytaren for att koppla bort inkopplade ugnar och las.
o Vidta skyddsatgarder vid varje strombrytare som garanterar att strommen inte kan slas pa igen
o Ladda alltid ur hogspanningskondensatorerna innan du utfér arbeten pa ugnen med ett tillampligt
isolerat 10 MQ-motstand.
o Kontrollera att ugnen inte ar stromférande.
> Kontrollera att de elektriska kontakterna ar hela och sakert anslutna innan du ateransluter ugnen till
stromforsorjningen.
> Kontrollera att ugnen, inklusive alla metalltillbehdr, &r anslutna till ett potentialutjamningssystem
innan du borjar anvanda den igen.

Mikrovagsstralning

AWARNING

Risk for brannskador fran mikrovagsstralning
> Utsatt dig inte for stralning fran mikrovagsgeneratorn eller de delar som leder mikrovagsenergi.
> Anvand inte ugnen om den inte har genomgatt mikrovagslackagetestet.

Brand/rék i ugnen

AWARNING

Risk for brand och/eller rok

Lagor och/eller rok kan komma ut ur ugnen nar den startas efter service eller reparation. Detta kan
bero pa att en trasig elektrisk komponent eller elkontakt (kablar) har monterats tillbaka felaktigt.

> Stang av ugnen.

> Koppla bort/isolera ugnen fran stromforsorjningen.

I> Hall ugnsluckan stangd sa att eventuella Iagor kvavs.
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10.2 Krav

Utrustning som kravs for att testa ugnen

Portabel ugnstestare (P.A.T.)

Digital multimatare (D.M.M.)

Megger/liknande 500 V-likstromsmotstandsmatare
Mikrovagsavkanning/lackagematare
Temperaturavlasare

Kontinuitetmétare

Distansbricksats for luckan

Mikrovagsugnssaker glasbehallare 600 ml
Mikrovagsugnssaker behallare 2 liter
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10.3 Testa valda komponenter (h6lje monterat)

Tekniskt meddelande: PAT-test av Merrychef-ugnar

Trots att testning med en portabel ugnstestare (PAT) inte &r ett automatiskt krav for Merrychefs
kommersiella modeller av kombinationsmikrovagsugnar uppmanas du att gora detta test i tillagg till
anvisningarna nedan om nédvandigt.

Om kunden kraver PAT-testning av utrustningen foreslar vi att den begransas till a) jordnings-
kontinuitet och b) isoleringsmotstand (uppmatt vid ~ 500 V likstrom). Alla Merrychefs kommersiella
kombinationsmikrovagsugnar klassificeras som KLASS 1, for testsyften.

Om kunden fortfarande anser att ett jordningsléckagetest ska genomféras foljer du anvisningarna

nedan. Observera att det inte ar alla PAT-testare som kan mata lackage eller lata dig stélla in ett
gransvarde, vilket gor att de kanske inte ar tillampliga for testet.

AWARNING
HOG LACKSTROM

Merrychef-ugnarna ar férsedda med radiostorningsfilter och inverterar kretsarna som orsakar en hégre
lackstrom. PAT-testaren kan indikera ett felaktigt feltillstand beroende pa de interna instéllningarna for
godkénd och felaktig. Hanvisa till de reviderade gransvardena som galler fér den specifika
Merrychef-ugnsmodellen.

Modell Modellens maxgréans tillampad med
radiostorningsfiltret monterat.
eikon e2s 10 mA

AWARNING

Vidror aldrig komponenten under testet nar testet genomfors.

> Kontakta ett utbildat auktoriserat serviceombud om ugnen under testet inte kan kontrollera alla
jordningskontakter och koppla bort radiostérningsfiltret innan du upprepar testet, vid behov.

Jordnings-/isoleringstest

Kontrollera att foljande krav ar uppfyllda:

= Ugnen har kopplats bort fran stromférsorjningen och skyddséatgarder har vidtagits s att
stromforsorjningen inte kan slas pa igen.

1. Anslut natspanningskabeln fran ugnen till en portabel
ugnstestare (PAT).

y ‘” Anslut jordningen fran den portabla ugnstestaren till ugnen.
{

eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE 102



10 Tester

o)

CassI || ClassII

Servicelage: Testmeny

)

Cord

1.

Placera den portabla ugnstestaren i ett 6ppet omrade, t.ex. pa
golvet, pa avstand fran alla personer.

Utfor ett Klass 1-test i enlighet med testanvisningarna.

= GODKANT visar att ugnens jordningskrets fungerar som den
ska.

= Om ett FEL anges (dvs. om ugnen 6verskrider maxgransen)
tar du bort skyddsplatarna och kontrollerar ALLA
jordningsanslutningar. Upprepa darefter Klass 1-testet.

VARNING:

Anvand aldrig en ugn som inte har genomfért detta test eftersom
det kan vara farligt.

Ange ett servicelage.
Se informationen i Kontrollera ugnens skick.

ERROR LOG

OVEN COUNTERS

VISUAL VIEW

|
|
l
I

FACTORY RESET

TEMP. COMP. :

MICROWAVE POWER TEST

\ MICROWAVE LEAKAGE TEST

[ TEMPERATURE CONTROL TEST

SOAK TEST I
RECOMMISSION TEST

Valj nedatpilen for att visa individuella ugnstester som ska
utforas.

Mikrovagseffekttest: Mater magnetronens mikrovagsuteffekt

Kontrollera att féljande krav ar uppfylida:

= Ugnen ar sval.

OBS!

Uteffekten har uppréttats under IEC 705-standardmetoden som endast & genomférbar i laboratorium
med kontrollerade forhallanden. Uteffekten paverkas dven av natspanningen under belastning, sa

detta test &r endast en approximering.

Ange ett servicelage.
Se informationen i Kontrollera ugnens skick.
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2. Valj den visuella visningen for att kontrollera att
ugnstemperaturmatningen ar sa nara 0 °C som méjligt.

| ERROR LOG

OVEN COUNTERS

R
> VISUAL VIEW
FACTORY RESET
TEMP. COMP,

LEFT RIGHT
MAGNETRON MAGNETRON
9.8 ANPS

nooo

3. Fyll en mikrovagsugnssaker behallare (glas eller plast) med en
liter (1,78 pint) kranvatten pa 20 °C (68 °F).

4. Maét och anteckna vattentemperaturen i behallaren med en
termometer som Klarar avlasningar i steg om + 0,1 grader.

5. Satt behallaren mitt i ugnsutrymmet.

6. Valj funktionen mikrovagseffekitest fran servicelagestesten

N (mikrovagseffekt 100 % under 63 sekunder, flakt pa lagsta
> MICROWAVE POWER TEST effekt).
MICROWAVE LEAKAGE TEST
[ TEMPERATURE CONTROL TEST
SOAK TEST |
I
MICROWAVE POWER TEST
STATUS
RUNNING. ..

7. N&r nedréakningen ar klar tar du bort behallare ur ugnen.
Ror omedelbart om i behallaren med ett plastredskap och mat
vattentemperaturen.

8. Berakna vattnets temperaturhéjning (sluttemperaturen minus
starttemperaturen).
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Temperaturhgjningen ska vara 14,3 °C (25,7 °F) £10 % f6r
1000 W-varianten (1 magnetron).

Temperaturhdjningen ska vara 28,5 °C (51,4 °F) £10 % for
2000 W-varianten (2 magnetroner).

Om temperaturen ligger utanfor dessa granser kontrollerar du
mikrovagskretsen och komponenterna.

Byt ut magnetronen och/eller
hdgspéanningsdiodkretskortet/likriktaren, vid behov.

Mikrovagslackagetest

Folj dessa anvisningar nar du méter:

= Kontrollera att mataren som du anvander har kalibrerats och ar tillamplig for matfrekvenser pa

2 450 MHz.

= Overskrid inte matarens fullskaliga deflektion. Lackagemaétaren ska till en borjan stallas in pa den
hogsta skalan och sedan justeras nedat efter behov sa att de laga avlasningarna mats med det

kansligaste intervallet.

» Undvik falska avlasningar genom att halla sonden i handtaget och réra den med 2,5 cm/sekund.
= Hall alltid sonden i rat vinkel mot ugnen och matpunkten sa att sondens avlasning gérs 50 mm fran

provomradet.
= Lackaget far inte dverstiga 5 mW/cm2.

Hall 275 ml kallt vatten i en mikrovagsugnsséaker behallare pa
600 ml.

Placera behallaren pa 600 ml mitt i ugnsutrymmet och sténg
luckan.

“ MICROWAVE POWER TEST

> MICROWAVE LEAKAGE TEST

TEMPERATURE CONTROL TEST

SORK TEST I
RECOMMISSION TEST

MICROWAVE LEAKAGE TEST

STATUS
RUNNING. ..

Ange ett servicelage pa skarmen och valj Mikrovagslackagetest
fran ugnstesten.

Stall in lackagemataren pa lamplig skala/intervall.
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Flytta matarsonden 6ver alla skarvar och ventilationsomraden,
inklusive de som har markerats med gult pa motsatt sida.

Nar magnetronkretsen stannar efter 30 sekunder byter du vatten
och véljer testet igen for att fortsatta.

Valj den roda X-symbolen pa skarmen om du behoéver avbryta
testet vid nagot tillfalle.

Méatvardena maste vara under 5 mW/cmz2.

FORSIKTIGHET:

Om en niva som ar hogre &n 5 mW/cm? observeras maste du
omedelbart rapportera detta till Merrychefs serviceavdelning.
Anvand darefter inte ugnen mer.

Notera eventuella lackage som observeras i relation till niva och
placering av ugnen. Spara informationen tillsammans med
servicedokumenten.
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Temperaturkontrolltest: mata ugnsutrymmets temperatur

OBS!

Omkalibrering av temperatursensorn/termokopplingen med SRB kréavs normalt endast nar
termokopplingen har bytts ut eller nar ugnen over- eller underanvands.

1. Placera temperaturavlasarens sond pa en kylare eller en
metallplatta mitt i ugnsutrymmet och stang luckan.

Valj Temperaturkontrolltest frin servicelagestesterna.
Ugnsutrymmet varms upp och genomfér 30 minuters cykler med
\ WICROWAVE POUER TEST maximal bérvardestemperatur.
l MICROWAVE LEAKAGE TEST
: > TEMPERATURE CONTROL TEST
SOAK TEST |
.
TEMPERATURE CONTROL TEST
STATUS
RUNNING. ..
3. N&r ugnen uppnar maxtemperaturen kollar du efter en stabil
temperaturavlasning.
4, Valj den réda X-symbolen for att slutfora testet, vid behov.
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5. Om temperaturavlasningen skiljer sig fran det maximala
borvardet bladdrar du uppat och valjer TEMP. COMP.
\ WICROWAVE POVER TEST (temperaturkompensation) och anger lésenordet.

\ MICROWAVE LEAKAGE TEST

[ TEMPERATURE CONTROL TEST

SORK TEST |

ERROR LOG

OVEN COUNTERS

VISUAL VIEW

FACTORY RESET

TEMP. COMP.

Ange figuren frn temperaturavlasaren pa knappsatsen och valj
OK for att kalibrera SRB till temperatursensorn (termokoppling).
7. GOr om testet fér att kontrollera att temperaturavidsningen i
ugnsutrymmet ar densamma som ugnens maximala borvardes-
temperatur.
8. Om temperaturavlasningen ar stabil upprepar du

temperaturkontrolltestet.

Om temperaturavlasningen ar instabil:

1. Koppla bort och isolera ugnen fran stromforsorjningen.
Vidta skyddsatgarder som garanterar att strommen inte kan slas pa igen.
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L&t ugnen svalna.

Ta bort héljets sidoplatar och évre skyddsplat.

Kontrollera kabeln och kontakterna till temperatursensorn.

alrlwe|n

Om kabeln och kontakterna fungerar som de ska byter du ut temperatursensorn i ugnsutrymmet (se

avsnittet Byta ut komponenter i denna handbok).

6. Satt tillbaka holjets skyddsplatar.

Starta ugnen och upprepa testet som beskrivs ovan.

7. Om temperaturen fortfarande &r instabil upprepar du steg 1-3 och byter ut SRB (se avsnittet Byta ut

komponenter). Upprepa steg 6.

OBS! Ateranvand den befintliga PM-modulen (preferensmodulen) pa det nya SRB (ange serienumret

vid omstart).

Blotlaggningstest: kontrollera ugnsutrymmets integritet

Placera en ugns-/mikrovagsugnssaker behallare med ca 2 liter
vatten i ugnsutrymmet.

Stang ugnsluckan och valj blstlaggningstestet fran service-
lagestesterna (maximal ugnstemperatur, mikrovagseffekt pa
50 %, maximal flakthastighet).

Kor testet (30 minuter) och kontrollera forsiktigt att ugnens hélje,
skarvar och lucktétningar inte slapper igenom anga eller vatten
fran ugnsutrymmet.

Atgarda eventuella lackor, vid behov, och upprepa testet.

1
2
| MICROWAVE POWER TEST
| MICROWAVE LEAKAGE TEST
Ib. TEMPERATURE CONTROL TEST
SOAK TEST
3.
SOAK TEST
SRS
RUNNING. ..
4.
5.

Ta bort behallaren ur kammaren pa ett sakert satt.

eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE

109



10 Tester

10.4 Hogspanningskomponenter (hdlje borttaget)

Hégspanningstransformatortest

Kontrollera att foljande krav har uppfyllts innan du startar testet:

= Ugnen har kopplats bort fran stromférsorjningen och skyddsatgarder har vidtagits sa att
stromforsorjningen inte kan slas pa igen.

= Ugnen ar sval.

» Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.
» Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.

= Ugnens hdélje har tagits bort.

ADANGER

Hdéga spanningar och stora stromstyrkor aterfinns i hdgspanningskondensatorerna.
Det ar mycket farligt att arbeta néara detta omrade nér ugnen ar pa.
Du far ALDRIG mata spanningen i hdgspanningskretsarna, inklusive i magnetrontraden.

1. Ta bort alla anslutningar fran transformatorn.

2. Anvand en digital multiméatare (DMM) och kontrollera
lindningarnas motstand.
Resultaten ska visa foljande:

3. Huvudlindningar mellan etiketter, ca 1,1 Q.

/

Hégspanningslindning, ca 60 Q.

M EFEE

Tradlindning mellan terminaler, mindre an 1 Q.

o

6. Anvand en megger och testa isoleringsmotstandet mellan:
e Primarlindning och chassi. Ignorera om det avlasta vardet ar
6ver 10 MQ
e Tradlindning och chassi. Ignorera om det avlasta vardet ar
Over 10 MQ
OBS! Ena &nden av hégspanningslindningen &r ansluten till
chassit, sa detta testas ej.
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Hbégspanningsdiodtest

Kontrollera att foljande krav har uppfylits innan du startar testet:

Ugnen har kopplats bort fran stromforsoriningen och skyddsatgarder har vidtagits sa att
stromforsorjningen inte kan slas pa igen.

Ugnen ar sval.

Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.
Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.

Ugnens hdlje har tagits bort.

Ta bort alla anslutningar fran hégspanningsdioden.

2. Anvand en megger och testa kontinuiteten i bada riktningarna.

Resultaten ska visa foljande:

= Oppen krets at bada hallen — FEL

= Leder endast at ett hall - GODKANT

= Kortslutning &t bada héllen — FEL

= Leder at ett hall, lacker at det andra — FEL
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Hoégspanningskondensatortest

Kontrollera att foljande krav har uppfyllts innan du startar testet:
= Ugnen har kopplats bort fran stromférsorjningen och skyddséatgarder har vidtagits sé att

stromforsorjningen inte kan slas pa igen.

= Ugnen ar sval.

» Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborijas.
» Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.

= Ugnens holje har tagits bort.

ADANGER

Hdéga spanningar och stora stromstyrkor aterfinns i hogspanningskondensatorerna.
Det ar mycket farligt att arbeta nara detta omrade nar ugnen ar pa.
Du far ALDRIG maéta spanningen i hogspanningskretsarna, inklusive i magnetrontraden.

Ta bort alla elanslutningar frAn hogspanningskondensatorn.

Anvand en digital multimatare (DMM) och kontrollera
kontinuiteten:
Resultaten ska visa féljande:

Anslut DMM-maétaren till bada terminalerna pa
hégspanningskondensatorn.

Testet ar godkant om DMM-skarmen visar ca 10 MQ.

Anslut DMM-maétaren till en terminal och metallhéljet pa
hdgspéanningskondensatorn.

Testet &r godk&nt om DMM-skarmen visar texten "6ppen krets”.
Upprepa testet for den andra terminalen och metallhdljet.

Anvand en megger och testa isoleringsmotstandet mellan de
bada terminalerna och metallhéljet pa
hdgspénningskondensatorn.

Testet ar godkant om meggerskarmen visar mer &n 100 MQ.

6.

Upprepa hela testet fér den andra hégspanningskondensatorn
(endast p& 2000 W-varianten).
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Hogspanningsmagnetrontest

Kontrollera att foljande krav har uppfylits innan du startar testet:
= Ugnen har kopplats bort fran stromférsorjningen och skyddséatgarder har vidtagits sé att

stromforsorjningen inte kan slas pa igen.

= Ugnen ar sval.

» Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.
» Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.

= Ugnens holje har tagits bort.

Ta bort alla elanslutningar fran magnetronen.

Anvéand en megger och kontrollera kontinuiteten.
Resultaten ska visa foljande:

Anslut meggern till de bada tradterminalerna pa magnetronen.
Testet &r godként om meggern visar 1 Q eller mindre.

Anslut meggern till en tradterminal och metallhéljet pa
magnetronen.

Testet ar godként om meggerskarmen visar texten "6ppen
krets”.

Upprepa testet for den andra trddterminalen och metallhdljet.

Upprepa hela testet for den andra magnetronen (endast pa
2000 W-varianten).
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10.5 Huvudspéanningskomponenter (h6lje borttaget)

Konvektionsflakt: motor

Konvektionsflaktmotorn ar en vaxelstromsmotor med trefas och en maxhastighet pd 7 200 varv/min
som styrs av en hastighetsregulator.

Lindningarna ar termiskt skyddade och i héndelse av ett termiskt fel kortsluts motorn och
hastighetsregulatorn sténgs av.

Konvektionsflakt: hastighetsregulator

Konvektionsmotorns hastighetsregulator har ett trefasvéxelstrémslage for konvektionsmotorn och styrs
av en 0-10 volt-signal fran SRB.

Det gor att motorn kan justeras fran ca 1 500 varv/min till 7 000 varv/min i steg om 5 %.
= Luckan 6ppen, 1 500 varv/min (20 % vid 2 V).
= Luckan stangd (ingen matlagning), 2 190 varv/min (31 % vid 3,1 V).

» Luckan stangd (vid matlagning), hastigheten i enlighet med ett program eller en installning pa upp
till hégst 7 000 varv/min (100 % vid 10 V).

Konvektionsflakt: Statusskarm med lysdioder

= Omvandlare av/ingen inmatning, lysdioden lyser inte.

» Effekt pa/redo, lysdioden blinkar pa/av en gang per sekund.

= Omvandlaren kors, lysdioden lyser kontinuerligt.

= Allman varning, lysdioden blinkar pa/av tva ganger per sekund.
= Feltillstand, lysdioden blinkar pa/av tio ganger per sekund.

Konvektionsflakt: motor- och motorhastighetsregulatortest

Kontrollera att foljande krav har uppfyllts innan du startar testet:

= Ugnen har kopplats bort fran stromforsérjningen och skyddsatgarder har vidtagits sa att
stromforsorjningen inte kan slas pa igen.

= Ugnen ar sval.

» Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.
» Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.

= Ugnens hdélje har tagits bort.

Kontrollera foljande:

Strémforsérjning i motorregulatorn.

Trefasanslutningar till konvektionsflaktmotorn.

Motorhastighetsregulatorns (konvektionsfléaktens) anslutningar
till SRB.

Konvektionsflaktmotorns termiska avstangning (kortslutning).

Konvektionsflaktmotorn roterar fritt/karvar inte.

1

2
3
4.
5.
6.

Konvektionsflaktmotorns lindningsmotstand:

= Bla-svart 3-4 Q

= Svart-brun 3-4 Q

= Brun-bla 3—4 Q

= Svart eller brun eller bl till jordning (6ppen krets).
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11 Programvara

Syftet med detta kapitel

Det har kapitlet informerar om hur du kontrollerar och uppdaterar ugnens programvara pa réatt satt.
Sida
Programvaruuppdateringar 116
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11.1 Programvaruuppdateringar

Starta ugnen.

Tryck pa det 6vre hogra hornet pa skarmen.

Ange korrekt I6senord (standardldsenordet &r MANAGER) och
valj den grona markeringen.

Valj USB-symbolen.

Oversikt
1.
2.
L
Bikon
TAP TO HOLD
MODEL: E2S
UI VER: 90.00.00
SRB VER: 00.00.00
RECOMMISSION DATE: 12.08.2015
OVEN BIRTH DATE: 12.08.15
SERIAL NUMBER: ©123-4567-8910
3. PASSWORD: 1-20 (CHARS)
e el e o e =0
oJulebyr|v|u]]o]e]
4. e
@ @ 3§
) §
5.

FIRMWARE RECIPES

UPLOAD FILES

-

Valj ett av USB-alternativen:

= Programvara for QTS- och SRB-uppdateringar

= Recept for ikoner.

Uppdatera SRB forst, sedan QTS och sedan eventuella ikoner.
Alternativt, om du har Autoupd.ate-filen p& USB-minnet, maste
du vara medveten om att alla filer pA USB-minnet éverférs och
ersatter de befintliga filerna.

Spara menyfilerna innan du 6verfor nagra filer.

Om du har en menyfil p& USB-minnet skrivs menyn pa ugnen
Over av den nya filen.

Om du inte har nagon menyfil p& USB-minnet forblir menyn pa
ugnen som den ar.
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Valj den programvara som ska installeras och valj den grona
markeringen for att bekréfta.

Uppdateringsskarmen visar filversion och produkt.
Vélj den gréna markeringen for att bekréfta installationen.

Formatera USB-minnet genom att placera det i en USB-port pa
en dator, valja "Dator” och hogerklicka pa symbolen for
USB-minnet.

Valj "Format” och sedan FAT (valj INTE FAT 32).

OBS!
Detta raderar alla data pa USB-minnet.

6. QTS: e2s V 003.002.020
SRE: e2s V 003,002,024
E SRB e2s V3.2.026 ’
QTS e2s v3.2.023
7.
FILE: V3-APP'1.CBR
PRODUCT: xX
(APPLICATION ICONS)
Krav:
Forfarande:
1.

Oppna skyddet till USB-porten och fér in USB-minnet i skaran
nar ugnen ar AVSTANGD.

USB-minnet ska formateras till FAT med programvaran éverford.

OBSERVERA:

Ta inte bort USB-minnet under dverféringssekvensen eftersom
det kan skada de data som 6verfors fran USB-minnet.
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Pikon A

TAP TO HOLD

MODEL: E2S
UI VER: 90.00.08
SRE VER: ©00.00.00
RECOMMISSION DATE: 12.08.2015
OVEN BIRTH DATE: 12.88.15

SERIAL NUMBER: ©123-4567-8910

PASSWORD: 1-20 (CHARS)

Eﬂ

(o JoJo Jla fa )N o )=
ofulebdr]v]u)]o
n)s JJJJ
2] x] e
/3

b

=3

e
mLtbL

Starta ugnen.

Tryck pa det 6vre hogra hornet pa skarmen for att ignorera
forvarmningssteget.

Ange losenordet (standardldsenordet &r MANAGER).
Tryck pa den gréna markeringen for att visa installningsmenyn.

Valj USB-symbolen.

FIRMWARE RECIPES

UPLOAD FILES

Nar USB-minnet har slutat att blinka valjer du USB-minnets
programvarusymbol.
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6. Nuvarande programvaruversioner for QTS (snabbpekskarm)
BTS: XXX V0.0.000 , ; 5 0y 5
och SRB (smartrelékretskort) visas langst upp till vénster pa
SRB: XXX V0.0.000 "
skarmen.
ﬁ BTS xx1 V0.0.000
BTS XX2 V0.0.000 f
BTS XX3 V0.0.000
SR8 xx1 v0.0.000
SRB xx2 v0.0.000
o | SR xx3 v0.0.000 *

SRB-programvaruuppdatering

6. BTS: XXX V0.0.000 Valj den SRB-fil som har réatt filversionsnummer.
SRB: XXX V0.0.000
OBS!
Ett tonat fargfalt dver filnamnet visar att filen inte kan anvandas
till din ugn.
ﬁ BTS xx1 V@.0.000
BTS XX2 V0.0.000 f
BTS XX3 V0.0.000
SRB xx1 v0.0.000
SRB xx2 v0.0.000
SRB xx3 v0.0.000 *
7. Kontrollera att filinformationen som visas &r ratt innan du trycker
pa OK.

Annars trycker du pd X-symbolen och hittar rétt fil.

CONFIRM UPDATE
File: XxX-001.BIN
Product: XXX

Device: XXX

Version: V0.0.000
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8. SRB-filen markeras och éverféringen fran USB-minnet visas foljt
av en uppdateringsstatus och bekréftelseskarmar.

OBSl!

Véanta tills alla filer har éverforts. Ror inte vid ugnen forran
Overforingen har slutforts.

UPDATING
flash 9%

UPDATING
COMPLETED

= Nar dverforingen ar klar trycker du pa tillbakapilen och véljer
QTS-filen och upprepar.

Nar QTS-dverféringen har slutférts startar ugnen om och visar
en startsida under uppdateringen.
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QTS-programvaruuppdatering

13. BTS: XXX V0.0.000 Valj den QTS-fil som har rétt filversionsnummer.
SRB: XXX V0.0.000
OBS!
Ett tonat fargfalt éver filnamnet visar att filen inte kan anvandas
till ugnen.
BTS xx1 V0.0.000
BTS XX2 V0.0.000 f
BTS XX3 V0.0.000
SRB xx1 v0.0.000
SRB xx2 v0.0.000
.L. SRB xx3 v0.0.000 *
14. Kontrollera att filinformationen som visas &r ratt innan du trycker
pa OK.

Annars trycker du pa X-symbolen och hittar ratt fil.

CONFIRM UPDATE
File: XXX-001.BIN
Product: XXX

Device: XXX

Version: V0.0.000

15. Filuppdateringsprocessen visas.

Vid 50 % stangs flakten av och efter 100 % visas flera olika
skarmar medan programvaran startas om.

UPDATING
flash 99%
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16. Kontrollera att skdrmen visar ratt QTS-version.
. Annars upprepar du processen med ratt fil.
Rikon

TAP TO HOLD

MODEL: E2S
UI VER: 90.00.00
SRE VER: 00.00.00
RECOMMISSION DATE: 12.08.2015
OVEN BIRTH DATE: 12.08.15

SERIAL NUMBER: 0123-4567-8910

17. Avlagsna USB-minnet, och lagg undan det pa en saker plats.

Overforingsprocedur

OBSERVERA

Ta inte bort USB-minnet under éverforingssekvensen eftersom det kan skada eventuella data pa
USB-minnet.

VIKTIGT:
Overforingen frdn USB-minnet raderar alla befintliga program.
Anvand endast ett tomt USB-minne formaterat som FAT16 (standard) eller FAT32.

Kopiera foljande programfiler till ROT-katalogen pa USB-minnet:
= QTS-eX-XXX-VX.X.XX.BIN

= SRB-eX_X_X_XXX.BIN

= VX-APP-eX.CBR

= Autoupd.ATE

For uppdatering A) folj alla anvisningar:
For uppdatering B) folj de forsta tv& anvisningarna:

1. Oppna skyddet till USB-porten och for in USB-minnet i skéran
nar ugnen ar AVSTANGD.
2. Starta ugnen.
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3. Tryck pa det 6vre hogra hérnet pa skarmen for att ignorera

@ forvarmningssteget.
L4
Bikon

TAP TO HOLD

MODEL: E2S
UI VER: ©0.00.00
SRB VER: 00.00.00
RECOMMISSION DATE: 12.08.2015
OVEN BIRTH DATE: 12.08.15

SERIAL NUMBER: ©8123-4567-8910

4, PASSUORD: 1-20_(CHARS) Ange losenordet och tryck pa OK for att visa installningsmenyn.

aponnsnnonn

aapYaonann
o] sE:}ﬂiugLu
=)o el 110

o | 4]

ik

5. ¥ Valj USB-symbolen.
& o 1
e
B §
6. Valj USB-minnets programvarusymbol.

FIRMWARE RECIPES

UPLOAD FILES

G
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7. Valj den QTS-fil som har rétt filversionsnummer.

OBS!
Ett tonat fargfalt dver filnamnet visar att filen inte kan anvandas
till ugnen.

BTS xx1 V0.0.000

BTS XX2 V0.0.000 f

BTS XX3 V0.0.000

SRB xx1 v0.0.000

SRB xx2 v0.0.000

g SRB xx3 v0.0.000 *

Kontrollera att filinformationen som visas &r rétt innan du valjer
den grona markeringen.
Annars trycker du pd X-symbolen och hittar rétt fil.

CONFIRM UPDATE

File: XXX-001.BIN

Product: XXX

Device: XXX

Version: V0.0.000

9. CBR-filen markeras och 6verforingen fran USB-minnet visas foljt

av en uppdateringsstatus och bekraftelseskarmar.

UPDATE
CRC CHECK 100%
FLASH 21%
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UPDATE STATUS
OK

BTS Boot V0.0.0

MODEL: XXX
UI VER: ©009.00.00
SRE VER: 00.00.00
RECOMMISSION DATE:00-00/0000
OVEN BIRTH DATE: 90-00-/0000

SERIAL NUMBER: 0000-0000-0000
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10. QTS-, SRB- och programikonfilerna éverfors sedan och
forloppet, statusen och omstartsskarmarna for varje
filuppdatering visas automatiskt.

BTS-FIRMWARE

UPDATE
CRC CHECK 100%
FLASH 21%

SRB-FIRMWARE

UPDATE
FLASH 21%

APP-ICONS

UPDATE
LOAD APPLICATION ICONS 21%
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11. Efterat visas de uppdaterade programversionerna pa

uppstartskarmen féljt av skarmen med

eikon forvarmningstemperaturen.

TAP TO HOLD

MODEL: E2S
UI VER: ©0.00.00
SRB VER: 00.00.00
RECOMMISSION DATE: 12.08.201S
OVEN BIRTH DATE: 12.08.15

SERIAL NUMBER: 0123-4567-8910

8 2o’ C

BREAK

8 o C

LUNCH

8 /5" C

DINNER

Bekrafta programvaruuppdateringen

Efter en uppdatering av ugnens programvara kopieras vissa filer tillbaka till USB-minnet.
Du kan kontrollera om filoverforingen har genomférts pa foljande satt:

Overfor filerna fran USB-minnet till datorn.

Oppna uppdateringsfilen (UPDATE.txt).

En programvaruuppdatering bekraftas under ugnens serienummer med "uppdaterad” foljt av
QTS-/SRB-programvaran.

Overfor endast de specifika filerna for steg 3,1-uppgraderingen pad USB-minnet:
= BTS/QTS - (modelltyp) V.003.000.001

* SRB - (modelltyp) V.003.000.001

= Senaste menyfil XXXXXXXXXX

OBS!
Overfor endast ratt menyfiler till USB-minnet och inte enstaka menyer.

PM-byte (preferensmodul) — programvaruuppdatering

OBS!
» Preferensmodulen p& SRB innehaller programvaran.

» Preferensmodulen p& QTS innehaller programvaran, ugnens serienummer,
temperaturkalibreringen, matlagningsprofiler, programikoner och receptbilder.
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Bikon

TAP TO HOLD

MODEL: E2S
UI VER: ©0.00.00
SRB VER: 00.00.00
RECOMMISSION DATE: 12.08.201S
OVEN BIRTH DATE: 12.08.15

SERIAL NUMBER: 0123-4567-8910

Bikon A
TAP TO HOLD

MODEL: E2S
UI VER: 90.00.00
SRB VER: ©0.00.00
RECOMMISSION DATE: 12.08.2015
OVEN BIRTH DATE: 12.08.15

SERIAL NUMBER: 0123-4567-8910

PASSWORD: 1-208 (CHARS)

noonnannonn
pasynnnann
DosyananNe

Med en ny preferensmodul monterad och holjet tillbakamonterat
startar du ugnen och trycker pa skarmen for att kontrollera att du
har de senaste versionerna av QTS och SRB.

Annars genomfor du en programvaruuppdatering med de
senaste versionerna.

Tryck pa det 6vre hogra hornet pa skarmen for att ignorera
forvarmningssteget.

Ange servicelésenordet och tryck pa OK for att visa
instéllningsmenyn.

Valj USB-symbolen.

Oppna skyddet till USB-porten och for in USB-minnet i skran.

OBS!

Det kan ta flera sekunder innan skarmen reagerar pa att
USB-minnet laddas.
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6. Nar USB-minnet har slutat att blinka véaljer du USB-minnets
receptsymbol.
=
F IRMWARE RECIPES
¢

UPLOAD FILES

7. BTS: XXX V0.0.000 Vélj de programikonfiler som ska verforas.
SRB: XXX V0.0.000
OBS!
Ett tonat fargfalt éver filnamnet visar att filen inte kan anvandas
till ugnen.

APPxx1.CBR (xx1/icons)
PPxx1.CBR (xx1/icons)
APPxx1.CBR (xx1/icons)
xxirecipe”.CBR (xx1)
xx2recipe™.CBR (xx1)
xx3recipe™.CBR (xx1)

Kontrollera att filinformationen som visas ar ratt innan du trycker
pa OK.
Annars trycker du pd X-symbolen och hittar rétt fil.

CONFIRM UPDATE
File: XXX-001.BIN
Product: XXX

Device: XXX

Version: V0.0.000
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Nar det ar klart valjer du en menyfil for att dverfora
matlagningsprofilerna.

N&ar matlagningsprofilerna har éverforts startas ugnen om.

Ange installningarna for datum och tid.

Ange ugnens serienummer (finns pa typskylten som sitter pa
holjets baksida).

Starta/stang av ugnen.

9.
Q;XCOOKBOOK MENU V2 f
SPECIAL RECIPES
MENU DETAILS
10.
a8
2
11.
12.
13.

Avlagsna USB-minnet, och lagg undan det pa en saker plats.
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12 Byta ut komponenter

Syftet med detta kapitel

Det har kapitlet innehaller information om hur du demonterar och monterar ugnens komponenter.

Innehall

Det héar kapitlet omfattar foljande &mnen:

Sida
Byta ut ugnens delar pa ett sakert satt 132
Oversikt 134
Demontera/montera holjet 139
Demontera/montera luckan 142
Byta ut en magnetron 147
Byta ut kylflakten 152
Byta ut QTS (shabbpekskarmen) 154
Byta ut SRB (smartrelékretskortet) 158
Byta ut pekskarmens 6verlagg 160
Justera luckans mikrobrytare/las 162
Byta ut omrérarmotorn 164
Byta ut konvektionsflaktmotorn 168
Byta en transformator (h6gspanning) 171
Ta bort konvektionsflaktmotorns hastighetsregulator 174
Oversikt — ytterligare komponenter 176
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A 12.1 Byta ut ugnens delar pa ett sakert séatt

A Sakerhetsatgarder nar du byter ut delar

Innan du bdrjar serva/reparera ugnen ar det viktigt att du bekantar dig med de regler och varningar
som anges och foljer de anvisningar som ges dar.

Behorighet for personalen som demonterar/monterar ugnens delar

Endast behorig personal fran ett auktoriserat serviceféretag far demontera och montera
komponenterna i kombinationsmikrovagsugnen.

A Bestammelser for saker ugnskonfiguration

For att undvika de risker som uppkommer vid installationsplatsen och ugnsmiljon maste reglerna for
saker installning av ugnen alltid beaktas. Se Krav som relaterar till anvandningsmiljén fér
kombinationsmikrovagsugnen pa sidan 23 i installations- och anvandarhandboken.

Stromférande komponenter

ADANGER

Risk for elstotar fran stromforande delar

Nar ugnen inte ar kopplad till ett potentialutiamningssystem finns det risk for elektriska stétar om de

stromférande delarna vidrors.

> Kontrollera att alla elarbeten endast utférs av en behérig elektriker fran ett auktoriserat
serviceforetag.

> Kontrollera att alla elektriska anslutningar &r hela och sékert anslutna innan du anvander ugnen.

> Kontrollera att ugnen, inklusive alla metalltillbehdr, &r kopplad till ett potentialutjigmningssystem
innan du férbereder ugnen for anvandning.

Flytta tunga laster

AWARNING

Risk for skador vid felaktiga lyft

Nar du lyfter ugnen kan vikten ge upphov till skador, sarskilt pa overkroppen.

> Anvand en gaffeltruck eller palltruck for att placera ugnen pa installationsplatsen eller flytta den till
en annan plats.

> Samla tillrackligt manga personer vid lyft av ugnen till ratt Iage med tanke pa ugnens vikt (antalet
paverkas av alder och kon). Folj lokala arbetsskyddsforeskrifter.

> Anvand personlig skyddsutrustning.

Platdelar med vassa kanter

AWARNING

Risk for skarséar fran vassa kanter pa platdelar
Vid arbete med eller bakom vassa platdelar kan du fa skarsar pa handerna.

> Var forsiktig.
> Anvand personlig skyddsutrustning.
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Heta ytor

AWARNING

Risk for brannskador till f6ljd av h6ga temperaturer i ugnsutrymmet och painsidan av

ugnsluckan

> Du riskerar att branna dig om du rér vid nadgon av delarna i ugnsutrymmet, insidan av ugnsluckan
eller nagon annan del som varit inuti ugnen under tillagning.

> Innan du startar service- och reparationsarbeten maste du vanta tills matlagningsutrymmet har
svalnat till under 50 °C/122 °F eller anvéanda dig av avsvalningsfunktionen for att kyla ned
matlagningsutrymmet.

> Anvand personlig skyddsutrustning.

Stromférande komponenter

ADANGER

Risk for elstotar fran stromférande delar
N&r skyddsplatarna pa kombinationsmikrovagsugnen tas bort finns det risk for elektriska stotar vid
beréring av stromférande delar.
> Kontrollera att alla elarbeten endast utfors av en behorig elektriker fran ett auktoriserat
kundserviceforetag.
> Innan du tar bort skyddsplatarna:
o Stang av ugnen och koppla bort kontakten fran vagguttaget.
o Sténg av isolatorstrombrytaren for att koppla bort inkopplade ugnar och las.
o Vidta skyddsatgarder vid varje strombrytare som garanterar att strommen inte kan slas pa igen
o Ladda alltid ur hogspanningskondensatorerna innan du utfér arbeten pa ugnen med ett tillampligt
isolerat 10 MQ-motstand.
o Kontrollera att ugnen inte ar stromférande.
> Kontrollera att de elektriska kontakterna ar hela och sakert anslutna innan du ateransluter ugnen till
stromforsorjningen.
> Kontrollera att ugnen, inklusive alla metalltillbehor, &r anslutna till ett potentialutjamningssystem
innan du borjar anvanda den igen.

Mikrovagsstralning

AWARNING

Risk for brannskador fran mikrovagsstralning
> Utsatt dig inte for stralning fran mikrovagsgeneratorn eller de delar som leder mikrovagsenergi.
> Anvand inte ugnen om den inte har genomgatt mikrovagslackagetestet.

Brand/rék i ugnen

AWARNING

Risk for brand och/eller rok

Lagor och/eller rok kan komma ut ur ugnen nar den startas efter service eller reparation. Detta kan
bero pa att en trasig elektrisk komponent eller elkontakt (kablar) har monterats tilloaka felaktigt.

> Stang av ugnen.

> Koppla bort/isolera ugnen fran stromforsorjningen.

> Hall ugnsluckan stangd sa att eventuella lagor kvavs.
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12.2 Oversikt

Vy: vanster sida
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Vy: hoger sida
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Vy: baksidan

Komponentlista

Punkt Namn

Funktion

1 Framre skyddsplat Pekskarmen och QTS sitter pa den framre
skyddsplaten.

2 Luckhandtag Anvand handtaget pa luckan nar du 6ppnar
ugnsluckan. Anvand aldrig luckhandtaget for att
lyfta ugnen.

3 Luckans skyddsplat Luckans skyddsplat kan demonteras s att du
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Punkt Namn

Funktion

kommer &t gangjarnen pa luckan.

4 Stomme Skyddsplatarna pa framsidan, ovansidan, sidorna
och baksidan av héljet och ugnsluckan ar
monterade p& metallstommen.

5 Luftfiltrets skyddsplat Skyddsplaten kan tippas s att du kommer &t
luftfiltret.

6 Fot Ugnen star pa en hogkvalitativ plastfot som
stracker sig under hela ugnen.

7 Bottenplatta Bottenplattan av metall bar upp alla
ugnskomponenter.

8 Bakre skyddspléat Den bakre skyddsplaten har ett galler som
mojliggor ventilation av ugnen.

9

10 Ugnsutrymmet Du kommer &t ugnsutrymmet
(matlagningsutrymmet) genom att 6ppna
ugnsluckan.

11 Luckans gangjarn Luckans gangjarn interagerar med
mikrobrytarna/lasen.

12 Luckans mikrobrytare/las Mikrobrytarna/lasen ar kopplade till luckans
gangjarn och inaktiverar alla magnetroner nar
ugnsluckan 6ppnas.

13 Kylflakt Kylflakten drar luften genom luftfiltret in i holjet s&
att de elektriska komponenterna svalnar.

14 Konvektionsflaktmotorns hastighetsregulator (het Komponenten styr konvektionsflaktens

luft) motorhastighet efter tillampliga ugnsinstaliningar.
15 Transformator (h6gspénning) (2000 W e2s-variant:  En hdgspénningstransformator matar en
2X) magnetron.

16 Konvektionsflaktmotor (het luft) Konvektionsflaktmotorn styrs av
hastighetsregulatorn och driver konvektionsflakten.

17 Utloppsror Utloppsroret leder anga fran ugnsutrymmet till
ugnens kylkanal och det bakre luftutloppet.

18 Kylkanal Kylkanalen leder varmen som genereras av
magnetronen till ugnens baksida.

19 Transformator (I&g spanning — SRB) Lagspanningstransformatorn matar SRB.

20 Magnetron (hdgspanning) (2000 W e2s-variant: 2x) En magnetron genererar mikrovagor.

21 Vagledare (2000 W e2s-variant: 2x) En vagledare leder mikrovagor fran en magnetron
in i ugnsutrymmet.

22 Kondensator (hégspanning) (2000 W e2s-variant:  Kondensatorn kompletterar magnetronkretsen for

2X) begéard hégspanning.

23 Omrdrarmotor (2000 W e2s-variant: 2x) En omrdrarmotor vrider omrdraren och fordelar
mikrovagsenergin i ugnsutrymmet.

24 Smartrelakretskort (SRB) SRB-kortet styr alla elektriska ugnskomponenter.

25 Hogtalare Hégtalaren producerar ljudsignaler (t.ex. slutférd
matlagningsprocess) och kan stangas av.

26 Diod (hdgspanning) (2000 W e2s-variant: 2x) Dioden kompletterar magnetronkretsen for begérd
hdgspéanning.

27

28 Ugnsutrymmets termostat (6verhettningstermostat) Termostaten méater kontinuerligt temperaturen i
ugnsutrymmet och férhindrar att det éverhettas.

29 Ugnsutrymmets temperatursensorkabels Sensorkabeln stracker sig mellan termostaten och

(termokoppling) ingang i utrymmet

ugnsutrymmets inre.
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Punkt Namn

Funktion

30

Skyddande jordning

Vissa komponenter ar jordade vid ugnens
bottenplatta av metall.

31

Elektromagnetisk kompatibilitetsfilter (EMC)
(2000 W e2s-variant: 2x)

EMC-filtret minskar 6verféringen av elektro-
magnetiskt buller mellan drivmotorn (konvektions-
flaktmotorn och hastighetsregulatorn) och
stromférsorjningen.

32

Sakringar

Sakringarna skyddar ugnen fran hog
spanning/stromstyrka.

33

Stromkabelns férskruvning

34

Potentialutjgmningsanslutning (endast CE-ugnar)

Verktyg som kravs

M5,5-insexnyckel/mutterdragare
M7-insexnyckel/mutterdragare
M7-insexnyckel/ringskiftnyckel
M8-insexnyckel/mutterdragare

Stanley-kniv (for att skara av tejp)
Pozidriv-skruvmejsel PZ1 med langt handtag
Pozidriv-skruvmejsel PZ2 med langt handtag
Platt skruvmejsel eller spak

= Tang (eller M14-ringskiftnyckel)
» Tva metallstift (langd: 10 mm/0,4 tum)

Detta ar en elektrisk férbindning som medfor att
elektrisk utrustning och eventuella frammande
ledande delar far samma (eller i stort sett samma)
potential.

Hammare (vid demontering av intryckta skruvar frn en extra magnetron)
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12.3 Demontera/montera holjet

Verktyg som kravs

M5,5-insexnyckel

Krav

Kontrollera att féljande krav ar uppfylida:

= Ugnen har kopplats bort fran stromforsérjningen och skyddsatgarder har vidtagits sa att
stromforsorjningen inte kan slas pa igen.

= Ugnen &r sval.
= Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.
= Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.

Ta bort holjets skyddsplatar

Oversikt dver alla sexkantiga M5,5-flansbultar som faster skyddsplatarna pa héljet.

S
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Ta bort den évre skyddsplaten forst.

Lossa de tre sexkantiga M5,5-flansbultarna pa den bakre
skyddsplaten pa ugnen som faster den 6vre platen pa den bakre
platen.

Skjut den 6vre platen mot ugnens baksida och ta bort den.

Ta bort sidoplatarna:

Lossa de sex sexkantiga M5,5-flansbultarna (tre pa varje sida)
pa den bakre platen pa ugnen som faster sidoplatarna pa den
bakre platen.

Skjut vanster och/eller hoger sidoplat mot ugnens baksida och
ta bort den/dem.

Ta bort den bakre skyddsplaten:

Lossa de fyra sexkantiga M5,5-flansbultarna som faster den
bakre platen pa kylkanalen (tva bultar) och den nedre platen (tva
bultar) pa ugnen.

Skjut upp den bakre platen och ta bort den.
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Montera héljets skyddsplatar

Folj anvisningarna i omvand ordning for att montera héljets skyddspléatar.
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12.4 Demontera/montera luckan

Komponent

Verktyg som kravs

Tva metallstift (langd: 10 mm/0,4 tum)
M5,5-insexnyckel
M8-insexnyckel

Krav

Kontrollera att foljande krav &r uppfyllda:

= Ugnen har kopplats bort fran stromforsorjningen och skyddsatgarder har vidtagits sa att

stromférsorjningen inte kan slas pa igen.
= Ugnen ar sval.

= Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.
= Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.

Ta bort komponenter fran luckan

1.

For in ett lampligt metallstift (Iangd: 10 mm/0,4 tum) per
luckgdngjarn i de hal som har markerats pa bilden och las
gangjarnen.

Kontrollera att stiften sitter kvar i detta lage tills luckan monteras
tillbaka p& ugnen.
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2. Tippa ugnslucka till en vinkel pa ca 30 ° i forhallande till golvet.

3. Ta bort luckan fr&n ugnen genom att lyfta och dra bort luckan
fran holjet med en roterande rorelse.

4. Lossa de tva sexkantiga M5,5-flansbultarna vid luckans

gangjarn och ta bort skyddsplaten fran luckan.
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vand luckan.

Skjut bort skyddsplaten fran luckhandtaget och ta bort den fran
luckan.

o

Ta bort de tva termiska isoleringsdynorna som sitter mellan
fjadrarna pa luckans gangjarn och luckhandtaget.

Lossa de tva sexkantiga M8-huvudskruvarna pa varje sida.
Lossa luckhandtaget.
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Ta bort alla isoleringsdynor/-mattor frn luckan.

Lossa de tva sexkantiga M8-huvudskruvarna.

Ta bort/byt ut luckans gangjarn vid behov.
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Montera komponenter pa luckan

Folj anvisningarna i omvand ordning for att montera tillbaka
komponenterna pa luckan och luckan i ugnen.

OBS!
Satt forsiktigt tillbaka isoleringsdynorna/-mattorna pa de
ursprungliga platserna.

eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE 146



12 Byta ut komponenter

12.5 Byta ut en magnetron

Komponent

Magnetronen sitter ovanpa ugnsutrymmet och &r fast vid
kylkanalen och ugnsutrymmets tak.

2000 W e2s-varianten bestar av tvA magnetroner som sitter pa
vanster och hdger sida av kylkanalen.

Kylkanalen tacker en sida av magnetronen dar magnetronen
faster mot ugnsutrymmets tak med tva skruvar.

Bilden visar en 1000 W e2s-variant med en enda magnetron.
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Kylkanalens utlopp transporterar varmen till ugnens baksida och
tacks av ett galler.

Utloppet bestar av en platstomme med ha&l som motsvarar
Pozidriv-skruvarnas lagen dar de faster kylkanalen pa
magnetronen.

Guida Pozidriv-skruvmejseln med hjalp av halen.

Verktyg som kravs

Hammare eller liknande verktyg
PZ2 Pozidriv-skruvmejsel
M8-insexnyckel

Krav

Kontrollera att foljande krav ar uppfylida:

= Ugnen har kopplats bort fran stromforsérjningen och skyddsatgarder har vidtagits sa att
stromforsorjningen inte kan slas pa igen.

= Ugnen ar sval.

= De Ovre, vanstra och hogra skyddsplatarna pa héljet har tagits bort.

= Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.

= Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.
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Forbereda en extra magnetron

1.

Den extra magnetronen levereras med fyra forsénkta bultar. Ta
bort bultarna innan du monterar magnetronen pa ugnen.

OBS!

Bultarna kan tas bort om du knackar ut dem ur fastena med en
hammare.

Kontrollera att fastena inte bojs. Skydda dem genom att lagga
dem pa en bit slang nar du trycker ut skruvarna.

FORSIKTIGHET:

Anvand personlig skyddsutrustning som skyddar fingrarna nér
du anvander hammaren.

Jamférelse av extra magnetroner med (hdger) och utan
(vénster) forsénkta bultar.

1.

Lossa de tva Pozidriv-skruvarna pa hoger sida av kylkanalen
med en lang PZ2 Pozidriv-skruvmejsel med hjalp av
motsvarande atkomsthal p& kylkanalen (sett frdn ugnens
baksida).

OBS!

Bilden visar den hogra sidan av kylkanalen sett fran kanalens
utlopp.
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Lossa Pozidriv-skruven pa vanster sida av kylkanalen med en
lang PZ2 Pozidriv-skruvmejsel med hjalp av motsvarande
atkomsthal pa kylkanalen (sett fran ugnens baksida).

OBSl!

Antalet skruvar pa vanster sida av kylkanalen beror pa hur
manga magnetroner som forekommer.

En magnetron (1000 W e2s-variant): en skruv
Tva magnetroner (2000 W e2s-variant): tre skruvar

OBSERVERA:

Var forsiktig nar du tar bort kylkanalen sa att du inte skadar
utloppsroret som leder till kylkanalen.
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Lossa de fyra sexkantiga M8-huvudskruvarna och ta bort
magnetronen. Det finns ett par skruvar pa varje sida av
magnetronen.

Lossa alla kablar som leder till magnetronen.

Montera en magnetron

Folj stegen i omvand ordning for att montera en extra magnetron.

AWARNING

Kontrollera att ingenting fastnar under magnetronens monteringspunkter (dvs. isoleringsmaterial) nar
du monterar magnetronen. Det kan leda till mikrovagslackage.

OBSERVERA:
Om de elektriska anslutningarna inte har aterstéllts pa ratt satt kan ugnen skadas.
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12.6 Byta ut kylflakten

Komponent

Kylflakten sitter under ugnsutrymmet och du nar den genom att
ta bort konvektionsflaktens hastighetsregulator.

Verktyg som kravs

M7-insexnyckel

Krav

Kontrollera att foljande krav &r uppfyllda:

= Ugnen har kopplats bort fran stromforsorjningen och skyddsatgarder har vidtagits sa att
stromférsorjningen inte kan slas pa igen.

= Ugnen ar sval.

= De 6vre skyddsplatarna och sidoskyddsplatarna pa héljet har tagits bort.

= Kylflaktens hastighetsregulator tas bort.

= Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.

= Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.

Ta bort kylflakten

Koppla bort kylflaktens elektriska anslutning pa hoger sida av
ugnen.
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Lossa de tva sexkantiga M7-muttrarna som faster en av
armarna pa platfastet som haller kylflakten.

Vrid darefter fastet medurs.

Skruva och ta bort kylflakten via vanster sida p& ugnen (sett fran
ugnens framsida).

Montera kylfléakten

Folj anvisningarna i omvéand ordning for att montera kylflakten.

OBSERVERA:
Om de elektriska anslutningarna inte har aterstéllts pa ratt satt kan ugnen skadas.
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12.7 Byta ut QTS (snabbpekskarmen)

Komponent

Ovre delen (bilden till vanster):

QTS-kretskortet (snabbpekskarmen) sitter bakom
easyToUCH-skarmen och ar fast vid ugnens framre skyddsplat.
Nedre delen (bilden till vanster):

Det mycket stdrre SRB (systemrelakretskortet) stracker sig
langs ugnens hela bredd och vilar i en lutad position néara
ugnens framre skyddsplat. Det sitter pa holjets stomme.

Verktyg som kravs

M5,5-insexnyckel

Krav
Kontrollera att féljande krav ar uppfylida:
= Ugnen har kopplats bort fran stromforsorjningen och skyddsatgarder har vidtagits sa att
stromforsorjningen inte kan slas pa igen.
= Ugnen ar sval.
= De 6vre skyddsplatarna och sidoskyddsplatarna pa héljet har tagits bort.
= Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.
= Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.
Ta bort QTS
1. Koppla bort alla kablar som faster QTS vid SRB.
2. Ta bort den 6évre, framre skyddsplaten (inklusive pekskarmen

och QTS) fran holjets stomme:

Lossa de tva sexkantiga M5,5-flansbultarna som faster den
framre skyddsplaten pa platstommen.
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1) Skjut den framre skyddsplaten uppat.
2) Dra sedan forsiktigt den framre skyddsplaten fran platramen.

Dubbelkontrollera att alla kablar som kopplar QTS till SRB har
avlagsnats.
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Lossa de fyra sexkantiga M5,5-flansbultarna for att ta bort QTS
fran den framre skyddsplaten.

Lyft ut QTS.
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6. Ta bort PM (preferensmodulen) fran QTS och placera den pa ett
sékert stalle.
OBSERVERA:
Anvand inte nagra verktyg for att ta bort eller satta tillbaka
preferensmodulen.
Montera QTS

Folj anvisningarna i omvéand ordning foér att montera QTS.
Montera tillbaka alla elektriska anslutningar till QTS-kretskortet.
Montera den PM som du tog bort frAn den gamla QTS pa den nya QTS.

Orsak: Reservenheter for QTS/SRB levereras UTAN preferensmoduler eftersom de lagrar enskilda
instaliningar som sparas av anvandaren.

Las mer i QTS-terminalplatser (avsnittet Kopplingsscheman).

OBSERVERA:
Om de elektriska anslutningarna inte har aterstéllts pa ratt satt kan ugnen skadas.
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12.8 Byta ut SRB (smartrelakretskortet)

Komponent

Nedre delen (bilden till vanster):

Det mycket stdrre SRB (systemrelakretskortet) stracker sig
langs ugnens hela bredd och vilar i en lutad position néara
ugnens framre skyddsplat. Det sitter p& héljets stomme.

Ovre delen (bilden till vanster):

QTS-kretskortet (snabbpekskarmen) sitter bakom
easyToUCH-skarmen och ar fast vid ugnens framre skyddsplat.

Verktyg som kravs

M7-insexnyckel

Krav

Kontrollera att foljande krav &r uppfyllda:

= Ugnen har kopplats bort fran stromforsorjningen och skyddsatgarder har vidtagits sa att
stromférsorjningen inte kan slas pa igen.

= Ugnen ar sval.

= Sidoplatarna och de 6vre skyddsplatarna pa ugnens hdlje har tagits bort.

= Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.

= Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.

Ta bort SRB

Koppla bort alla kablar som kopplar SRB till andra komponenter.

Lossa de tva sexkantiga M7-flansbultarna for att ta bort SRB
frAn holjets stomme.
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3. Ta bort PM (preferensmodulen) frin SRB och placera den pa ett
séakert stélle.
OBSERVERA:
Anvand inte nagra verktyg for att ta bort eller séatta tillbaka
preferensmodulen.
Montera SRB

Folj anvisningarna i omvéand ordning foér att montera SRB.
Montera tillbaka alla elektriska anslutningar till SRB.
Las mer i SRB-terminalplatser (avsnittet Kopplingsscheman).

1. Setill att termokopplingens negativa (—) anslutning (vit) och positiva (+) anslutning (grén)
ar monterade pé ratt satt sa att ugnens temperaturavldsningar inte blir fel.

2. Montera preferensmodulen (PM) som du tog bort frdn det gamla SRB pa det nya SRB.

Orsak: Reservenheter for QTS/SRB levereras UTAN preferensmoduler eftersom
PM-modulerna lagrar enskilda instéllningar som sparas av anvandaren.

OBSERVERA:
Om de elektriska anslutningarna inte har aterstéllts pa ratt satt kan ugnen skadas.
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12.9 Byta ut pekskédrmens dverlagg

Komponent

Verktyg som kravs

M5,5-insexnyckel

Krav

Kontrollera att foljande krav ar uppfylida:

= Ugnen har kopplats bort fran stromforsérjningen och skyddsatgarder har vidtagits sa att
stromforsorjningen inte kan slas pa igen.

= Ugnen &r sval.
= Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.
= Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.

Ta bort pekskédrmens dverlagg

1. Pekskéarmens dverlagg kan tas bort utan att du tar bort
sidoplatarna eller den bakre skyddsplaten pa holjet. Det finns ett

atkomsthal for en lasskruv under den framre skyddsplaten.

Lossa skruven med en M5,5-insexnyckel.
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Skjut pekskarmen at vanster och ta bort den fran holjets
stomme.

OBSERVERA:
Var forsiktig med kablarna som ar kopplade till QTS.

Montera pekskarmens overlagg

Folj anvisningarna i omvand ordning for att montera pekskarmens overlagg.

OBSERVERA:
Om de elektriska anslutningarna inte har aterstéllts pa ratt satt kan ugnen skadas.
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12.10Justera luckans mikrobrytare/las

Komponent

Justera mikrobrytarna nar du har bytt ut de gamla gangjarnen
mot nya.

Mikrobrytarjustering krévs INTE om samma lucka monteras om.

Verktyg som kravs

M7-insexnyckel

Krav

Kontrollera att féljande krav ar uppfylida:

= Ugnen har kopplats bort fran stromforsérjningen och skyddsatgarder har vidtagits sa att
stromforsorjningen inte kan slas pa igen.

= Ugnen &r sval.

= De 6vre skyddsplatarna och sidoskyddsplatarna pa héljet har tagits bort.

= Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.

= Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.

Justera luckans mikrobrytare

1. P& luckans gangjarn sitter tre sikerhetslas i form av
mikrobrytare som férhindrar att mikrovagsstralning lacker ut nar
luckan 6ppnas:

Den priméara mikrobrytaren (SW3) bryter stromforsérjningen till
transformatorerna.

Den sekundara mikrobrytaren (SW2) bryter mikrovagskretsen
om den priméara brytaren inte fungerar.

Overvakningsbrytaren (SW1) kortsluter mikrovagskretsens
sakringen om bade det primara och sekundara laset inte
fungerar.

VIKTIGT:

Om overvakningsbrytaren kortsluter mikrovagskretsens sakring
maste den sekundéra brytaren (SW2) och 6vervakningsbrytaren
(SW1) bytas ut pa grund av exponering for hog
kortslutningsstrom.

Syftet med féljande justeringsprocedur ar att stélla in brytaren s&
att den slar av mikrovagskretsen nar luckan 6ppnas mer an

4 mm och aktiverar mikrovagskretsen sa att den fungerar nar
ddrren &r stangd och lucktatningen expanderar.

2. Placera grona distansbrickor p& 2 mm 6ver lucktatningens 6vre
horn. Stéang sedan forsiktigt luckan och se till att distansbrickan
fortfarande sitter pa plats.

eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE 162



12 Byta ut komponenter

Lossa axelskruven med en M7-insexnyckel.

Lossa justerskruvarna och flytta den bakre skyddsplaten tills
mikrobrytaren SW3 aktiveras. Fast sedan alla skruvar.

Oppna ugnsluckan och byt ut de gréna distansbrickorna pa
2 mm mot réda distansbrickor p& 4 mm och sténg luckan.

Lossa axelskruven.

Lossa justerskruvarna och flytta den bakre skyddsplaten tills
mikrobrytaren SW2 aktiveras. Fast sedan alla skruvar.

Ta bort distansbrickorna och 6ppna och stang sedan ugnsluckan
5-10 ganger.

| © .\‘|.°’ .U"| P|.°°

VIKTIGT:

Kontrollera att brytarna aktiveras i den angivna sekvensen eftersom mikrobrytare SW3 maste sla av
belastningsstrommen.

Sténga luckan: ugnsluckan 6ppen
» SW1 &ppnas forst _ = =
» Sedan stdngs SW2 =~ 3w2 §W3 . >
= Sedan stangs SW3 H > ki- // °
O swi1
N . F
Oppna luckan: ugnsluckan stéangd
= SW3 6ppnas forst . .
= Sedan éppnas SW2 © sw2 ?\.'j\.'fa_\fy
» Sedan stangs SW1 L1 Pp—r——cme =" —
' SW1
N > p—
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12.11 Byta ut omrOrarmotorn

Komponent

Verktyg som kravs

M5,5-insexnyckel
M7-insexnyckel
Pozidriv PZ1-skruvmejsel

Krav

Kontrollera att féljande krav ar uppfylida:

= Ugnen har kopplats bort fran stromférsérjningen och skyddsatgarder har vidtagits sa att
stromférsorjningen inte kan sl&s pa igen.

= Ugnen ar sval.

= Ugnens hoélje har tagits bort.

= Hdgspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.

= Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.
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Ta bort omrérarmotorn

Lossa de tva sexkantiga M5,5-flansbultarna och ta bort
strél-/tryckplattan fran ugnsutrymmets tak.

OBS!
Baktill vilar stral-/tryckplattan pa ett faste.

Ta bort stral-/tryckplattan fran ugnsutrymmet.

Lossa de sexton (16) sexkantiga M7-muttrarna.
Var forsiktig s& att du inte tappar bort distansbrickorna.
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Ta bort delningsplattan fran ugnsutrymmet.

OBS!

Delningsplattan har en gummipackning pa den sida som ar vand
uppat (mot omréraren) vid montering.

Gummipackningen forhindrar att fettmattad luft paverkar
omrorarna och maste alltid vara hel.

Bilden visar 1000 W e2s-varianten utrustad med en
omrdrare/omrdrarmotor.

2000 W e2s-varianten har en till omrérare/omrérarmotor i héger
nisch.

Nar du har tagit bort delningsplattan kan du demontera
omrdrarmotorn fran ugnsutrymmets ovandel med en Pozidriv
PZ1-skruvmejsel.

OBS!
Gangorna pa omrérarmotorn ar lasta med Loctite.
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Montera omrdérarmotorn

F6lj anvisningarna i omvand ordning foér att montera omrérarmotorn.

VIKTIGT:

» Nar du monterar tillbaka delningsplattan faster du skruvarna korsvis i hornen/pa sidorna. Fast INTE
skruvarna i en strikt medurs- eller motursriktning.

» Dra at delningsplattans skruvar till 2,1 Nm.
» Dra &t skruvarna pa stral-/tryckplattan men INTE till mer an 1,8 Nm.
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12.12Byta ut konvektionsflaktmotorn

Komponent

Verktyg som kravs

M7-insexnyckel

Krav

Kontrollera att foljande krav &r uppfyllda:

= Ugnen har kopplats bort fran stromforsorjningen och skyddsatgarder har vidtagits sa att
stromférsorjningen inte kan sl&s pa igen.

= Ugnen ar sval.

= Alla skyddsplatar p& ugnens hdlje har tagits bort.

= Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.

= Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.
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Ta bort/montera konvektionsflaktmotorn

Identifiera de tio skruvarna som faster plattan med konvektions-
flaktmotorn baktill i ugnsutrymmet.

Det finns tre skruvar nara de horisontella kanterna och tva
skruvar nara de vertikala kanterna.

Skar forsiktigt bort tejpen som tacker isoleringsmattan med en
kniv for att komma at skruvarna.

Lossa de tio sexkantiga M7-flansbultarna och ta bort plattan
med konvektionsflaktmotorn.

FORSIKTIGHET:

Anvand personlig skyddsutrustning som skyddar fingrarna nér
du anvander kniven.

OBS!

Utloppsroret ar aven anslutet till den bakre skyddsplaten. Var
forsiktig sa att du inte skadar det nar du lyfter ut skyddsplaten.
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Efter bytet kontrollerar du att
den bakre skyddsplaten sitter
exakt dver fastpunkterna i
ugnsutrymmet innan du skruvar
tillbaka skruvarna.

Satt tillbaka tatningstejpen.
Anvand varmetalig tejp som
rekommenderas av tillverkaren.
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12.13Byta en transformator (hégspanning)

Komponent

1000 W e2s-varianten: en hogspanningstransformator som gar
till magnetronen.

2000 W e2s-varianten: tvd hogspanningstransformatorer sida
vid sida.

Verktyg som kravs

M8-insexnyckel

Krav

Kontrollera att foljande krav ar uppfylida:

Ugnen har kopplats bort fran stromforsérjningen och skyddsatgarder har vidtagits sa att
stromforsorjningen inte kan slas pa igen.

Ugnen ar sval.

Ugnens hdlje tas bort.

Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.

Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.

Ta bort en transformator (h6gspanning)

Koppla ur alla elektriska anslutningar pa transformatorn.
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2. Koppla bort transformatorn fran magnetronen genom att koppla
bort de orange kablarna frdn magnetronen.
3. Lossa de tvd M8-muttrarna och distansbrickorna for att ta bort

en transformator.

FORSIKTIGHET:

Transformatorn &r tung.

Anvand skyddsskor som skyddar fotterna ifall transformatorn
faller ned.
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Montera en transformator (hégspanning)

Folj anvisningarna i omvand ordning for att montera hégspanningstransformatorn.

OBSERVERA:
Om de elektriska anslutningarna inte har aterstéllts pa ratt satt kan ugnen skadas.
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12.14Ta bort konvektionsflaktmotorns hastighetsregulator

Komponent

Ta bort konvektionsflaktmotorns hastighetsregulator sa att du
kommer at kylflakten som sitter bakom den.

Verktyg som kravs

M5,5-insexnyckel

Krav

Kontrollera att féljande krav ar uppfylida:

= Ugnen har kopplats bort fran stromforsérjningen och skyddsatgarder har vidtagits sa att

stromforsorjningen inte kan slas pa igen.

= Ugnen &r sval.
= Ugnens hdlje tas bort.

= Hogspanningskondensatorerna har laddats ur innan arbetet paborjas.
= Antistatiska forsiktighetsatgarder har vidtagits.

Ta bort/montera konvektionsflaktmotorns hastighetsregulator

Koppla ur alla elektriska kablar som &r anslutna till konvektions-
flaktmotorns hastighetsregulator.

Lossa den sexkantiga M5,5-flansbulten och koppla bort
konvektionsflaktmotorns hastighetsregulator.

Efter byte av kylflakten ateransluter du kablarna till konvektions-
flaktmotorns hastighetsregulator och skruvar tillbaka
fastskruven.

Kontrollera att kablarna till hastighetsregulatorn
Overensstdmmer med diagrammet nedan.

OBS!

Felaktig kabeldragning kan leda till att konvektionsflaktmotorn
kors at fel hall, vilket kan paverka matlagningsprestandan.
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12.150versikt — ytterligare komponenter

Borttagbar luftspridare i ugnsutrymmet (tillval)

Den bakre luftspridarplattan i ugnsutrymmet &r ett kundtillval.
Den hindrar att stora livsmedel ber6r ugnsutrymmets bakre
vagg.
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Potentialutjamningsanslutning

Ovre bilden: ett EMC-filter (1000 W e2s-varianten)
Nedre bilden: tvA EMC-filter (2000 W e2s-varianten)
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Diod(-er) (hdgspanning)

Ovre bilden: en hégspanningsdiod (1000 W e2s-varianten)
Nedre bilden: tva hogspanningsdioder (2000 W e2s-varianten)
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Utloppsror

Utloppsroret leder anga fran ugnsutrymmet till ugnens kylkanal
och det bakre utloppet.
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Ugnstermostat och ugnstemperatursensor (termokoppling)

Ugnstermostaten sitter bredvid kylkanalen p& vanster sida av
ugnen (sett fran ugnens baksida). Den mater temperaturen i
ugnsutrymmet kontinuerligt och forhindrar att ugnsutrymmet
Overhettas.

Méatningen gors av en temperatursensor (termokoppling) som i
stort sett &r en sladd som strécker sig mellan ugnstermostaten
och ugnsutrymmet.

Temperatursensorsladden gar langs den vanstra vertikala
kanten pa ugnsutrymmet och faster vid isoleringen med
varmetalig tejp.
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Utrymmets Ovre grans

Du far atkomst till utrymmets 6évre grans (temperatur-
begransaren) via den bakre skyddsplaten pa vanster sida om
gallret.

Aterstélining:
= Ta bort den avbildade, sexkantiga M5,5-flansbulten.

= For in en terminalskruvmejsel (eller liknande) i halet och tryck
in knappen for att aterstalla.

= Efter aterstallningen satter du tillbaka den sexkantiga
M5,5-flansbulten.

OBS!

Det finns ingen atkomst till stromférande terminaler genom
porten.

Skyddsplatarna pa héljet behover inte tas bort.

Transformator (Iag spanning)

P 1o ¢ 55010 sn“ﬂ
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Lagspanningstransformatorn sitter bredvid kylkanalen pa
vanster sida av ugnen.

eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE

181
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Kondensator (hégspéanning)

Hogspanningskondensatorn sitter ovanpa ugnsutrymmet och
fasts vid ett platfaste.

2000 W e2s-varianten bestar av tva hogspannings-
kondensatorer med varsin magnetron.
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13 Kretskort och diagram

13 Kretskort och diagram

Sida
SRB-/QTS-kretskort 184
Kretsdiagram 189
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13 Kretskort och diagram

13.1 SRB-/QTS-kretskort

SRB-lysdioder

= P-Bus - oregelbundna blinkningar, som indikerar datakommunikation med QTS.

= Kor — blinkning i en sekund, som indikerar att kretskortet har aktiverats.

» 12V och 5V - lyser for att visa spanningseffekten fran den inre transformatorn.

= Rela och triac — lyser for att visa att en signal har skickats som aktiverar komponenten.
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13 Kretskort och diagram

Punkt

Namn

Kylflakt

Konvektionsflakt

Omrdrare

5 V-spénningsmatning

12 V-spanningsmatning

Varmesakerhet

Varmedrivenhet

Ol N|lO|O|BA|[W|IN|E

P-Bus: blinkar nar data skickas/tas
emot.

KOR: blinkar i en sekund

Ugnslucka

10

Mikrovagssékerhetsrela

11

Mikrovagsdrivenhet 2

12

Mikrovagsdrivenhet 1

13

Lysdiod (lyser for att visa att en signal
tas emot via 6verhettningssakringar).

Det &r OK nar den lyser.
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13 Kretskort och diagram

SRB-terminalplatser

:

IDEI.
i\ - S

)
fe)elit

Punkt

Namn

1

X3 — uteffekt for
e2s-konvektionsflaktmotorns
hastighetsregulator.

2 X101 — spénningsvalsrela for
spolmatningen. (endast i USA)

3 X18b — luftfiltrets brytare.

X18e — hoger dverhettningstermostat
fér magnetronen.

5 X18d — vanster
overhettningstermostat for
magnetronen.

6 X18c — ugnsutrymmets
Overhettningstermostat.

X18a — av-/pa-brytare.

8 X14 — ugnsutrymmets
temperatursensor (termokoppling).

9 X5 — flaktvarvseffekt.

10 X13 — P-Bus, ethernet-port.

11 X12 — C-Bus, utvecklingsdatorport.

12 X11 — P-/C-Bus, BTS-kabel.

13 X1 — 24 V-forsorjning fran
lagspanningstransformatorn.

14 X8 — kylflakt.

15 X17 — anvands inte.

16 X20 — mikrovagsomrorare.

17 X9 — natspanningens uteffekt,
konvektionsflaktregulator.

18 X103,1 — natspanningens uteffekt till
lagspanningstransformatorn.

19 X103 — natspanningens ineffekt,
stromférande och neutral.

20 X2,1 — natspanningens ineffekt,
stromférande for varmarna.

21 X2,2 — natspanningens uteffekt,
stromfoérande till varmarna.

22 X102a — natspanningens ineffekt,
neutral for magnetrontransformatorer
och luckdvervakningsbrytare.

23 X102b — natspanningens uteffekt,
neutral for magnetrontransformatorer
och luckdvervakningsbrytare.

24 X4a — luckbrytarsignal fran en
sekundar luckbrytare (strémférande
fér magnetrontransformatorer).

25 X10 — kontaktblock for luckbrytare.

26 X4b — stromférande for

magnetrontransformatorer
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13 Kretskort och diagram

QTS-lysdioder

= Kor — blinkning i en sekund, som indikerar att kretskortet har aktiverats.

= Effekt — lyser for att visa att det finns stromforsorjning fran SRB.

= P-Bus - oregelbundna blinkningar, som indikerar datakommunikation med SRB.
= C-Bus - lyser for att visa att data laddas fran preferensmodulen (PM) till QTS.

= LD5 - lyser for att visa att det finns ett USB-minne monterat.
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13 Kretskort och diagram

QTS-terminalplatser

Punkt Namn
1 LD5
2 Effekt, Kor, P-Bus, C-Bus
h‘ "]|" i X6 — hogtalare
il o)
g | 4 X5 — USB-uttag
0 5 X4 — kommunikation till
L.y | SRB
ivoe sm
IE' l!'rrme‘- ""““ 6 X11 — skérmens
bakgrundsbelysning
7 X13 - berdringskansligt
\ tangentbord
8 ..f,umm o -~ TR 8 X9 — PCB-displayskarm
o - -
'm‘v J'é'l |> [y - l °h %o
'H H !'-
=
l J ”,, @{J] ,mu; angujz'}:
jorn's 'r_ S
l‘{_' m »” . .c ’ |

L el N | ‘
v v
iﬁ.’ ‘.',’.T?ni'mo- N | & 'I ':7‘1

O TIIL ”“ °

~

it l.-.‘ 198

|:ﬂ . ']"
Lsflu ll“'

..... iy 'nmm’u

nummumummlmnl|| o

s adhe L | S
) +

i i, 5, A

!
Hl!n.' i, ¢
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13 Kretskort och diagram

13.2 Kretsdiagram

e2s-kopplingsschema 50 Hz 200/230 V

Mains Filters—30A, 13A, 15/16A & 20A single phase

Heater & Control
Circuit filter

Microwave:
Circuit filter

Sw3
N/C o—NIC
C-BDT—=Ino C-E T~ 1N
Monitor Micro Switch Primary Micro Switch
sw2
odnie Note

C-@To— | no | Switches Shown in

Door Closed Position

Secondary Micro Switch

Heater & Control Fuse
Circult Filter Rating
F1 | 20 Amp
Microwave.
Hrona: w2 | 200 On/Off Switch PCB
F3 | 13 Amp
RB
Aux , o3 L Safety Rela s Triac Output Seh
Power (15 X8
Safely Relay Aux Triac 1A Quiput q Codling Fan
o> M tA1E \ | = G
Aux Transformer i w
L Line Violtage Monitoring Sch Triac Output Sch
xa ) x17
o G T
Triac Output Sch N xa
Convection Fan Molor Contrall (N
anvection Fan Molor Contraller 0—10v-0ut Sch e ; = -stlmr-m_tm:___-_-.
RED - (0 - 10V) (5 X3 X310-10v Convection Fan N —] * (N )
GREEN - (10V) (57— 1 0..10V Passive L 1) Stirer Motor2 1
BLUE - (GND)(g53—oJ ° Isolated Output | Fitted on 2000 wat enly
(T v
N
Salely Relay Current Sence Triac Output Sch
X2.2
Heater Supply @—-)m—| Safety Relay Healer |M| Current Sanse Triac 16A Output Heater Supply Out
Safety Relay Current Sence Hybrid Relay Sch
MW. Supply F )m——| Saiety Relay M. |%| Current Sense (D) T2 Transformer
: (30D T1 Multi-voltage Relay
Door Switch Detection Sch
Door Switch
Neutral In  (C)— xitza
X10 ‘ T2 Multi-voitage Relay
Interlack [13~ 17 Common Connectors Block 3 [—GELIT1 Transformer
CEHV:JLC“ H - O Interlock Switches. (21 Interlock switch. SW1

24VAC sl Power Supply

Supply (38 7 12V;5V:3.3V
2v s

(e
X18a +12V
onor 11 s 1

1
Feedback Sch
1
1
2

Power Switch Feedback
Air Filter sensor Air Filter Feedback
x18c
Overheat Cavity H MCU Sch
[ xisd
(D)
Overheal MW1  (73) :
_______ —pige)
T - : Safety Relay Sch
1 Fitted to 2000 watt L Safety Relay Supply
| oven only 18f (Heater & MW Only)
| Shorting link fitted ]
) for 1000 watt oven _

:g Temperature Input
: :8 NOT USED

SRB

Feedback
Motor Feedback : % NOT USED
C-P Bus
C/B Bus 5/ ikl |E PIC - Bus RJ-45 QTs
C-P Bus Coms Modules
4, X12 C-Bus

C-Bus RJ-12
C-P Bus Sch N N [= .

P-Bus RJ-11
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13 Kretskort och diagram

To Convection
Motor

(70 )—o o—(69A)

Cavity Overheat Stat

(27

Magnetron 1
Overheat Stat

1 1
1 ]
1 ]
1 ]
1 ]
1 Magnetron 2 1
: Overheat Stat :
1 ]
1 ]
1 |

> MA@

Heater 2.2kW

Stirrer Motor 1
Connected to X20 Pins 1&2
On SRB

@III

I

I

1

I

! Stirrer Motor 2
,  fitted on 2000 watt
I

I

I

I

KB 23D
Motor Speed Controller

Diode
HVO7 - 16

This microwave circuit is fitted on the 1000 watt & 2000 watt oven

: oven only
Fitted to 2000 watt Connected 1o X20 Pins 384
oven only On SRB

i Blue a7
G

Brown

230V

: " 24V QTS
e

Ge) G
Cooling Fan Auxiliary Transformer
]
1
1
: 50Hz T1 Transformer Le"gaﬁ::;r%r;di
Ri H Si

! GD it et (st UL
1
| @ BJ
1 I
I G {~—(30a)
1 41 42
1
1 I 3 I
: GD
]
1
1
1
1
1

50Hz

@

T2 Transformer
Left Hand Side

(From The Front)

55

Magnetron 1
Right Hand Side
(From The Front)

Diode
HVO7 - 16

This microwave circuit is only fitted on the 2000 watt oven
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14 Borja anvanda ugnen

14 Boérja anvanda ugnen

Drifttagningstest: Ta ugnen i drift igen efter service eller reparation

Drifttagningstestet utfors efter att service eller reparationer har genomforts fér att kontrollera att ugnen
fungerar innan den lamnas tillbaka till kunden.

Vissa tester har en timer och om testet inte utférs inom den angivna tidsgransen misslyckas testet och
drifttagningstestet maste startas om.

1. Valj ett drifttagningstest fran servicelagestesterna och folj
anvisningarna pa skarmen for att utfora testerna.

[ miceowee Fover TesT Valj inte den réda X-markeringen om du inte vill avbryta testet.

| MICROWAVE LERKAGE TEST

I TEMPERATURE CONTROL TEST

SOAK TEST

» RECOMMISSION TEST

RECOMMISSION TEST

va:a?

OPEN OVEN
DOOR
2. Nar testet har slutforts valjer du den gréna markeringen for att
RECOMMISSION TEST fOftSétta.

RECOMMISSION TEST

PASSED
3. Néar alla tester har slutforts visar skarmen att drifttagningstestet
ar godkant.
Valj den grona markeringen for att bekréafta.
4, Om drifttagningstestet misslyckas arkiveras informationen i
felloggen.

Atgarda eventuella fel och upprepa drifttagningstestet.
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14 Borja anvanda ugnen

Ta ugnen i drift efter service/reparation/tester

Gor foljande kontroller efter att ugnen har servats/reparerats/testats innan du kopplar den till
stromfdrsorjningen:

Alla invandiga elektriska anslutningar ar korrekta (se Elektriska kopplingsscheman).
All kabelisolering &r korrekt och vidror inte nagra vassa kanter.

Alla jordade anslutningar ar elektriskt och mekaniskt sékra.

Alla sékerhetslas pa luckan ar sékra och mekaniskt korrekta.

Luckan aktiverar alla lasbrytare i ratt ordning.

Luckan fungerar och armarna glider problemfritt i sparen.

Temperatursensorn (termokopplingen) &r korrekt ansluten till SRB.
Holjet har monterats tillbaka p& korrekt satt utan nagra sladdar i klam.

©IN|jo|a|~lw|NE

Kontrollera féljande punkter igen innan du ringer ett servicesamtal:

9. Kor drifttagningstester for att garantera att ugnen fungerar korrekt och att pekskarmen
fungerar.

10. Mikrovagsstralningen &r under den tilldtna gransen pad 5 mw/cmz2,

11.  Ugnens uteffekt kontrolleras i enlighet med proceduren.

12.  Ugnen har ett korrekt luftgap pd 50 mm/2 tum ovanfor holjet.
Luftflédet &r inte begrénsat.

13.  Fylli servicerapporten.

eikon e2s — Service- och reparationshandbok CE 192



hy M E R RYC H E F ‘ WELBILT UK LIMITED, ASHBOURNE HOUSE, THE GUILDWAY,

g OLD PORTSMOUTH ROAD, GUILDFORD, GU3 1LR | UNITED KINGDOM, T +44(0) 1483 464900, F +44(0) 1483 464905
A Welbilt Brand
WWW.MERRYCHEF.COM, WWW.WELBILT.COM

Kombinationsmikrovagsugn

Merrychef eikon e2s
Artikelnummer 3223935
Utgava 05 -10/2019

Welbilt is one of the world's largest manufacturers and suppliers of professional gastronomic appliances.

We supply our customers with energy-saving, reliable and market-leading technologies from a single source.

If you want to find out more about Welbilt and its company brands,
please visit us at www.welbilt.com

:\\) WELBILT

© 2019 Welbilt UK Ltd dar ej annat anges. Med ensamrétt.



